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KONYVEK REGI OSSZEIRASOKBAN.

Acsipy IeNAczTOL.

A panasz, hogy a magyar ember nem szivesen vasarol kdnyvet,
csaknem olyan régi, mint maga a nyomtatott magyar konyv s a
XVI. szazad ota napjainkig folytonosan visszhangzik irodalmunk-
ban. Mindazonaltal, mikor néhany évvel ezelstt az els6 magyar
hivatalos konyvtarstatisztika elkésziilt, magyar foldon a konyvek
és magankonyvtarak olyan nagy mennyisége allapittatott meg,
minét senki sem remélt s mely arra vall, hogy a magyar nép e
tekintetben aligha marad el Eur6pa szamos miivelt nemzete mogott,
s6t némelyiken hatdrozottan tultesz a birtokaban levé konyvek
szama tekintetében.

Toérténeti tanulmanyaim kozben azt a tapasztalast tettem, hogy
a konyv mar a XVI. szazad folyaman nagyobb hoditasokat tett
hazankban, szélesebb rétegekben orvendett elterjedésnek, mint az
egykoruak panaszai utdn hinni jogunk lenne. Foldrésziink szellemi
mozgalmainak nagy hullamesapasai tudvalevéleg Magyarorszagra
is athatottak s itt is erds vajudasokat idéztek el6. A humanizmus
és a reformaczio s a veliik jaro nagy szellemi atalakulas, az egész
életfelfogas és vilagnézlet megvaltoziasa nalunk sem kovetkezett
volna be a sajtonak mindenhovd eljuté termékei nélkiil. A konyv volt
az uj eszmék és tanok leghathatosabb terjeszt6je, mely utat tort
maganak a tarsadalom mindazon rétegeibe, melyek a maguk idejé-
ben az tgynevezett intelligenczia kérébe voltak sorolhatok. A papok
nem voltak tobbé a tudomany és miiveliség kizarolagos birtokosai
és orei. A sajté a miveltség altalanositasat, a vilagiak kozotti
elterjedését akkor talan még nagyobb mértékben mozditotta eld,
mint az iskola és sok jel arra vall, hogy a mohacsi vész szazadaban
mar elég élénk volt az érdeklgdés a magyar értelmiség minden
rétegében a konyvek irant, melyek jobban el voltak nalunk is

Magyar Koényv-Szemle. 1894. 14




210 Kényvek régi osszeirdsokbau.

terjedve, mint eddig hinni szoktuk. Bibliografusaink kutatasai mar
kideritették, hogv a régi idokben is volt hazankban elég nagy
szammal konyvgyiijté, s voltak konyvtaraik nem csupan a gaz-
dagabb egyhaziaknak s féuraknak, hanem az uralkodo tarsadalom
alsébb rétegeinek is.

Levéltari kutatasaim kozben ez a tény még inkabb meg-
erGsitést nyert. E kutatasaim nem speczialisan konyvészeti szem-
pontokbol, hanem &ltalaban a régi magyar szellemi és anyagi
kultura megismerése czéljabol folytak. De azért bibliografiai anyagot
is hoztak folszinre, melyet az alantiakban akarok a szaktudomény-
nak bemutatni, hogy azt, a mennyiben alkalmasnak talalja, a sajat
feladatainak megfeleléen értékesithesse. En magam bibliografus
nem vagyok. Engem nem az egyes konvvek maguk érdekeltek,
hanem inkdbb azon altalanos kérdés: el volt-e a konyv terjedve
s vele ki volt-e fejlédve az olvasas szikséglele nalunk a multban
is, s mit olvastak, miné szellemi eledellel taplaikoztak a rég letiint
magyar ember6lték ? E szempontbél kutatom a XVI. és XVII. sza-
zadi emlékeket. Altalanos tajékozast keresek bennok a magyar
polgarosodasrol s a mennyiben az a konyvekkel 0Osszefiigg, mind-
inkabb azon benyomast meritem, hogy, mint ma, akképen két-
haromszaz esztendovel ezel6it is eléggé ki volt mar az olvasaskedv
hazankban fejlgdve.

A konyvtermelés maga a belf6ldon még szerény volt, de
annal nagyobb aranyokat oltott a konyvbehozatal, mit teljesen
megkonnyitett azon koériilmény, hogy a latin lévén a nemzetkozi
irodalmi nyelv, az europai kényvpiacz minden terméke utat talalt
hazankba. Magyarorszag csakugyan mar akkor szamot tevé konyv-
fogyaszto orszagnak mutatkozik; az idegen termeékeket, az alta-
lanos, az eurdpai miiveltség alkotasait és terjeszt6it itthon, a leg-
kilonboz6bb tarsadalmi rétegekben megtalaljuk. Ez allitasom iga-
zolasara oOhajtom ismertetni azon bibliografiai anyagot, melyet
kiilonféle régi Osszeirasokban és okiratokban foljegyezve talaltam
s mely dltalanossagban is érdemes a kozzétételre, mert kiegészitd
vonasokat nyijt a régi Magyarorszag miivel6désének képéhez.

1553-ban Nagybanyan Szentgyorgyi Peter dedk hagyatékat
irlak ossze.! Sok mindenféle targy kozt az Osszeirds emliti «lébri

' Orszdgos Levéltar, Urbaria et Conscriptiones, 99. fase. 28. szdm.
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numero 35.», de e konyvek czimérdl vagy tartalmarol semmiféle
folvilagositast nem ad.

1568, januar 1-én Nagy-Szombatban osszeirtak Oldh Mikids,
a holtbeteg esztergomi érsek ingosagait.! Miivel6déstorténeti szem-
pontbdl az egész osszeiras folotte érdekes. Ugyanazon szekrény-
ben, melyben a keresztek, egyvhazi szerek, 6ltényok voltak, emlitve
van: libri quinque ceremoniarum, ex quibus Radecius excepit
unum breviarium, dicens esse suum. Egy mas helyen ez van:
Libri diversi magni et parvi 44. Ex his accepit dominus Nicolaus
Olah chazar bibliam Germanicam.

Ez adatok kiegészitik azon kozleményt, mely e folyoirat egy
régibb évfolyamaban Olah érsek konyveir6l megjelent.

1574-ben osszeirtak Pioppius Dénes modrusi piispok koényv-
tarat. A plispok Kassan vagy mindenesetre Felsg-Magyarorszaghan
halt meg, mert konyvtarat, mint hagyatéka egy részét, a szepesi
kamara hivatalbol iratta ossze.® Ezen Osszeiras a kovetkezd ot
csoport szerint tortént:

1. Libri theologici in folio; fel van sorolva 29 munka,
mindegyik tobb kétetbdl. Itt vannak a biblia, Chrysostomus, Beda,
Szent-Agoston, Athanasius, Origenes, Aquinoi Szent-Tamas, Luther
miiveinek tobb kotete.

2. Libri catholici in quarto; fel van sorolva 16 munka,
a tobbek kozt egy héber grammatika.

3. Libri in octavo; fel van sorolva 14 munka, kozilok
néhany hittudomany és egy par régi klasszikus.

4. Libri philosophici el historici in folio; e csoport
48 munkabol all. Sok a klasszikus és torténeti munka. Itt talal-
hat6k Calepinus, Plinius, Chronica Polonorum Cromert6l, Cosmo-
graphia Miinsteri, Plato latinul, Plutarchus latinul, Aeneas Sylvius,
Bonfinius, egy gorog-latin szotar, Schleidan, Sallustius, Tacitus,
Opera astrologia Iulii Pharmicii, Aristoteles Topikaja, Seneca
tragédiai.

5. Theologica; ez a csoport 35 munkdbdl all. E kdnyvtar-
bol a szepesi kamara pro usu meg akarta maganak tartani a

1 U. ott, 75. f. 32.sz.
2 (Catalogus librorum quondam rev. dmni Dionisii Pioppii eppi
Modrusiensis. A M. Nemz. Mazeum kézirattara, Fol. Lat. 903.
14>
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kovetkezd munkdkat: Theatrum vitae humanae, Bonfinius, Slei-
danus, Calepinus, Tosephus, Exempla virtutum et vitiorum, Chron.
Polonorum Cromeri, Plato latine, Hist. Italicae, Vita Caesarum
Taciti, lurisdictio imperialis, Herodotus, Aeneas Sylvius de concilio
Basiliensi, Commentaria in Sotinum, Philonis opera és Opera
Senecae. A kamara az oOsszeirast kétségkiviil Bécsbe, az udvari
kamarahoz kildte fol s tsle varta az intézkedést a konyvek sor-
sara nézve. Hogy megkapta-e az engedélyt a felsorolt munkak
megtartasara s igy megvetette-e mar ez id6ben egy kamarai kézi
konyvtarnak alapjat, mire e konyveket kétségkiviil hasznalni 6haj-
totta, annak nyomat nem taldltam. A szepesi kamara XVI. szazadi
iratai egyaltalan nem emlitik, hogy e fontos pénzigyi féhatosag-
nak ez idében mar konyvtara lett volna.

1607. augusztus 11-én Kerekes Janos Osszeirta azon kdny-
veket, melyeket Kutassy Jdnos érsek hagyatékabol Gosztonyi Pal
a pozsonyi kamara beleegyezésével kivalasztott és magahoz vett.!
Ez elvitt kényvek jegyzéke igy hangzik:

1. Libré in folio:

11. Quarta pars summae Antonii archiepiscopi Fiorentini.

12. Secunda pars super secundo decretalium abbatis Siculi.

13. Eiusdem pars tertia super secundo decretalium.

14. Decretales cum summariis suis et textuum dimissionibus,
ac etiam rubricarum continuationibus

15. Glossa Salamonis episcopi Constantiensis.

16. Eusebii historia ecclesiastica.

19—31. Libri 13, admodum vetusti manuscripti, nullo
plane titulo insigniti.

33. Beati Hieronymi praesbyteri tractatus in novum testa-
mentum manuscriptus.

39. Missale divinorum officiorum almae ecclesie Strigo-
niensts.

40. Epitome omnium operum divi Aurelii Augustini Hippo-
nensis episcopi.

41. Concordantia bibliorum- utriusque testamenti, veteris et
novi, nova et integra.

! Orsz. Ltar, Urb. et Conscr. 101. f. 11. sz.
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42—44. Tres libri, primam, secundam et tertiam partem
summae theologiae sancti Thomae Aquinatis continentes, in alba
membrana ligati.

52. Martyrologium Romanum, Venetii, anno 1587. impressum.

54. Apologeticum  ad Germanos pro religionis pace atque
solida ecclesiarum in vero Christi Iesu evangelio concordia,
authore d. Wilhelmo Damasi Lindano.

55. Liber de vitis, sectis et dogmatibus omnium haereticorum
per Gabrielem Prateolum.

56. Chronica Hungarica magistri Ioannis de Thurdcz.

57. Selectissimarum orationum et consultationum de bello
Turcico variorum et diversorum authorum,

58. Epistolae tres ad doctorem Ioannem Pappum theologum
Lutheranum, authore d. loanne Pistorio.

59. Replicatio Hungarico idiomate facta Andreae quondam
Monoszlai eppi Weszprimiensis ad obiectiones Nicolai Gyarmati
de invocatione et veneratione sanctorum.

63. Christophori Varsenicii orationes Turcicae quatuordecim.

2. Libri in octavo:

66. Ordo et ritus ecclesiae Strigoniensis, quibus parochi
et alii animarum pastores in ecclesiis suis uti debent.

67. Enarrationes in euangelium secundum Jloannem per
fratrem loannem Ferum.

69. Commentarii Victoris Antiocheni in Marcum et Diti
Bostrorum episcopi in euangelium Lucae commentarii.

70. Ordinarius Strigoniensis.

1670. deczember 13-an Arva varaban, mely akkor a csa-
szariak kezébe keriilt, az elhunyt grdf Thokoly Istvdn ingoit
irtak oOssze.! Konyvtar a varban, ugy latszik, nem volt ; de volt egy
nagyobb éremgyiijtemény, mely 150 darabbol allott. A sok min-
denféle agyu és l6szer s mas targy felsorolasa kozt mégis tala-
lunk egy tételt: ¢lem Uibré historici nr. 4. Valami szellemi
taplalek mégis volt tehat a varban ezen id6ben is, midén tulajdo-
nosa, a ki mint hatalmas evé-ivo orszagos hirre vergédétt, tivor-
nyairol tette azt hirhedité. Egyébirant lehet, hogy volt a varban

L U. olt, 10L. f. 62. sz
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konyvtar is, mely azonban kiillon iratott Ossze. A Thokolyek
egészben véve olvasott emberek voltak s Istvan grof kitiind ne-
velésben részesitette fiat, a késGbbi kurucz kiralyt, ki sokat ol-
vasott, s naploiban igazi irodalmi emléket allitott maganak.

1671. februar 11--14-ik napjain grdf Nddasdy Ferencz, a
hiitlenségi perbe fogott orszagbiro pottendorfi kastélyanak ingo-
sagait irtak ¢ssze.! Koranak e magyar Krdzusa ezen nem magyar
teriileten levé palotajat, mint az osszeirds mutatja, valosagos kis
muzeumma tette, megrakva azt mindenféle mikincscsel, értéktargy-
gval, a szobraszat és festészet sokféle alkotasaival. A nagyterjedelmt
Osszeiras e kincseket részletesen felsorolja s egy helyen emliti,
hogy: in reliquis vero cistulis partim literae, partim libelli et potiori
parte precatorii sunt reperti ef bébliothecam iramslati, literae
vero ad alia literalia instrumenta sunt sequestrata. Grof Nadasdy-
nak, ki maga szintén foglalkozott irodalommal s egész {udés hiré-
ben allt, e kastélyaban is volt tehat konyvtara, még pedig, mint
az idézett megjegyzés mutatja, valosagos, vagyis kiulon e czélra
szolgalo helyiséggel ellatott konyvtara. Az is kétségtelen, hogy e
konyvtart Osszeirtdk, de az Osszeiras eddigi kutatasaimban, sajnos,
még nem jutott kezeimhez.

Hogy Murany vara grdf Wesselényi Ferencz nador és neje
Széchy Mdria idején valosaggal egy kis irodalmi koézpont volt,
az ismeretes. Ott tartozkodott, hosszabb ideig ott élt maga Gyon-
gyossy Istvan, a kolt6; bizonyos tovabba, hogy a nador és neje
egyarant irodalmilag miivelt emberek voltak, sokat olvastak, kolt-
ségiikon kulombozé magyar munkak jelentek meg, és konyvet is
sokat vasaroltak. Azon osszeirasokban, melyek az 6zvegy nador-
nét 1670-ben sujto kataszirofak utan s a joszagelkobzasok foly-
tan késziltek, sokszor emlitik a varban levé konyvtart. Igy pél-
daul 1672-ben a szepesi kamara Torok Ferencz rimaszombati
harminczadost Muranyba killdte <azon portékanak inventala-
sara, melyek comendant Vindisgracz ur 6 nga inspectioja alatt
volnanak». E leltar marczius 15-én készilt el? s sok érdekesen
kivill emliti: <egy ldddban sok szdmu kinyveks>, de sajnos,
tovabbi felvilagositast nem ad roluk.

' U. ott, 160. f. 4. sz.
2 U. ott, 41. f. 6 sz.
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Ugyanazon év nyaran lessenyei Nagy Ferencz, az akkor
mar fogsaghan levé nadorné megbizottja, ki ama kor eseményei-
ben kiilsnben is fontos szerepet vitt, jelent meg Muranyban, hogy
Osszeirja, atvegye s Pozsonyba szallitsa azon ingdsagokat, melye-
ket a kinestar visszaadott a nadornénak. Julius 1-én érkezett
Muranyba s 3-an indult el a szallitmanynyal, melynek leltaraban?!
csak egyetlen konyv: Liber articulorum regni emlittetik. Egy
helyen, azonban kovetkezd megjegyzés van a Széchy Maria altal
régebben a besszterczebanyai jezsuitaknal elbelyezett ingokrol:
Variis literis impleti sunt septemdecim sacci, quae deportari,
non poterant propter pluvium. Si Viennam reddero et excelsae
camerae ita visum fuerit, curabo easdem devehi ad Nyitraszeg
et ipse registrabo. .

E tizenhét zsak kétségkivil Széchy Maria magdnlevelezését,
kiilonosen a férjével valo levelezést tartalmazhatta s ez lehet oka
annak, hogy Wesselényi Ferencznek sok ezernyi fenmaradt levele
kozt eddig egy sem keriilt olyan eld, mely nejéhez lenne intézve.
Epen gy nem ismeretes eddig olyan levél, melyet Széchy Maria
irt féerjének, pedig férj és feleség gyakran voltak tavol s bebizo-
nyithatolag élénk levelezésben alltak. Ezek a levelek kerilhettek
a beszterczebanyai jezsuitakhoz, kiknél Széchy Maria még 1670-
ben ingoinak egy részét elrejtette, hogy az elkobzastol megmentse
6ket. De utobb a kinestar mégis kinyomozta az ingékat s velok
a levelezést is. Hogy a levelekkel azutan mi tortént, elvitte s
hova tette o©ket Nagy Ferencz, annak tovdbbi nyomdat nem
talaltam.

1673. januar 23-an a szepesi kamara kikiildéttei megjelen-
tek Eperjesen s Osszeirtak Keczer Menyhért ottani hazanak
ingosagait. Keczer szintén élénk részt vett kora eseményeiben, s
legijabban megjelent napléja sokoldalu irodalmi miiveltségérdl
tesz tanusagot. Eperjesi hazdban konyvtara is volt, mely ossze-
iratott ugyan, de ez Osszeiras még nem jutott kezeimhez. Az
ing6sagairol folvett leltar? azonban ezt mondja: libris in listis
quam plurimis antea quoque registratis.

1673. augusztus 4-én lefoglaltak Thokoly Zsigmondnak

0. ott, 161. £ 2. sz.
2 U. ott, 42. f. 77. sz.
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Késmark varosaban levg javait. A varosban levg haz f5ldszinti
és emeleti helyiségeiben szamos ladaba Ossze-vissza voltak a leg-
kiilonhoz6bb ingok elrakva. Igy példaul az gsszeiras ' az egyik
ladaban néi ruhak, sz6nyegek stb. utan a kovetkezd konyveket
sorolja fel:

Liber rerum Hungaricarum variorum authorum.

Item Istvanffy.

Tertius vero Postila Hungarica.

Egy masik ladaban (cista rubra octava mediocris) ismét
voltak konyvek és pedig:

Chronica Turcicam.

Flores poetarum.

Orationes dominicales nro. 3.

Item Petri Bulli de bello Schwetico nro. 1.

Ezutan 7 font gyombér, 8 font bors s ujra 2 konyv kovet-
kezik, még pedig:

[ulii Caesaris rerum gestarum nro. 1.

Liber medula iuridica nro. 1.

Ezek a konyvek, ugy latszik, toredékei voltak egy nagyobb
gyjteménynek, mely a zavaros viszonyok kozt elkallodott.

1687. marczius 6-an a szepesi kamara Osszeiratta Zimner-
mann Zsigmond eperjesi nagykereskedé zar ald vetett vagyo-
nat. Kz a Zimmermann kora torténetének egyik érdekes egyéni-
sége, még pedig tobb tekintetben. ElGszor is azért, mert olvan
tizlet tulajdonosa volt, mely mar nemzedékek 6ta viragzott Eper-
jesen s valosagos nemzetkozi jelentéségre tett szert. Nemesak kiil-
foldi iparczikkeket hozott be, hanem a hazai, kilénosen a hédolt-
sag teriiletén levs ipar czikkeit, az fgynevezett torok arukat
is folvette tizleti koérébe. Masodszor meg azért, mert csaladja ma-
gyar nemességet nyert, maga Zsigmond pedig kitiné nevelésben
részesiilt, Thokoly Imrével s a felvidék uri csaladjainak’ tobb mas
sarjaval egy id6hen tanult az eperjesi kollégiumban, késébb . egy
Keczer-leanyt vett feleségiil s igy miiveltség, vagyon és tarsadalmi
Osszekottetések tekintetében magasan kiemelkedett a hazai keres-
kedok korébol. De nemcsak élete, hanem halala is kiemeli 6t e
korb6l. Személyes ¢és tzleti dsszekottetésel folytan 6 is gyanuba

1 U. ott, 145. f. 15. sz.
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keveredett s Caraffa, az eperjesi hohér 6t is mészarszékre kiildte.
1687. madrczius 3-an, férfi kora delén, mint a magyarsag és a
protestantizmus vértanuja, vérpadon fejezte be életét.

Kozvetlenill kivégzése utan vette kezdetét minden ing6 és
ingatlan vagyonanak leltarozasa, mig a zar ala helyezés nyomban
elfogatasakor megtortént. Marczius 6-an kelt az ingdésagokrol, april
3-an az ingatlanokrol készitett leltar és becsii,’ melyek nagyon
értékesek, mert jellemz§ vilagot vetnek az eperjesi patricius —
vagyon, miiveltség és tarsadalmi allas igazi patriciussa tették
Zimmermannt -— haztartasara és maganviszonyaira. Csak hiza
négy volt Zimmermannak Eperjesen s azok értékét 8500 frtra,
akkor igen nagy osszegre becsiilték, ambar az ilyen becstik min-
dig iranyzatosan késziiltek s az igazi értéknél joval csekélyebbre
tettek a lefoglalt javak értékét. A négy haz kozul az egyiknek
becstije 5000 frt volt; az kétségkivill a csaladi haz, melyben hires
uzlete és maganlakasa volt. Ezenkiviill Eperjesen még egy
majorja volt, egy kertje s a hegyen is egy nagy kertje, mely
utobbit magat 216 frtra becsilték, mig a masik kert 60, a major
200 frtra becsiiltetett.

Mindezt csak azért emlitem, mert Zimmermannak a lefog-
lalas utan a szepesi kamarahoz keriilt s ma az orszagos levél-
tarban &rzott uzleti fokonyvérsl megjelent modern ismertetés (Szd-
zadok, 1881.) passzivnak tinteti f6l az eperjesi nagykereskedd
vagyoni allapotat. Ez azon tévedések egyike, melyekben a jelzett
ismertetés egyaltalan bovelkedik. Zimmermannt a vagyona elkob-
zasakor keészillt leltarak és oOsszeirasok gazdag embernek mutat-
- jak, ki annak megfeleloen uri hazstartast s el6kel6 tarsadalmi
szerepet vitt. Tobbszoros hazi ur volt s az a haz, melyben
lakott, becsijét tekintve a varos legdragabb maganhazai kozé tar-
tozott. Lakasanak berendezése és butorzata szintén az elokel
patricius vagyonossagat bizonyitja. Gazdag ruhatara, melyben volt
egy magyar diszoltony is, ugyanerre vall. Noha a leltarban csak
az ingok egy része szerepel, s a becsérték igazan potom arra
van téve, az ingék becsiije 406 frt 73 drt tesz, mi kétségtelen
bizonyitéka a lakas uri, koltséges berendezésének.

E lakds egyik disze ¢és kincse azonban a sok kényv volt,

1 U. ott, 120. f. 12. és 13. sz.
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melyek gyijteménye teljesen megérdemli a konyvtar nevet s a
maga koraban hazank magankényvtarai soraban kétségkivil el-
kel6 helyet foglalt el Gazdag és sokoldalu volt, s ezzel tulajdo-
nosanak miiveltségérol tesz ékesszolo bizonysagot. Maga az ossze-
iras harom f6csoportra osztja a Zimmermann lakasan talalt
konyveket.

Az els6 csoport a tulajdonképeni kényvtar s itt a leltar 209
munkat, illetve szerzét sorol fol, de az egyes munkak kotetsza-
manak emlitése nélkal. Van a konyvek e csoportjaban a kor mii-
veltségének altalanosabb jellegéhez képest mindenféle munka:
hittudomanyi, jogi, orvosi, katonai, torténelmi, bolesészeti, terme-
szettudomanyi stb. Hogy az o-kor klasszikusai sem hianyoznak
belole, az természetes. Magyar targyuak, vagy madas tekintetben
emlitést érdemelnek e csoportbol:

Verbdezy, Tripartitum germanice.

Articuli Posonienses.

Eperjesiensis relatio manuscripla de regimine.
Calepinus.

Bonfinius de rebus Hungaricis.

Biblia vetustissima (iermanica cum spintris argenteis Catholica.
Arudii opera theologica ibidem cum spintris argenteis.
Tripartitum Hungaricum.

Kithonicii opusculum.

Ortelii chronicam Hungaricum.

Grotius, De iure belli et pacis.

Mercurius Europaeus.

Tripartitum opus Verbéezii Latino- Hungaricum.
Acta Soproniensia dietalia anno 1681.

De imminente periculo Turcico.

Mathematicum wanuscriptum.

Dictionarium Italico-Germanicum.
Grammatica Gallica.

Comenii Janua Latinitatis.

“~Erohlichi (reographia.

s LIPBQ Politica Hungarice.

vy Lipsii: Politica latine.

mayt vv@icuonarlum Gallico- Latino-Germanicum.

«Macc,hq_m\zellus, De republica.
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Liber precum argenteis fibulis ornatus.
Ordines tempore pestis. '
Forma et ratio gubernandi academias manuscriplus.

Liber medicamentorum manuscréptus germanice.

A tulajdonképeni konyvtar legeslegnagyobb része latin, de
elég sok benne a német nyelvii munka, mig magyar csak kettd
van benne, VerbGezi és Lipsius, de mindkettd a latin eredetivel
egyetemben. Erdekes, hogy van a kényvtarban franczia nyelvtan
és szotar, s6t olasz szotar is, a mi arra vall, hogy Zimmermann
e nyelvekkel foglalkozott, s6t mint alantabb latni fogjuk, volt angol
nyelvtana s igy mindenesetre sokféle nyelvismeretei lehettek.

Az Gsszeirt konyvek masodik csoportjaba soroztattak a Libri
potissime haeretici ibidem reperti. Itt a leltar tovabbi 59 munkat
sorol fol, melyek azonban egyaltalin nem mind egyhazi vagy
valldsos tartalmiak. A f&bbek:

Ditrichs Summaria, Kinderpostill dicta germanice.

Postilla Germanica Lutherana.

Liber fortunae pro lusu gallice.

Postilla alia Lutherana.

Biblia majusculi voluminis.

Regii dialogus germanice.

Corvini Fons Latinitatis.

Mengii conciones.

Craidii conciones.

Hermanni conciones,

Ursini conciones.

Logica manuscripta.

Historia Augustaneae confessionis.

Arithmetica Bernii.

Testamentum novam Graeco-Latinum.

Comedia Eperjesiensis. 1651,

Flemingius germanice.

Epitheta poetica.

Opitzii Poemata germanice.

Institutiones oratoricae.

Parnave discursus llalicae.

Lipsii politicae opusculum.

Rhetorica manuscripta.
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Prosodia.

Grammatica Gallica.

Proverbia.

Grammatica Halica.

Medullae Latinitatis ungarice et latine.

Psalterium Davidicum polonice.

Cancionale.

Ebben a csoportban, melyben szintén a latin nyelvii munkak
teszik a tobbséget, a német, franczia és olasz munkak mellett egy
lengyel is szerepel, mig a magyar ismét csak egy munkaval, még
pedig megint magyar-latinnal fordul el¢ benne.

. Végill a konyvek harmadik csoportjarol a leltar ezt mondja:
insuper inferius specificati libri in duabus cistis reperti sunt, s itt
138 munka vagy ir6 emlittetik. Itt is a legtobb a latin munka,
magyar pedig egyaltalaban nincs, mig a franczia és olasz nyelv
mAar nem csupan nyelvtannal vagy szotarral, hanem egész mun-
kakkal szerepel s a tobbek kozt megvan Ariosto vilaghiri kolte-
ménye, az Orjongs Lorant, s6t van egy angol nyelvtan is. E har-
madik csoport harom negyedrészében orvosi mivekbol all. Emlitést
érdemelnek e csoportbol :

Kekermanni logica.

Galileus de sistemate mundi.

Vitruvii architectura.

Dictionarium Italicum.

De disenteria tractatus Gallécus.

Galilaei sidericus numerus.

Kircherus de peste.

Homerus.

Lexicon Graeco-Latinum.

Breviarium Angléicae linguae.

Hermetis Trismegisti opera.

Artis auriferae tomi.

Dulcis schola Italica.

Orlando Furioso talice.

Zimmermann Osszes konyveinek szama a leltar szerint 406
munkat tett s a mint nagy szamuk a tulajdonos vagyonossa-
gara, akként osszeallitasuk az & sokoldali miiveltségére, nyelv-
ismereteire, a tudomany minden aga iranti érdeklédésére vet vilagot
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s gy érdekes adalékot nyujt az egész korszak kulturallapotainak
ismeretéhez.

Valamint 6, akképen mindazok, a kiknek konyveir6l fontebb
megemlékeztem, nem tartoztak az ugynevezett czéhbeli irok vagy
tudosok soraba. Nem azért vasaroltak konyvet, mert élethivatasuk
kotelességei, palyajuk feladatai sziikségessé tették nekik az irodalom
termeékeinek ismeretét. Még kevésbbé szabad &ket afféle konyv-
molyoknak tartani, kik a kiilvilag el6] foliansaik kozé menekiilnek.
Mindnyajan csak azért szereztek konyvet, hogy olvassak azokat,
hogy szellemiiket foglalkoztassak s bel6liik lelki élvezetet s alta-
lanos miiveltséget meritsenek. Nem allando foglalkozasuk volt a
konyvekkel valo foglalkozas. Mindnyajan olyan emberek voltak,
kik csak akkor, ha sokféle tarsadalmi kotelességeiket teljesitették
vagy napi munkdjokat végezték, huzdédtak vissza az élet zajabol
konyveik csondes birodalmaba, hogy ott sziviiket, lelkiitket neme-
sitsék, tanusagokat meritsenek, a kor irodalmi aramlataival, tudo-
manyos vajudasaival megismerkedjenek.

Ok voltak a maguk kordban az, a mit ma miivelt olvaso-
kézonségnek neveziink s e kozonség szamabol sokféle kovetkez-
tetést vonhatni a kozmiiveltség altalanos elterjedésére. Volt nalunk
olvasokozonség a XVI. és XVII. szazadban, a haboruk és énvédelmi
kuzdelmek e zajos koraban is elég nagy s ha a régi emlékekbél
egyszer mind 0sszebongésztiik a konyvekre vonatkozé adatokat,
azt hiszem, ki fog deriilni, hogy azok szama, kik akkor konyvet
vasaroltak és kétségkiviil olvastak is, a korilményekhez képest mar
igen tetemes volt s az uralkodo tarsadalom minden rétegére ki-
terjedt. Fourak és polgarok, papok s vilagiak, szegények és gaz~-
dagok élvezték a konyvnyujtotta szellemi taplalékot, s hogy e tap-
lalék- minGsége is jo volt, hogy véalogatosabb izlésnek is megfelelt,
azt az Osszeirasokban felsorolt konyvek czimébdl a szakember
konnyen ki fogja derithetni. '
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MODERN KONYVTARAK SZERVEZESEROL.

FERENCZI ZOLTANTOL.

A kolozsvari Ferencz-Jozsef-ludomanyegyetem kozponti épii-
letében egy uj konyvtari épiiletrész is tervben levén, e sorok irgja-
nak elGterjesztésére hatarozatta 16n, hogy ez az épiiletrész a modern
konyvtarépilleteknek megfeleldleg 4. n. raktar-rendszer (magazin-
rendszer) szerint emeltessék. Ez egyszersmind kivanatossa tette,
hogy egy nagyobb killfsldi utat tegyek s igy tortént, hogy a nm.
vallas- és kozoktatasiigyi miniszter dr, valamint az Erdélyi Muzeum-
Egylet valaszimanya tti segélyével 1893 Gszén, mid6n a kiilfsldi
egyetemi konyvtarak miikodésiiket mar megkezdték, kilfoldi kényv-
tarak igazgatasanak és berendezésének tanulmanyozasa czéljabol
tobb mint két hora terjedé6 tanulmanyutra mehettem, ellatva a
nm. miniszter ur, a kolozsvari tud.-egvetem rektori hivatala s
az Erdélyi Mazeum-Egylet ajanl6 leveleivel, melyek szamomra a
meglatogatott konyvtarak igazgatoi részér6l lehet6vé tették, hogy
— legtobb esetben maguknak e kdnyvtarak igazgatoinak kalauzo-
lasa mellett — mindent meglathattam, a mit csak latni 6hajtottam.
Ez pedig a dolog természete szerint nem volt kevés. A meglatogatott
kényvtarak — DBudapest két legnagyobb konyvtaran, a Magyar
Nemzeti Mizeum konyvtaran és az egyetemi konyvtaron kiviill —
utiranyom szerint felsorolva, a kovetkezdk voltak:

1. Bécsben az udvari és az egyetemi konyvtar. 2. Pragaban
az egyetemi konyvtar. 3. Drezdaban a kiralyi konyvtar. 4. Berlinben
az egyetemi és a kiralyi kényvtar. 5. Lipcsében az egyetemi kényv-
tar. (Bibliotheca Albertina.) 6 Halleban az egyetemi konyvtar.
7. Géttingaban az egyetemi konyvtar. 8. Kasselban a tartomanyi
konyvtar. (Landes-Bibliothek.) 9. Marburgban az egyetemi konyvtar.
10. Giessenben az egyetemi és Senckenberg-féle egyesitett konyv-
tarak. 11. Kolnben a varosi konyvtar. 12. Utrechtben az egyetemi
konyvtar. 13. Amsterdamban az egyetemi konyvtar. 14. Leyden-
ben az egyetemi konyvtar. 15. Hagaban a kiralyi konyvtar.
16. Briisszelben a kiralyi kényvtar. 17. Londonban a British Museam
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koényvtara. 18 Parisban a Bibliothéque Nationale. 19. Strassburg-
ban az egyetemi és tartomanyi konyvtarak. 20. Karlsruhéban a nagy-
herczegi és tartomanyi kényvtarak. 21. Augsburgban a keriileti és
varosi egyesitett konyvtarak. 22. Miinchenben a kiralyi és az
egyetemi konyvtdrak.

E tanulmanyutrél, illetve ennek f6bb eredményeirsl a nm.
vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter urnak részletes jelentésben
szamoltam be, nem terjeszkedve ki oly részletekre, melyek min-
den jol berendezett konyvtarban amigy is ismétlgdnek, vagy egy
hivatalos jelentés keretét részletességiitknél fogva atlépték volna.
E jelentést, mely egyittal a vezetésem alatt allé kolozsvari egyetemi
konyvtar ujjaszervezésére konkrét javaslatokat is foglal magaban,
a nm. miniszter Gr engedélyével, a Magyar Konyv-Szemle szer-
kesztdjének szivességébGl a kivetkezokben kozlom s midén ezt
teszem, nem mulaszthatom el a tanulsagos utért e helyen is dgy
a nm. miniszter urnak s az Erdélyi Mizeum-Egylet valasztmanya-
nak, mint a felsorolt konyvtarak igazgatoinak, illetve f6konyvtar-
nokainak, legmelegebb koszionetemet és halamat kifejeznem.

I

Oly épiiletek, melyeket egyenesen kinyvtarnak emeltek, arany-
lag kevés szamuak kilfoldon is. A kiralyi, tartomanyi konyvtarak
rendesen egy-egy lakasra tobbé nem hasznalt kiralyi, herczegi stb.
palotaban vannak, legalabb ideiglenesen elhelyezve, gyakran fényes,
de modern berendezésre nem igen alkalmas termekhen, melvekben
altalanos a régi magas kényvszekrények hasznalata, olykor gallériak-
kal vagy csak hagesokkal. Igy van ez Drezdaban (a japani palotédban),
Berlinben a kiralyi konyvtarban, Bécsben a csaszari konyvtarban
(legnagyobbrészt teljesen czélszeriitlen helyiségekben), Briisszelben,
hol a raktarrendszerré valo atalakitas most foly, Karlsruheban,
Pragaban, Utrechtben stb.

Modern épiileteket, melyek egyenesen a konyvtar szimara
épultek, Lipesében, Halleban, Gottingaban az uj részben, Amster-
damban, Leydenben, a British Museum konyvtira uj részében,
a Bibliothéque Nationale tdjabb részeiben, Strassburgban és Augs-
burgban lattam. Ezek kozil az augsburgi épen most készilt el s
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csak par hoval elébb koltoztek belé, a strassburgi befejezéséhez
all kozel, a mintegy 600,000 kotetnyi konyvtart még a régi tarto-
manyi palotaban talaltam elhelyezve. A miincheni kiralyi konyvtar
épiilete fényes és nem régi (1832—43); de berendezése mar mégsem
modern; a bécsi egyetemi konyvtar pedig modern berendezésti
ugyan, de nincs énalléan elhelyezve.

Altaldnos elviil az allithato fel, hogy a konyviar épiilete
maganak és csupan csak a konyvtar czéljainak épitends, még
pedig szabadon, killon téren, oly mo6don, hogy bévitésre hosszi
idére megfelel6 tér legyen. Ez a modszer biztositja a konyvtart
a tizt6l s teszi lehetvé a konyvtarépiilet olyan beosztasat, mely
a kezelés igényeinek (minden oldalu vilagitas, helyes elrendezés
sth.) legjobban megfelel. Végre csupan e modszerrel épithetd csak
annyi, a mennyi épen kell. Ugyanis, ha a konyvtarnak egy be-
fejezett épuletben adunk helyet, okvetetleniil kell benne gondos-
kodni a szaporodashoz sziikséges térr6l legalabb 80—100 évre.
Természetes, hogy ebben az esetben sok iires helyet kell hagyni,
melyek egyeldre elhagyottan allanak s ez annal rosszabb. Szabadon
allo kényvtarnal ellenben csak a jelen és kozel jovo szikségének
épitink ; de szemiink el6tt tarljuk a terjeszkedés lehetségét. Az
elébbi az eset pl. a bécsi egyet. konyvtarban, hol a mellett, hogy
oriasi helyiségek egyelére teljesen iresek, egyszersmind néhany
lényeges fogyatkozas azonnal szembeotlik. Ilyenek: az altalanos
kozlekedés az olvaso-termen at, némely helyiségek sotétes volta,
a konyvtar czéljaira az oldalvilagitashoz foltétlenil igen kicsiny
ablakok, a hivatali helyiségek némely részének torpesége, raktarak-
hoz ill6 kicsiny négyszogii ablakokkal, végre az eredetileg nem
konyvtarnak tervezett egyetemi épiilet magassagaban.bealkalmazott
kilencz konyvtari emelet, oly magassiag, min6t sehol sem talalni s
mely nem is czélszerii. Epen ez okozta egyszersmind, hogy a helyet
teljes raktarrendszer szerint kihasznalni nem lehetett, a berendezés
inkabb egy vegyes galléria- és raktarrendszert mutat.

De az onallo konyvtarépiilet még mas elénydket is nyunjt s
ezek kozill legfébb a felsé vilagitas mellzhetése a konyvraktarban.
A legezélszertibb a kétfel6li oldalvilagitassal készilt raktar. Ennek
okaia kovetkezok: Fels vilagitasnal, f6kép a mi zordabb éghajlatunk
alatt, bajos oly szerkezetet késziteni, mely a vizet teljesen kizarja
s ne legyen korai romlasnak kitéve. Masodszor: az ily helyiségek
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a vékony fedél miatt nem fiithet6k. Végil: a nyari meleg feliilrsl
rovid id§ alatt tonkre teszi a felsé emeletben elhelyezett konyveket,
a mint ezt foleg Amsterdamban volt alkalmam latni, hol a kényv-
raktar, hazak kozé levén beépitve, csak felulrél van vilagitva. Itt
nyaron felsé flggényoket hasznalnak, mint Leydenben is; de ez
sotétté teszi a raktar alsébb részeit. Felilvilagitas, illetve helyeseb-
ben magas oldalvilagitas csak az olvasé-teremben jo s pedig itt
csakugyan a legjobb, mert az als6 falrész koroskoril a kézi
konyvtar elhelyezésére hasznalhaté s egyszersmind lehetévé teszi
a szép épitészeti kiképzést, a mi egy konyvtari olvaséteremben
mellgzhetetlen esztetikai kovetelmény.

De az oldalvilagitds, ha a konyvraktar mély, kétoldalilag,
ha nem mély, egyoldalilag alkalmazva, mint err§l Halleban volt
alkalmam meggy6z6dni, elég is, ha valamely kiils6 stil kényszeré-
nek nem vetjiik ala a belsd czélszeriiséget. Csak oriasi ablakok
sziikségesek s ezek mintegy négy méter magasak, harom méter
szélesek lehetnek, a mint erre alabb visszatérek.

A konyvek elhelyezésére minden eddig ismert rendszer koziil
legjobb a magazin- (raktar-) rendszer. Szandékosan hasznalom az
idegen, altalaban elfogadott sz6t. Beosztdsa és szerkezete ismeretes.
LegelGszor, tudtom szerint, a British Museum konyvtara potépitmé-
nyében hasznaltak, onnan a Bibliothéque Nationale-ba és Leydenbe
ment at, honnan ma mar elterjedt egész Kozép-Earopaban s teljesen
kiszoritotta a régi nagy termeket, hagesés vagy gallérias berende-
zésokkel.

A régi egytermii (renaissance) vagy gallerias rendszerti konyv-
rakodok biralatara kitérni felesleges; eléggé megkritizalta Gket a
szikség. A gallérias rendszer, mely az egytermi rendszer! fol-
valtotta, mindeneseire modernebb. Megvan az az el6nye, hogy
be lehet rendezni hagesok mell6zésével s szép tavlati képet nyer-
hetiink az egymasba nyilo termek tekinteténél, melyek oldalain a
konyvszekrények kozéprészén elfuto csinos vasfolyosok kényelmnes
feljarataikkal meglepik a szemlélél. De hibaja e rendszernek,
hogy a kényvek joforman csak a fal mellett allhatnak; tehat a
termek kozepe kihasznalatlan marad. A galléria maga sok helyet
foglal el, a konyvtar a mai novekedés mellett oridsi kiterjedést
nyer, szakberendezésnél egyik gallériarol le, masikra fol kell futkosni,
hogy csak néhany konyvet is kihozhassunk s gyakran, ha hagesot

Magyar Konyv-Szemle. 1894, 15
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hasznalni nem akarunk, fent a mennyezetig is sok helyet kell
tiresen hagynunk.

E hatranyok a raktarrendszernél joforman egészen elenyész-
nek. Ttt a konyvemeletek egymas folott allanak ; a konyvszekrények
nem magasabbak soha 250 méternél, még jobb, ha valamivel
torpébbek ; minden konyvemeletet e 2:50 m. magassagban szilard
attort vaspadlo valaszt el a folotte allotol; maguk a konyvszekrényt
tarto vasoszlopok, melyek egyszersmind a fedélzetet is tartjak, a
fedélszerkezettl a legals6 padloig nyulnak, s akar a konyvszek-
rények 1is teljes vasszerkezetet nyerhetnek; tovabba a konyv-
szekrények mindig merSlegesen iranyulnak minden oldalrol a
korfalaknak és ablakoknak, honnan a vilagossag szabadon aradhat
kizéjok ; a szekrények kozt esak annyi hely szitkséges, hogy koztik
jarni lehessen, a mely épen félakkora lehet, mint az akar ilyen
forman beosztott gallérids rendszernél. Halleban pl. egyik kettos
konyvszekrény kiozép-tengelytavolsaga a masikétol csak 2:10 m.,
ugvanannyi Wolfenbiittelben, sok helyt még kevesebb, leszall
1-53 méterig; ellenben csak néha tobb, pl. a British-Museum 1j
részében 244 m., a Bibliothéque Nationale-ban 3—321 m. s a
nagy fénynyel épitett lipcsei egyetemi konyvtarban 4 méter ugvan,
de mindez teljesen felesleges és tobb még galléridas rendszernél
sem kellene.

Ily konyvtari emelet rendesen ot-hat alkalmazhato egymas folé
s e szerint a konyvraktar belsé magassaga 12:60 —15 m. kozt vialta-
kozik. Eredetileg uigy épitették 6ket, hogy szilard padlé nélkiil, attort
vaspadlokkal az egész kényvraktar csak egyetlen nagv tért alkotott,
vagy aztdn a két also emeletet szilard padloval valasztottak el a
fels6 haromtol s rendesen kozbill, a raktar hossziranyaban (olykor
helykimélésb6l, mint Amsterdamban, oldalt, de ez kényelmetlensége
miatt nem ajinlando) két lépes6t s ezek kiviil megfelels felhuzokat
alkalmaztak.

Ma e tekintethen czélszerii modositasok vannak. Ugyanis
rendesen minden két konyvtari emeletet killon szilard padloval
valasztanak el (mint a legdjabb, strassburgi konyvtarépiiletben),
ugy hogy felvaltva allanak a szilird és attort padlok. Ekkor keét-
két konyvtari emelet 4°92—5 m. magassigig van egyiive foglalva,
kozepén az attort padloval. Ennek czélszeriisége mellett sok szol,
U. m. a nagyobb tiizbiztonsag, a jobb fiithetség, a tisztithatésag
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mert nem szall le allandéan minden por a legfels6 emelettsl a
legalsoig, a mi féleg takaritas alkalmaval kellemetlen. Lipesében
meg épen minden konyvtari emelet szilard padloval van elvalasztva,
de a 2’60 m. magassiagban allo padlok nyomott hatast tesznek;
tehat az elébbit alkalmasabbnak vélem. Ez esetben természetes,
hogy az attért padlo az ablakok kozepét fogja metszeni, mert
az oldalvilagitast szolgaltat6 ablakok a két kdnyvtaremeletnek
(450—b m.) felelnek meg; innen ezeknek fonnebb mar emlitett
rendkivili (3-50—4 m.) magassaga és szélessége.

Magara a bels6 beosztasra nézve a kivetkez6 megjegyzésekre
szoritkozom :

Minden uj konyvtarépiiletben van legalabb egy kiallitasi terem
a becsesebb dragasagok, a konyvtart érdeklé festménvek, szobrok
szamara. Az igazgatasi és hivatali helyiségek elkiilonithet6k a
konyvraktartol. Az olvasoterem tgy van elhelyezve, hogy az épii-
letnek lehetéleg kozponti részén legyen, honnan a konyvraktarakba,
melyek Kkoriilveszik az olvasotermet, konnyti és természetes a
kozlekedés. Strassburgban killonosen kedvezé a megoldas, mert
ott az olvasé- és kikolesonztterem tugy fekszik egymas mellett
az uj épiiletben, hogy ugyanegy helyrél torténik mind a kettének
ellendrzése és a kért konyvek kiadasa mindkét czélra.

A belsé berendezésnél kiilonosen a konyvraktar szekrényei
azok, melyek a legnagyobb figyelemre méltok s e tekintetben ma
szamos kisérletezés és ujitas torténik, melyekben a hely kihasz-
nalasa, az egyszeriség, hasznalhatosag és tizbiztonsag a f6-
szempontok. A czélszertiség és hasznalhatésag okozza, hogy ma
mar 2:50 méternél magasabb konyvszekrényeket nem alkalmaznak ;
tehat kézzel elérhet6 minden konyv hageso nélkil. Mivel azonban
2'50 m. magasra sem ér el az atlagos magassagli ember, azért
jottek szokasba az u. n. vaslépGk, melyekre - folallva, a legfels6
polez konyveiis levehet6k. Azonban ez a vaslépé mégis kényelmet-
len a kovetkez6 okokbol: a szekrények kozotti helyet 40 —45H cm.-rel,
st tobbel is, két oldalt megsziikiti; a legalso sor konyveinek kivételét
megneheziti ; az okvetetleniil sziikséges haloval a por sat. leiilepe-
dését elémozditja. Ezért ma mar keriilend6knek véljik s czélszertibb
a szekrényeket, illetve konyvemeleteket valamivel torpiteni és a
helyet az altal kihasznalni, hogy a konyvszekrények aljan a
szokasos ea. 20 cm. magas talapzatot leszallitjuk 10 em.-re s 2:60 m.

15%
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helyett a konyvemelet magassagat 2:30—2'40 méterre teszsziik.
A konyvszekrények magassaga valoban legtobb helyt ma mar a
2:20—2'50 m. koézt valtakezik, de majd mindeniitt a 250 m.-nél
— valamivel legalabb — kevesebb.

A masik njitas a konyvszekrények készitésében az, hogy a
szilardan megerdsitett konyvpolczokat teljesen elhagytak; ujabban
csak mozgathaté polezokat alkalmaznak és pedig fogazott léczek
nélkiil. Az utobbiak kikeriilésére tobb modszer van hasznalatban.
Legelterjedtebb, mert legrégibb az, hogy a konyvszekrények két
oldalan két-két sor, siirtin egymas folstt allé lyukakat furnak, s
az ezekbe bealkalmazhaté lapos szegeken allanak a konyvpolezok.
Par évvel ezel6tt a Majna melletti Frankfurtban tjabb (Ebrard és
Wolff-féle) modszer jott szokasba s jutott be tobb németorszagi
konyvtarba, mely szerint a konyvszekrény szemkozti oldalfala kap
fogazatot s a konyvpolez megfelels csapja eldl ezekbe illeszkedik,
mig hatul fogazott lécz tartja a megfelel§ bevagassal ellatott konyv-
polczokat. Ezek mind rajzokban ismertetve vannak a Handbuch
der Architektur czimi miben (IV. Theil, 6. Halbband, 4. Heft.
87~ 90. 1), melyet a Magyar Konyv-Szemle 1892/93-iki folyama-
ban ismertettem. Barha a frankfurti rendszer mindenesetre jobb,
mint az eldbbiek barmelyike, de eléggé tartés és szilard esak ugy
lesz, ha legalabb a tartéléczek vasbol vannak; ehhez azonban a
szerkezet nehézkes és koltséges is. Ezért ujabban ismét kisérletek
torténtek a konyvszekrények egyszerfisitésére. Kivalt két ily kisérlet
vonta magara figyelmemet: a marburgi és a strassburgi. Ugyanis
Marburgban most van folyamatban egy uj konyvtarépiilet emelé-
sének ligye; a terveket magam is megszemleltem. Ebbol az alka-
lombol ott a konyvtarnokok egyike Uj konyvszekrény-mintat készi-
lett, melyben a kovetkez6 foelveket torekedett megvalositani: a
konyvpolezok, valamint az egész szekrény vasbol, illetve vas-
pléhbdl késziiijenek, kevés helyet foglaljanak el, az egyes polezok
akar konyvekkel megterhelve is konnyen legyenek féllebb vagy
lejjebb allithatok, végre, hogy a vasszerkezet sulya minél kisebb
legyen, a konyvszekrények a mennyezeti szerkezetrdl fuggjenek,
melyre mar van is példa, mint olvastam, a berlini Gj orszaghaz
konyvtari helyiségeiben, megszemlélni azonban nem volt alkalmam,
mivel az épiilet még nem kész. K szerkezetet valodi nagysaghban
is lattam, de teljességében csak egy kisebbitett modellbdl lehetne
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megérteni. Jelenleg a konyvtarépilet terveivel egyiitt a porosz koz-
oktatastigyi miniszterium eltt all jovahagyas végett s feltalaloja
szabadalmat keért ra.

A masik kisérlei a strassburgi, melyet amannal kivalobbnak
tartok. Ugyanis a strassburgi konyvtarépiilet épitése alkalmabol
az igazgato (Barack K. A. ur) utasitasai szerint egy ottani lakatos
tj konyvszekrény-mintat készitett, melyet az illets6 miihelyében
részletesen megszemléltem. A szemmel tartott elvek itt is a fon-
nebbiek ; de egyszertibb és nézetem szerint, szerencsésebb meg-
oldassal. Ugyanis ez a szerkezet is késziilhet egészen vasbol, illetve
vaspléhbdl s tetszés szerint lehet figgd szerkezeti is. Azonban
mig a megel6z6knél altalaban az az elv, hogy a konyvpolczokat
két végukon két-keét, illetve kettds szekrénynél, melyek hattal
tamaszkodnak egymashoz, négy-négy tamoszlop tartja: addig e szer-
kezetnél csupan egy kozép-tamoszlop van a kozépen, melynek két
oldalara alkalmazott fogazatos szerkezetbe kapaszkodnak a kényv-
polezok, mig szemben egészen szabadon fiiggnek minden tamasz
nélkil s épen ezért a konyvpolezok egész konnyiiséggel allit-
hatok fellebb és lejjebb. Erre a szerkezetre a feltalalo szabadalmat
kapott Németorszagra és Ausztridra s alkalmazni fogja a strass-
burgi uj konyvtarépiiletben. El6nyei kozill kiemelendék még a
kovetkezok: a szerkezet egyszeriisége kovetkeztében a por alig
kap helyet a lerakodasra; a kionyvpolczok konnyen készittethet6k
alol a 2r. és 4r. konyveknek szélesebbekre, feliil a 8rétiek és
kisebhek szamara keskenyebbekre. Ez utobbi pedig lényeges koriil-
mény, mert allithatom, hogy a konyvszekrényeket kivétel nélkiil
mindeniitt, a legijabb konyvtarakban is, még mindig igen szélesek-
nek talaltam, a mi nagy helyveszteséget okoz; s mig eddigelé
fligg6leges iranyban a hely kihasznalasara nagy gondot forditottak,
vizszintes iranyban erre keveset gondoltak. Igy pl. a kolozsvari
konyvtarban szokasos volt eddig a konyvszekrényeket alol 75 és
felil 45 cm. szélesre csinaltatni; magam leapasztottam e széles-
séget az ujabbaknal 33 cm-ig s ez teljesen elég, mert a leg-
nagyobb alakuakat tgyis killon kell allitani, a nyolczadrétteknek
s kisebbeknek pedig majdnem még ez is sok.
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1L

A berendezésre nézve az Aaltalaban ismert dolgokon Kkiviil
csak néhany részletre szoritkozom.

A beérkezett konyvek mindeniitt «szerzeménvkonyv»-be vagy
«naplo»-ba vezettetnek s a naplo megfelels szamat rairjak a konyv
czim- vagy végs6 lapjara, mely mellett egy megfelel6 jegy azonnal
mutatja, hogy a konyv vétel vagy ajandék utjan kerdll a konyv-
tarba. Berlinben a kir. konyvtarban minden koényvet azonnal,
kivétel nélkiil, bekotnek, rajta hagyva a kiils6 szines boritékot s a
kiils¢ szines czimlap a beérkezés napjat jelols, a belsg pedig a
rendes konyvtari bélyeget kapja. Ezt czélszerii és kivetendd intéz-
kedésnek talaltam. A szerzeménykonyvre hivatkozas tobb helyt
igy torténik: |4—1894, ha vasarolt, 4—1894|, ha ajandékozott
a konyv.

A czédulakatalogus berendezésében valéban annyi a rend-
szer, a hany a konyvtar. Altalaban f6képen annak biztositasara
gondolnak ki kiilonboz6 médszereket, hogy az egyes czédulakat
ne lehessen kivenni s az alfabetikus rendet akar véletleniil, akar
szandékkal megbontani. Az erre alkalmazott moédszerek kettére
vihet6k vissza : vagy fiockokba teszik a czéduldkat, melyekben feliil
egy racsféle védi, ugy azonban, hogy azért hasznalni lehet Gket;
vagy konyvalakba kotik ossze. Mindkét médszernek szamos a val-
tozata. Konyvalakot haszndlnak, melyek oly szerkezetiiek, hogy
sarkuknal szétbonthatok s az ujabb czédulak betehet6k: mond-
hatni minden oly helyt, hol a katalogust, igen helyesen, a kozon-
ség is hasznalhatja s maga keresi ki a neki sziikséges konyveket.
Hollandiaban és a Bibliothéque Nationale-ban a leydeni modszer
van elfogadva (a saroknal osszekotott oblong-alakd, balrdl jobbra
forgathato kis konyvek), a British Museumban nagy pergarmen-
lapokbol all6 folick, melyekre a kényvezimek betiirendben he-
ragasztatnak ; a leydeni rendszer modositott alakjat lattam Kassel-
ben s néhany hasonlé Olaszorszaghol keriilt, néha nem is nagyon
egyszerii és épen nem oles6 szerkezettel. Hasonléan tobbféle szer-
kezet van gyakorlatban a ezédulaknak skatulyakban, fickokban
valo biztositdsdara, melyek kozial legérdekesebbek és czélszertibbek
azok, melyeknél felil a czédulak szabadon allnak s also végiikon
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vannak kiilonb6z6 szerkezettel megerésitve, t. i. vagy egy a ki-
lyukasztott czédulakon &atmené vaspalczaval, vagy egyszeriien
leszoritva, mely esetben a czéduldk alsé nyelve a fiok Kkivésett
alsé reészébe illeszkedik s a czédulak ki nem vehet6k. Mindkét mod-
szernél a czéduldk a koltség és hely kimélése szempontjabol csak
kisalakvak lehetnek s az els6 esetben legfinomabb meritett, a
masodik esetben kartyapapirbél késziilnek.

Kilonosen kiemelend§ itt, hogy a hol, mint nagyobb kényv-
tarakban igen sok helyt, a betiirendes katalogus a kozonség ren-
delkezésére all, ott ez csak konyvalaku lehet s olyan anyaghol
készilt, hogy a hasznalatnak ellene alljon. (Halle, Leyden, British
Museum, Bibl." Nationale.)

Az el6sorolt okok s foleg a czédulak kicsinysége magaval
hozzak azt, hogy a konyvtari czédulak kézirat helyett kingomas -
sanak. S valoban, ez az ujabb konyvtari kezelés egyik legfonto-
sabb ujitasa, melynek alkalmazasat ajanljak a fonnebbieken kiviil
még a kovetkez§ okok: A konyvezimek kinyomatisa munka-
apasztassal jar, mert a konyvczimeket csak egyszer kell pontosan
leirni; elémozditja ez a moéd a munka szabatossiagat és gyorsa-
sagat, mert majdnem egy idGben elkesziil ilyen helyt az alfabetikus
czimtaron kiviil a konyvtar minden mas (hely-, szak-, targyi) kata-
logusa ; tovabba a konyvtarczédulak jobban olvashatok, nem kell-
vén annyi killonbozé irashoz szoktatni a szemet; végre a konyv-
tar, a czédula-katalogusokkal egyid6ben, nyomatott katalogushoz
is jut konyvalakban, melyet elébb-utobb ugyis meg kellene kiilon
koltséggel készittetnie; holott igy egy koltséggel késziil el mindegyik,
a czédula- és a kényvalaki czimtar.

Az altalam latott kényvtarak koziil a beérkezett konyvek czimeit
jelenleg a berlini kir. konyvtar, a kasseli és kolni varosi konyvtarak,
a hollandiai konyvtarak mind, a British Museum és a Bibliotheque
Nationale nyomatjak ki.

Az eljaras kovetkez6 : Egy ezzel megbizott kivalobb hivatalnok
a beérkezett konyvekr6l idorendben megirja a konyvtari czédulakat
s midén ezek egy fél ivet tesznek, nyomdaba adja ¢ket, s ugyand
végzi a korrekturat is. E félivb6l 20 és egynéhany (a szitkség szerint)
peldanyt nyomatnak egyoldalu nyomassal, oly formdan, hogy az
egyes czimek kénnyen levaghatok és felragaszthatok legyenek. Az
igy elkésziilt nyomatott czimek annyi példanyban ragasztatnak
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fel, a hanyféle katalogusa van a konyvtarnak, melyek aztan a
magok modja szerint elrendeztetnek. Minthogy pedig van oly konyyv,
melyrél egy vagy tobb utals-czédula készitend6, az utalo-czédulakra
is természetesen mindig a teljes czim ragasztatik fol s az utalo szo
felal kézirassal potoltatik, mert killon utalo-czédulak nem nyomatnak.
Azt pedig, hogy minden konyvrsl hany utalo-czédula készitendd,
a nyomtatolt czimen az altal jelzik, hogy az utalast jelzo szavakat
alahuzva szedetik. Hely-, szak- stb. jelzés szintén kézirassal potol-
tatik a felragasztas utan. Ez a féloldalos nyomas, hogy felragasztas
altal a czédulakat ne nagyon vastagitsa, a lehet6 legvékonyabb
japani vagy angol papirra torténik.

Az igy féloldalos nyomassal késziilt czimekbél aztin rendes
nyomatott katalogust adnak ki évenkint; de mivel ebben a konyvek
sem alfabetikus, sem valamely szisztematikus rendbe sorolva nem
lehetnek, hanem a bheérkezés idGrendjeben allnak, a kotet végén
alfabetikus, esetleg szaknévjegyzék utal a megfelels oldalokra.
Megjegyzend6 ehhez az, hogy Kasselban, Kélnben és Hollandiaban
mindeniitt id6- és személyzetkimelésbol alkalmazzak ezt a modszert
s altalaban azt felelték kérdésemre, hogy a latszolagos koltségek
mellett is oles6bb, mintha a személyzetet gyarapitanak megfelels
modon. Masik, mar roviden emlitett kivalo elénye e modszernek
az, hogy egyidejiileg késziilnek el a konyvtar dsszes katalogusai:
nemesak az alfabetikus, hanem szak-, hely- s esetleg egyéb czimtar
is. Berlinben a kir. kényvtarban, a hol ezt a modszert csak par
éve gyakoroljak, egyelére az egészet kisérletnek tekintik; de a
tobbi konyvtarban, a hol alkalmazzak, megsziintetésére egyaltalan
nem gondolnak. Nézetem az, hogy nalunk is meg kellene kisér-
leni a nagyobb dotatioji kionyvtarakban; sok felesleges és sziik-
ségtelen munkat lehetne altala megtakaritani.

A kiilfoldi konyvtarakban hasznalt katalogusok ismeretesek.
Haromféle czimtar, a szerzeménykonyven kiviil, mindeniitt van:
alfabetikus, szak- és helyczimtar, azonban tobb helyt e két utobhi
egyesitve van. De e mellett sok helyt van targyi czimtar is, vagyis
azon tudomanyos anyag czimtira, melyr6l a konyvtar mivei
egyenként szélnak s tobb helyt bamulatos szabatossaggal van igy
kilonosen a konyvtart kozelebbrsl érdekls egyik-masik tudomany-
szak (hazai torténelem) feldolgozva, mind kiilon alfabetikus rendbe
rakott czédulakon, megfelels utalasokkal az egyes targyakrol szolo




Ferenczi Zoltantol. . 233

miivekre. Mas helyt az Osszes foldképekre, az osszes arczképekre
(még képes folyoiratokban is) utalo megfeleld czédula-katalogus
van; de az aztan majdnem altalanos, hogy valamely szerz6 nevé-
nél nemecsak azon miivek soroltatnak fel, melyeket irt, hanem
azokra is utainak, melyeket rola irtak; ez az ugynevezett amerikai
modszer. Mar maga ez a koriilmény a konvvtal tudomanyos hasz-
nalatat nagyon megkonnyiti.

A konyvek berendezésénel és felallitasanal Németorszaghan
a szakrendszer van altalaban elfogadva. Az egyes f6- és alszakok
gyakran nagyon is apré részletekbe mennek ; t6bb szdz, nem ritkan
5—700 alszak is van. FEzek keretébe aztan a beérkezet! miiveket
alfabetikus, nem ritkan még chronologikus sorrendbe is rakjik,
mely esetekben a konyvek szok6é szamokat kapnak; egymastol
nagyobb tavolsagokra helyeztetnek, hogy az ijonnan érkezett kony-
vek szamot és helyet talaljanak. Ennek a beosztasnak egvik érde-
kes vonasa az, hogy pl. Strassburghan a konyvnek szamot sem
adnak, mert a szak- és betiisor szerint amugy is 6] lehet lelni.
Ez azonban nem ajanlando, esak ott, hol a koényvek berakdsara
és kihozasara is szakerék vannak, mint épen ott. A szakbeosztas
részletességérgl érdekes bizonyitékot nyujt pl. a hallei rendszer,
melyr6l a Centralblatt fiir Bibliolhekwesen DBeihefte-jei soro-
zatdban kilon konyv jelent meg. E beosztas részleteire, mely
mincheni mintara a Magyar Nemz. Muzeumban Budapesten is
alkalmazva van, bajos jelentésemben kitérni; a targy egész érle-
kezést igényelne. Roviden csak egy par megjegyzést teszek rola.
Jol rendezett konyvtarakban a szakjelzés rendesen a konyv hatan
van; szokasos ezt vagy ranyomatni aranybetiikkel, vagy raragasztott
pajzsocskakkal jelolni és pedig vagy egyes betiikkel, vagy a szak
kezdGbetiiivel ; de kovetkezetesen vagy egyik, vagy masik modon.
A pajzsocska szine azonban mar a szakot is jeloli; mert minden
foszakra killon szinti s pedig szinét nem vesztd pajzsocskat hasz-
nalnak, a konyvek kivalasztasanak s elhelyezésének konnyitésére.

Mell6zve egyéb, ismertebb részleteket, megjegyzem, hogy az
elrendezés e modja még a mult szazad végérdl ered; tehat
nem 4j. Tovabba Kasselben, Kdinben, egész Hollandiaban, a British
Museumban, a Bibl. Nationaleban és Bécsben mar nem hasznaljak ;
s6t akdr az allabetikus, akdr a chronologikus beosztast a leghata-
rozottabban el is itélik, a kovetkezd okokbol:
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a) Igen nagy és pedig elore ki nem szamithato helyet igényel.

b) A kényvek soha nem allhatnak e beosztas szerint szorosan
egymas mellett.

¢) Az ugr6 szamok koze elére nem levén, kivalt gyorsabb
szaporodasnal, meghatarozhato, ha a kozbeesé szamok betelnek, a
folytonos, nem ritkan négy bettre is mené exponensek megnehezitik
a kezelést s allando zavart okoznak a konyv téves elhelyezése altal.

d) A konyvek kozli koz hasonlolag nem levén elére meg-
hatarozhato, majdnem allandé az eset, ha ugyan az egyes szakok
killon termeket nem kapnak, hogy a mar elhelyezett konyveket
mas helyre kell rakni. Ez a mar lokalizalt emlékezetet megzavaria,
tetemes munkat okoz, és semminek sincs, mint kellene, allando helye.
Ez a médszer ennél fogva csak kisebb konyvtarakban jo, hol a
szaporodas nem nagy s mindenesetre oly id6kbol eredt, midén
még nem volt kilatds a konyvtarak oly mérvii gyarapodasara,
mint ma; ha pedig mégis megtartjak ma is, ez foleg azért van,
mert a mar megalapitott és évtizedek, néha 100 év ota is lélezs
rendszert a konyvtarban megbolygatni nem akarjak, barha elébb-
utobb 6l kell vele hagyniok.

Ezekkel szemben az elénydk valoban csekélyebb szamiak.
Legf6bb koztik az, hogy a konyveket a szak megjelolése mellett
kevés gyakorlat utan is igen konnyi kihozni, e mellett nem érdek-
telen, ha valamelyik konyvtar ugyanegy szerz6 Osszes egyforma s
egy szakra vonatkozo miiveit egy helyt tartja

Szamos ujabban berendezett konyvtar igazgatoja, pl. a bécsi
egyetemi konyvtaré, még a szakrendszert is elvetette s tisztan
beérkezésok rendjében allittatja a konyveket egy végtelen szamsor
szerint. Hasonlé az eljaras Hollandia t6bb konyvtardban, Kassel-
ben, Kélnben stb. Mashelyt (British Museum, Bibl. Nationale) az
a gyakorlat, hogy szakrendszer van ugvan, de e kereten belill a
kinyvek beérkezésok sorrendjében nagysag szerint allittatnak fel.
Az el6bbi eljarasra sem hely, sem id6. Az utébbit valoban leg-
inkabb kell gyakorlati szempontbol helyeselniink s ez a mod lesz
az, melyet alkalmazni fogunk a kolozsvari két konyvtar 4j beren-
dezéséné! majd annak idejében. Minden egyébre nézve nem a
konyvek felallitaisa modjanak, hanem a jol rendezett €s részletezett
katalogusoknak kell tajékozast adniok.
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IIL

A kiilféldi nagyobb konyvtarakban szokasos gyakorlat, hogy
az igazgato vagy {Gkdonyvtarnok (Oberbibliothekar) mellett a konyv-
tarban képviselt f6bb tudomanyszakoknak megfelels szakerdk all-
nak az egves szakok élén, a kik a konyvek beszerzésére a sajat
szakjuk keretében befolynak s a beszerzend§ konyveket hetenként
vagy havonként tartott kozos illéseken allapitjak meg, midén azon-
ban a dont6 sz6 mindig az igazgatoé. Ez nagyobb dotatidji konyv-
taraknal igen helyes eljaras a kényvtar egyoldalu gyarapilasanak
kikeriilésére ; mert egy ember nehezen birhat attekintéssel az egész
irodalomrol. Nagyobb dotatioju konyvtarak alatt értem az olya-
nokat, mint a drezdai, melynek évi 30,000 marka, a berlini,
melynek 150,000, a lipcsei, melynek 36,000, a strassburgi, mely-
nek 55,000, a miincheni, melynek 70,000 marka évi altalanya
van tisztan konyvbeszerzésre, nem is emlitve itt a British Museum
konyvtarat vagy a Bibliothéque Nationale-t.

Kiemelend§ tovabba, hogy minden orszaghan vagy tarto-
manyban van egy U. n. orszagos vagy gytjtd konyvtar, mely
mindazf Osszegylijti, mi évenként az illet§ tartomanyban vagy
orszaghan nyomtatasban megjelenik, ha csak barminemi viszony-
lagos becse van is. Ezért a koteles példanyok beszolgaltatasa szo-
rosan kotelez6 az egész tartomanyra, illetéleg orszagra nézve.
Ez alol kivétel csupan Szaszorszag, hol a koteles példanyokat
a konyvarusok folyamodasara néhany évvel ezel6tt megsziintették,
mely hatarozatra befolyt az a verseny s az a tirekvés, hogy Berlin
a német konyvpiaczot magahoz akarja ragadni és a szdsz kor-
many a koteles példanyok eltorlésével is el6 akarta mozditani a
konyvarusok és konyvkiadok érdekeit. Ezek helyett aztan konyv-
tarai évi dotatioja 16n jelentékenyen folemelve s emeltetik most
is fokozatosan. A koteles példanyokhoz csak azt a reflexiét fizom,
hogy egyetlen példanyt egy konyvtarnak beadni minden konyv-
kiadonak hazafias kotelessége ¢s sajat maganérdeke is; mert
kiadoi érdemei bibliografiailag csak egy konyvtar pontos leltaro-
zasaban vannak biztositva; masrészt mindent meg@rzeni egy nagy
gyljteményben, a mi nyomtatiasban megjelenik, annyi, mint a
nemzet szellemi miikddésének, tehat a nemuzeti dicsdségnek is, a




236 Modern konyvtarak szervezésérdl.

Jové szamara emléket allitni. Ezt pedig tokéletes pontossaggal csak
a koteles példanyok altal lehet elérni. Tudnival6, hogy hazankban
a nyomdak és kiadok jelenleg hét koteles példanyt tartoznanak
beadni; de ez nem torténik meg pontosan. Valo az is, hogy a
koteles példanyok e szama apaszthaté volna s egész Magyar-
orszagra nézve a Magyar Nemz. Muzeumot s az erdélyi részekben
azonfelil az Erdélyi Mizeum-Egylet konyvtarat lehetne uj gytijts
konyvtarra tenni. A megorzés minden mnyelvii hazai nyomtat-
vanyra kiterjesztendé s kiterjesztendd nemcsak altalaban a nyom-
tatvanyokra, hanem a sokszorosétd miivészetek minden kiandvd-
nydra is, tehat a zenemiivekre, olajnyomatokra, czinkografiakra,
heliogravurokra, rézmetszetekre, karczokra, s6t esetleg, némi vélo-
gatassal, a fényképekre is, mint az a Bibliothéque Nationale-ban
torténik. Ezek majdnem csak olyan kifejezéi a nemzeti kultura
nyilatkozatainak, mint egyéb szellemi termékek s mindenesetre
kifejezéi a konyvkiadassal kapesolatos és az e korbe sorozhato pro-
duktiv képességnek., Ez nalunk végrehajiva még nines, nincs még
a nyomtatvanyokra neézve sem. Természetesen, ha a budapesti
Magyar Nemz. Miazeum kénvvtara ily gvijté konyvtarra valtoznék
at, okvetetleniil sziikséges volna, hogy a Magyar Kinyv-Srenlé-
nek egy kiegészit6 bibliografiai melléklapja jelenjék meg a Biblio-
graphie de France, vagy “esetleg a Hinrich's Catalog minta-
jara, mely minden Magyarorszagon megjelent 6nallé nyomtalvanyt,
zenemiivet és keépet felsorolna s az év végén betiirendes és szak-
katalogust adna. Ilyen nalunk egyaltalin nincs; minden ilyféle évi
bibliografiai mii nagyon hianyos, tokéletlen és bibliografiailag pon-
tatlan, s a mi legfébb hianyuk, tobbnyire csak a magyar nyelvi
nyomtatvanyokra szoritkoznak, holott mindaz, a mi magyar foldon
megjelenik, egvarant Kkifejezdje a hazankban létez6 kultura azon
évi allapotanak.

Csupan a minket kozelebbrsl érdekls egyetemi konyvtarakrol
szolva, kulfsldon az egyetemi konyvtarak altalaban fiiggetlenebbek
és onallobbak, olykor teljesen fiiggetlenek az egyetemi karok egye-
nes befolyasatol. Ezért a {6nokok majdnem kivétel nélkiil, de
gyakran a kivalobb szakok képvisel6i is nyilvanos egyetemi tandri
czimet kapnak kineveztetésiik utan, a mi a rangkérdést a czim-
beli egyenldsités altal tiistént elenyészteti. A konyvtarral szemben
az egyes fakultasoknak csak ohajaik vannak, melyeket a konyvtar
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a koltségvelés keretén beliill amugy is teljesit. Felesleges ennek
hasznos oldalait részletesen Kkifejteni, csak egy par megjegyzést
ftizok hozza. A kari megrendelések tobbnyire a legmodernebb
tudomanyos irodalomra szoritkoznak s csaknem kizarolag az egyes
tanszékek kulon sziikségeit, gyakran az egyes tanarok speczialis
tanulmanyait tartjak szem eldtt. Ezekben, Kolozsvart legalabb, az
eljaras a kovetkezé: a konyvarus bekiildi az u. n. novakat az
egyes tanaroknak, a kik kijelolik a megtartandokat, ezeket vagy
az altalaban meghozatni ohajtott mfiveket beirjak a kari meg-
rendel6-kionyvbe, ez masolatban lejon a konyvtarigazgatohoz, ki
behozatja a jelzett konyveket. Ez az altalanos gyakorlat. Tehat
vilagos, hogy, kevés kivételt leszamitva, csak a legujabb tudoma-
nyos miivek vétetnek meg s e méd mellett a duplumok vasarlasa
majdnem kikerilhetetlen, mar csak az olykor nem elég szabatos
bejegyzések s a pontatlan masolatok miatt is. A jelenlegi gyakorlat
szerint a konyvtarigazgato kezei kotve lévén, gyakran nagyon is
szitkséges alkalmi vasarrol lemond, midén nagyobb konyvtari miivet
vehetne meg, mert nagyon sok ide-oda valo jelentéstételbe sib.
kerilne, mialatt esetleg elszalaszthatja a kelld6 alkalmat. Pedig ha
6 az allam altal megbizva, mint felel6s hivatalfénok all egy hivatal
élén, legalabb részben okvetetleniil kells6 szabad miikodéssel is
ellatando, annal is inkabb, mert a teljesen fiiggs helyzet hatranyai
eléggé szembeotlok; mig ez utobbi mellett is a fakultasok ohaj-
tasai ugyis els6 helyt vétetnek figyelembe. Az egyetemi konyvtarak
igazgatoinak tehat épen a konyvtar érdekében az eddiginél nagyobh
szabadsag volna biztositando az igazgatasban és nagyobb befolyas
a konyvtari altalany felhasznalasaban, melyért tgyis egyenesen 6k
a felelgsek. Ezt a szabadsagot f6kép az altalany egy részére kellene
kiterjeszteni, melybé!l f6leg oly nagyobb konyvtari miivek volnanak
megszerzendSk, melyekre a karok tanarai épen tanszékeik speczialis
jellege miatt nem gondolhatnak. Ezért pl. Olaszorszighan is az
dltalany harom oOtodrészét egy bizottsag altal megallapitott és keét
otodrészét a konyvtar igazgatosaga altal kijelolt konyvek beszer-
zésére forditjak, ezaltal keriilvén ki a netalan eléallo egyoldalusagot
a beszerzésekben. Az uj konyvek kivalasztasaban pedig tobb egye-
temi konyvtirban az az igen helyes gyakorlat szokasos, hogy az
u. n. novakat a konyvarus egyenesen a konyvtarba kildi be s
az egyetemi tanarok ott tekintik meg és valasztjak ki a sziikséges
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vagy ajanlott miiveket. Ez a duplimok vasarlasat teljesen kizarja
s a konyvtarigazgatosag allandé befolyasat a konyvvasarlasban
biztositja.

Ha, miként Kolozsvart, van egv kényvtari bizottsag is, mint
tandacskozo testillet, mely az egvetemi tanaesnak szolgal vélemé-
nveivel: ennek a konyvtarigazgato rendes kinevezett tagja kell
hogy legyen. Kolozsvart jelenleg a konyvtarigazgato csak tanacs-
kozo és véleménytado tagul hivatik meg esetrél-esetre, a mi véle-
ményem szerint nem helyes. A bizottsag megalakulasakor. a tandcs
kebelében fel is meriilt az inditvany, hogy a kényvtarigazgato a
bizottsag teljesen egyenjogu tagjanak tekintessék, de végleges hata-
rozat ez irant maig nem hozatott.

Elkeriilhetetlenill sziikséges minden konyvtarban a konyvtar
hasznalatanak médjarol szolo s altalaban kotelezé  szabalyzat
kidolgozasa, mely egyrészrél szabalyozza a konvvtarigazgatésag
jogkorét, masrészrél megallapitana bizonyos esetekben az eljaras
modjat. E tekintetben Kolozsvart a budapesti egyetemi konyvtar
szabalyzata lehetne iranyado, mindenesetre a két, s minden
utobb létesitend6 egyetem konyvtaranak szabalyzata egyforma
kellene hogy legven. Kiilon szabalvzatok, eltér6 modszerrel, nem
latszanak indokoltaknak. Olaszorszaghan példaul az dsszes allami
kényvtarak részére van ily szervezeti szabalyzat kibocsatva 1885-
és 1889-b6l, noha tilsagos aprolékossiggal. Csupan egy koril-
mény legyen itt megemlitve ennek sziikségességérdl: Kolozsvart
peldaul épen nines szabalyozva az, hogy valamely kinyv vagy
gyakran a konyvek nagy szama, néha egész kis konyvtar, mennyi
ideig lehet akar magankézben, akar valamely egyetemi intézetnél.
Természetesen a tudomany érdeke e tekintetben a legnagyobb
szabadsagot igényli. De e szabadsiag mégsem lehet teljesen hatar-
talan, csak korillirt. Német egyetemeken példaul az a szabaly,
hogy legalabb évenként kétszer, a szambavétel végett, minden
kivett konyv bemutatando, mely utan természetesen jbaol kivehetd.
Ezzel biztositva van a nyilvantartas modja és lehetGsége, tudniillik
minden ily alkalommal szambavehets, hogy a kiadott konyv meg-
van, létezik-e ? E szambavételen kiviil mas nyilvantartasi mod nem
gondolhato a jelen viszonyok kozt; ezért példaul ez Kolozsvart
is elrendelendd volna. E nélkill megeshetik pl. az. hogy az illets
intézetet vezetd professzor hirtelen elhalalozasaval a felelgsség a
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kivett konyvekrdl egyszerre elenyészik, esetleg becses mivek el-
veszhetnek ; maga a hosszas kinttartds is bizonytalanna teszi a
nyilvantartasi eljarast; mert tévedések ninesenek kizarva egy oldal-
rol sem, és megtorténhetik, hogy a tévedés hosszabb idé elmul-
taval tobbé nem allapithato meg, holott a jelzett évi kétszeri be-
mutatassal még a konyvkiadast vezetd hivatalnok pontossaga is
ellendrizhets volna.

Oly kényvtarnal, mely mint orszagos jellegli, az egész orszag
tudomanyos és legfébb érdekeit egyesiti, talan leghelyesebb volna
a konyvek kikolesonzését teljesen megsziintetni, mint ez példaul
a British Museum konyvtaraban a szabaly. E szerint a konyvek
csak a konyvtarban hasznalhatok. A konyvek kikolesonzése
ugyanis okvetetleniil veszteséggel jar kisebb-nagyobb meértékben,
nem tekintve azt a kiillonben szintén jelentékeny veszteséget, hogy
a konyvek a kikdlesonzés altal barminG gondossag mellett is
nagyon elhasznaltatnak és pedig épen a legbecsesebbek, mint a
melyek leginkabb forognak kézen. Epen ezért vannak oly konyv-
tarak, melyekben kiilsn duplumok gyiijteménye -létezik a kikol-
csbnzésre, maga a konyvtari példany esak benn hasznalhato.
Azonban az egyetemi konyvtaraknak els6 sorban az egyetemi
oktatas czéljait kell szolgalniok. Ezekben tehat a kikolesonzés az
egyetlen lehet6 mod e czél megkozelitésére. De ha ez igy van,
annal inkabb kell lenni minden orszagban egy oly legnagyobb és
gy(jts konyvtarnak, mely lehet6leg birja mindazt, mit a tobbiek
¢s még sokkal tobbet, melyben azonban a konyvek mindig benn
lelhet6k. Tlyen volna vagy lehetne pl. a Magyar Nemz. Mizeum
konyvtara Budapesten. Ez esetben aztan a konyviar egész mnap
nyitva all, pl. a British Museum koényvtara nyitva van reggel 8-tol
esti 8-ig s az esti orakban villanyfénynyel vilagitjak meg a helyi-
ségeket. Sotétedés utan azonban csak a teremben elhelyezett 1. n.
kézi konyvtar (25,000 kotet) hasznalhato. Ily konyvtarakban aztdn
gondoskodni kellene a dolgozhatashoz mindennemft kényelemrsl.
Pl. a British Museumban maguk az olvaso-asztalok is olyan szer-
kezetliek, hogy egyik olvasé egyaltalan nem zavarja a masikat.
Az olvasot a szembenill6ktsl a kettGs asztal kozepén elhelyezett
magas valaszfal valasztja el, a baloldalt lev6tsl a kinyithato és
a fiiggdleges valaszfalba betolhato konyvtamasz. Az a tudat, hogy
az ily konyvtarban minden wmeglevé mi egyszersmind bent is van,
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elGsegiti a kényvtar hasznalatat. A tudomanynyal foglalkozo batran
megy oda, tudja, hogy idejét nem vesztegeti el a megtett uttal,
mert a keresett konyvet bizonyosan megkapja azonnal.

Nalunk ez egyelére csak egy konyvtirra volna korlatozando.
A kikolesonzésre herendezett konyvtarak pedig igyekezzenek lehe-
toleg duplum-konyvtarra tenni szert. Ez, a mennyiben féleg ajin-
dékok és hagyominyok altal tetemes kar nélkiil kivihetd, végre-
hajtando; habar konyvtaraink altalaban benn és kiilfsldon nem
nagyon oromest foglalkoznak is vele, {6kép, mert az amugy is
tobbnyire sziik konyvtarhelyiségekben tetemes helyet foglal el s
kezelése koltséges. A kikolestnzés azonban a legszabadabb kikol-
csonzé gyakorlat mellett is hatarok kozé szoritandé. Pl nemecsak az
Gsnyomtatvanyok, cimeliumok, ritkasagok, az 0. n. <régi magyar
kényvtar> példanyai, de ritkabb folyoiratok, bekotott politikai lapok
évfolyamai, diszmfivek, encyclopaedikus, szétari mivek sem volna-
nak kiadandok, hanem, sziikség szerint, a kézi konyvtarban helye-
zendk el az olvasé-teremben. E tekintetben Kolozsvart pl. semmi
megszoritas, korlat nem volt és nincs s ennek csak némi alkalmazasa
is kellemetlenségekkel jart. Pedig, hogy encyclopaedikus miivek ki-
kolesonzése mennyire korlatolja és bénitja a konyvtar hasznalatat,
oly dolog, mely bizonyitasra egyaltalan nem szorul s effajta miivet
senkinek sem lehet joga konyvtarbol maganhasznalatra kivenni,
még rovidebb idére sem.

Az egyetemi konyvtarak mellett altalaban a német és olasz
egyetemeken nemecsak az egyes egyetemi intézeteknek, hanem az
egyes szemindriumoknak is kilén konyvtaruk van, melyekben a
hallgaték az egyes szakokra vonatkozo legspeczialisabb irodalmat
kapjak meg s az egyetemi konyvtar ezek beszerzését rajok is
hagyja. Ennek tébb j6 oldala van s nem mellékes az, hogy a
kiillonben is mindeniitt nagyon igénybe vett egyetemi konyvtari
dotatiok a konyvtari nagyobb miivek beszerzésére vannak utalva.
Ehhez az eljarashoz Olaszorszaghan még azt a kiilon eljarast is
fizték, hogy az egyes intézeti konyviarak azért az egyelems
konyvidrak részeiil tekintetnek, s a konyvtari bizottsag ellen-
Orzése alatt allanak. Ezért u. n. masodpéldanyok (duplumok) be-
szerzése csak killonosen fontos esetben van engedélyezve, folyo-
iratnak jaratasa pedig, mely az egyetemi konyvtarba mar jar, semmi
korilmények kozt sincs az intézeti konyvidraknak, vagy meg-
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forditva, megengedve. E viszony egy tovabbi folyoménya, hogy,
kivéve az oly nagyobb intézeti konyvtarakat, melyek onallé olvaso-
teremmel vannak berendezve s naponként legalabb négy 6ran at
vannak nyitva, az egyes intézetek altal beszerzett konyvek czédula-
katalogusa szintén benfoglaltatik az illet6 egyetemi konyvtar kata-
logusaban, konyvei ennck pecsétét hordjak s a czédulan jelezve
van az intézet, melyben meglelheték. Ennek az eljarasnak elényei,
barha nagyon is a szoros takarékossag elvébdl folyik, eléggé
szembeotl6k s Poroszorszagban egy 1891. okt. 15-ikén kiadott
miniszteri rendelet szintén intézkedik részben e viszonyrol. Nalunk,
tudtommal, e viszony szabalyozva egyaltalan nincsen.

Az egyetemi konyvtarak allami dotatigja killonosen Német-
orszaghan az utébbi 20 év alatt mindeniitt legalabb is meg-
kétszerez6dott. Ezekre nézve a kovetkez6 pontos adatok allanak
rendelkezésre :

1870-ben 1880-bhan 1892-ben
berlini kir. kényvtar . . 54,6156 m. 96,000 m. 150,000 m.
berlini egyet. konyvtar. 4,500 » 10,500 > 10,500 »
bonni egyet. konyvtar . 13860 » 24,665 » 28300 »
boroszloi egyet. konyvtar 9,183 » 21,163 » 27,590 »
gbttingai egyet. konyvtar 20,000 » 38,110 » 40,110 »
greifswaldi egyet. kvtar 10,260 » 14,000 » 17,000 »
hallei egyet. konyvtar . 10,786 » 17,236 » 22,220 »
kieli egyet. konyvtar . . 8500 » 14500 » 16,000 »
konigsbergi egyet. kvtar 10,300 » 21,100 » 22,600 »
marburgi egyet. konyvtar 10,612 » 16,612 » 17,660 »
miinsteri kir. konyvtar. 3630 » 11,330 » 11,330 »

Ez adatok mutatjak, hogy a kényvtiarak dotatioja 22 év
alatt 155,800 markarol 363,300 m.-ra emelkedett ; s a konyvtarak
vezet6i még mindig nincsenek ezzel megelégedve, holott az egyetemi
konyvtarak 1870-iki 11,688 m. atlagos dotatioja 1892-ben 23,935
markat tesz. Ugyanis a lefolyt 23 év alatt csak Németorszagon az
irodalom nem megkétszerez6dott, hanem majdnem megharomszoro-
zédott, ugyhogy Roquette Adalbertnek (Gottinga) egy eléttem allo
kimutatasa szerint, mig az évi dltalany e 23 év alatt csak 104 9/,
atlaggal novekedett, addig a Németorszagban megjelent konyvek
ma mar 1608°, szazalékkal tobbet, azaz 33,300 m. helyett

Magyar Konyv-Szemle. 1894, 16
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86,800 markat igényelnének, ha valamelyik konyvtar mind meg
akarna oket szerezni. Mar pedig ha nem is minden hazai mii, de
a hazai java tudomanyos irodalom ill6, hogy minden egyetemi
kényvtarban meglegyen. Ez az 1892. évi adatok szerint a meg-
jelent miivek 20 °/,-a volna s mintegy 20,000 markat igényelne.
Ha mar ehhez szamitjuk az idegen (olasz, franczia, angol stb.)
miivekre forditand6 Osszeget szintén 20,000 markaval, konyv-
kotetésre és antiquariusi miivekre 11,000 markat, a porosz kir.
egyetemi konyvtarak ohaja az volna, hogy az atlagos évi altalany
51 ezer m. legyen, holott egész Németorszagban csak harom konyvtar
éri el vagy haladja meg ezt az Osszeget, a berlini kir. konyvtar
(150,000 m.), a miincheni kir. konyvtar (70,000 m.) s a strassburgi
egyetemi konyvtar (55,000'm.). Megkozelitik ket a gottingai 40,110,
a lipesei 37,500, a hamburgi (varosi) 35,000, a drezdai (kir.) 30,000,
a heidelbergi 28,000, a bonni 28,000, a darmstadti (udvari) 28,000,
a boroszloi 27,000, a stuttgarti (kiralyi) 21,100, a tubingai 25,000 m.
évi altalanyaikkal. Egészben véve Németorszagban az egyetemi
konyvtarak évi altalanya sehol sem kisebb 15,000 markanal s
ekkora is csak Jenaban, hol 1893-ban emelték ennyire.!

Ebbél vilagos, hogy nem tekintve a kedvez6bb helyzet egyéb
oldalait, pl. a konyvek dra s a pénzegység kozti kedvez6bb viszonyt :
Németorszagban a konyvtarak helyzete hasonlithatatlanul jobb,
mint hazankban. Pl. Kolozsvart a beiratasi és konyvtari dijakkal az
évi altalany mintegy 6900 frt, a Mizeum-Egylet dotatioja 2500— 2800,
osszesen 9400—9700 frt, melyb6l ujabban a butorzati kiadasok
is fedezendék s a muzeum-egyleti altalanyt részben a gyiijtemények
szamara veendd speczialis irodalom foglalja le. Ez az osszeg igy is
alig felel meg a németorszagi legkisebb altalanynak, t.i. 15—16,000
markanak.

Még kedvezdtlenebb a helyzet, ha legnagyobb konyvtarunkat,
a budapesti Magyar Nemzeti Muzeumét mérjikk Gssze a kiilfoldi
hasonlo szerepre hivatott konyvtarakkal, melyre minden tekintet-
ben mds nézdépontok illenek, mint barmely mas hazai konyvtarra.
Némi osszehasonlitasul csak a kovetkezé adatokat vetjik Ossze.

! Kivételek a berlini egyetemi kdnyvtar 10,000 m., a miincheni egye-
temi konyvtir 9000 m. daltaldnyaikkal; de itt ez természetes a jol dotalt
kiralyi konyvtarak mellett.
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A legutolso jelentés szerint szaporodott a Magyar Nemz. Mizeum
konyvtara évi 10816 darabbal. E szerint konyvszerzésre fordit-
hatott mintegy 4000—4500 forintot; konyvkottetésre kiad éven-
ként 1000 frt koriil, osszesen 5500 frtot. Ehhez képest a hasonlé
hivatasi drezdai konyvtar kiad e czélra évenként 30,000 markat
és mas 37,000-et (= 67.000 marka) a fontartasra és fizetésekre;
a miincheni konyvtar koltségvetése 164,000 marka, ebbsl 70,000
megy konyvekre, 11,000 dologi kiadasokra, 83,000 fizetésekre s
egyéb kiadasokra ; a berlini kir. konyvtar évi kéltségvetése 410,000
marka; a British Museum a «Minerva» legijabb adatai szerint
konyvekre kiad évenként mintegy 120,000 frtot; Gsszes évi koltseg-
vetése 113,300 font (ca. 1.360,000 frt); a Bibliotheque Nationale
kényvekre kiad évenként 181,200 frankot, évi dsszes koltségvetése
788,000 frank. De nemcsak e hatalmas allami intézmények, hanem
némely angol és amerikai 4. n. népkonyvtarak is 6ridsi Osszegek
felett rendelkeznek; igy a bostoni évenként mintegy 420,000, a
londoni 396,000, a chicagoi 282,600 frt felett. Ezek szerint, hogy
a Magvar Nemz. Muzeum konyvtara, mint hazank legnagyobb ily
intézménye, a versenyt kiallhassa a hasonlé hivatasu, de joval
kisebb orszagok konyvtaraival, hogy nyomtatvanyairol, de kivalt
keéziratairol, okleveleirgl az annyira ohajtott katalogust elkészithesse:
a tenni és aldozni valo rengeteg sok, egészen egy, a nyilvanossag-
nak teljesen megfelelé, modern berendezésti épiiletig.

Jelenleg szamos kortilmény miatt csak ennyire s féleg ez
altalanossagokra kell szoritkoznom; de fentariom természetesen
az alkalmat, hogy egészen részletkérdéseket fejtegessek néha a
Magyar Konyv-Szemlében, melynek ohajtand6 volna a konyv-
tartan kérdéseire b&vebben kiterjeszkedhets, terjedelmesebb érte-
kezések szamara 4. n. szakfiizeteket is adni ki id6rsl idére; mert
arrol tgy sem lehet sz6, hogy ily szakdolgozatok kiilonben nalunk
kiadora leljenek. Ha ez megvolna, magunk mar a jelen esetben
is b6vebben és még szamos egyebeket is irhattunk volna.

16*
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- MAXIMILIANUS TRANSYLVANUS SZARMAZASA.

Grof AppoNYr SANDORTOL.

Evek ota dolgozom lengyeli kényvtaram katalogusdn, s remé-
lem, hogy az a jov6 év folyaman meg fog jelenhetni. E folyoirat
t. szerkesztdjét6l nyert felszolitasnak engedek, midén konyvjegyzé-
kembdl mutatvanyul kozlok e helyiitt egy részt, melyben egy iro-
dalomtorténeti érdekkel biro munka konyvészeti leirasa kapcsan
Maximilianus Transylvanus szarmazasanak sokszor vitatott kérdését
remélem végkép eldonthetni.

%k
* *

Complorivm eruditos, uatum carmina, ad Magnificu
wirum D. Blasium Hélcelium sacri Caesaris Maximiliani
consiliariin Mwecenatem eorum praecipuii. | Auguste Vindelicoz
in celeberrimo principum conuentu, imprefsa. M. D. X VIIIL

4r. 34 sztlan levél. A czimlapon gyonyorii fametszetii keret
lombozatos diszitéssel, alakokkal és D. H. kez6betiikkel, melyet Nagler
(Monogrammisten I1. 438. 6.) és Butsch (Biicherornamentik)
Hopfer Daniel hirneves augsburgi miivésznek tulajdonitanak, s mely
az utobbi miben (XXIV. tabla) reprodukalva is van. A czimlap
hatlapjan: «Richardus Sbrulius forojuliensis ad Lectorem». A 2a.
lapon: Petrus (Bonomus) triesti plispoknek Holzelhez intézett és
Innsbruckbol kelt ajanlasa olvashaté: «... Collectos igitur in unum
corpus quosdam nostros illius temporis lusus & quae deinde ab
amicis de te scripta comparare potuimus, decrevimus ea imprefso-
ribus exhibere: ut nostra opera pro debito nostrae veteris con-
suetudinis officio in lucem edita amoris & in te nostri magnitudinem
& antiquam contubernii olim nostri memoriam, dum ambo Maxi-
miliani Ceesaris amanuenses efsemus, testatam apud posteros
exhiberent.» A 2b.lapon van Peutinger Konradnak igen szép levele
a plisp6khoz: <«Blasium ipsum & officiosum & litteratum... non
solum amo, sed & diligenter obsecro...» Ezutan kévetkezik még
Paulus Rieccius csaszari orvos levele. A 3b. lapot a <tudés kolt6k»
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névsora foglalja el, melyben tébbek kozt a hires jogtudés Hiero-
nymus Mutius Iustinopolitanus (Capodistriabol), Petrus Bonomus,
Caspar Ursinus Velius, Richardus Bartholinus, Conradus Celtes,
Stabius, Cuspinianus, Maximilianus Transylvanus secretarius, lacobus
Spigel (Slestadttol) stb. vannak felsorolva Majdnem mindegyik
Holzelhez intézi kolteményét vagy Holzel dics6itését veszi targyul.?
Mindegyik magasztalja 6t mint baratjat és partfogojat, a ki a
csdszar nagybefolyasu embere, Miksanak kedvencze, és a sz6 szo-
ros értelemben Maecenas volt. A kolteményekbGl kénnyen ossze-
allithato Holzelnek életrajza. De azok mas tekintetben is oly sok
érdekest tartalmaznak, a mfivelddés és a tudésok torténetére
nézve, hogy igazan csodalkozom, hogy leirasuk semmiféle elGttem
ismeretes konvvészeti munkdban nem talalhato, sét Holzel neve sem
Aschbachnak a bécsi humanistakrol szolo munkajaban, sem Khautz,
Denis, stb. régebbi miiveiben el§ nem fordul.?

Hogy e kis munkat folemlitem, arra okot Maximilianus
Transylvanusnak egy kolteménye adott, melynek e folirata van:
«M. Transilvani Bruxelensis ad puellas Constantienses in
imperials convenlu wne amore principum capiantur Elegio
Blasio H. dicata.»

Ezen Maximilianussal, a hires <Relatio de Moluccis insulis»*
szerz6jével, igen killonosen all a dolog. Nevénél fogva, mar Czvit-
tinger 6ta, mint erdélyi tud6s szerepel. Bod <«Erdélyi Miksa»-nak

! Egy északi pendantjit képezi a hires <Coricinna Réma, 1524.»
gyljteménynek, mely a luxemburgi Goritz Jinos tiszteletére késziilt.

2 H, karinthiai szirmazasa volt. <Hoelzeli, claros inter memorande
Carinthos.» 1490-ben Niirnbergbe jott Miksa udvarahoz, nemsokira Magyar-
orszigha és Németalfoldre kiildetett:

»+ .. modo Pannoniis, Batavis modo nuncius oris.“

Jeleniékeny része volt a Fiilop és castiliai Johanna kozti hizassigi
tirgyalasokban. Kés6bb részt vett a magyarorszagi hadjaratban, 1507-el6tt
«Carnorum praeses» volt; nagy érdemei elismerésiil Wellenburgot kapta :

»,Quam reparas, miris condecorasque modis
Ut merito possis tali pro munere dici
Wellembrugensis conditor & dominus.*

A spanyol és magyar kiralynSknek is titkara volt. Miria Romulaval
tartott eskiivfjén Miksa csdszir jelen volt.

8 A «Relatio de Moluccis insulis> két kiadasardl (Koln és Roma, 1523).
lasd Harisse, <Bibliotheca Americanas> 223—234. 11, ki a Magellan expeditio-
jara vonatkoz6 irodalmat meglehetdsen kimeriti.
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nevezi. Csak az a kérdés el6tte, vajjon székely eredetii volt-e
vagy szasz? s6t Kemény (Irod. és tort. kaldszatok) azt allitja,
hogy az 4ltala leirt foldkorili hajozasban maga is részt vett,!
és egyszeriien indiai utazonknak nevezi. En azonban mar régota
kételkedtem erdélyi szarmazasan, s6t egy pillanatra arra gondol-
tam, hogy Maximilianus Transylvanus és Maximilian von Zeven-
bergen egy és ugyanazon személy. Mindkett6 ugyanazon idében,
gvakran ugyanazon helyen, ugyanazon turnak szolgalataban allott,
a foltevés nagyon vilagosnak latszott. Igen oriiltem, hogy uto-
lag nalamnal jartasabbak is e gondolatra jutottak. Végre buzdita-
somra a Maximilianus szarmazasara vonatkozé kérdés a Szdzadok-
ban folvettetett és nagy éréomemre nemsokara Kropf Lajos, ki mar
sok érdekes kozleményt adott ki angol levéltarakbol, hozza is
szolt. Kropf szerint semmi kétség sem fér Maximilianus erdélyi
szarmazasahoz; s csak annyit tudunk meg, hogy nem szdsz,
hanem minden bizonynyal székely volt. De bizonyitékait nem
talaltam eléggé meggy6zoknek. En tehat dr. Fétishez, a briisszeli
kir. konyvtar igazgatojahoz fordultam, a ki kérdéseimet szintén
szivesen tanulmanyozta. Fétis ur mindenekel6tt kideritette, hogy
Maximilian von Zevenbergen-nek valoban semmi koze Maximilianus
Transylvanushoz, a Relatio szerzGjéhez. Zevenberghen soha sem
latinositotta nevét. Felesége a van der Gracht csaladbol valo, mig
ellenben tudjuk, hogy Transylvanus egy «Haro»-t vett néil, stb.
«Ce serait plutdt, tout simplement, avec la désinence latine, le nom
de Transilvano que l'on rencontre dans les Pays-Bas, a 'époque
dont il s’agit.» A név magyarazasanal tehat szitkségtelen Erdélyt
el6hozni. Végul Fétis ezeket irja: «La note (t. i. neki kaldott
foljegyzéseim) attribue 4 l'auteur de la Lettre De Moluccés insulis
une épigramme d'un Maximilianus Transilvanus, publiée dans les
Delitiae poetarum belgicorum, Francofurti 1614. 1V. pp.
449—453. et dont voici le titre: Maximiliani Transylvani
Bruxellensis ad puellas Constantienses in Conventu émperiali.
Mais la relation de 1522 et 'épigramme ne sont évidemment pas
du méme écrivain. L’auteur de I'épigramme d’aprés les biographes

! Vivien de St. Martin (Histoire de la géographie 1873), ki semmi
hazafiGi Oromet sem taldlhatott abban, hogy Maximilien de Transylvainet
«membre de Uexpédition»-nak és a «relation personelle du voyage de Magellan»
szerzGjének tartsa.
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a vécu du XVI&me sigcle au XVIiéme. Piron, Leevensbeschryving
et Wauters, Histoire de Bruxelles. 1. p. 675 disent, que Maxi-
milien de Transilvan poétle latin vivait en 1605. 11 suffit d’ailleurs
de lire le poéme en question, et notamment ce passage ou 'auteur
parle de Philippe IL:
Tunc ibi Caesar erat dulci cum prole Philippo

pour étre convainecu, qu'il ne peut étre confondu avec le signataire de
la Relation de 1522 et encore moins avec le seigneur de Sevenbergen.
De ces rapprochements on peut conclure en toute assurance, que
Maximilien de Sevenbergen, 'auteur de la Relation de 1522 et le
poéte, dont un épigramme figure dans les «Delétiae>, sont trois
personnages absolument différents.» Eddig Fétis. Mint most mar
latjuk, a <Delitiae»-ben lenyomatott koltemény ugyanaz, mint a
melynek czimét fonnebb adtuk, és minthogy a mi gytijteményiink
1518-ban jelent meg, a belga tudés biografiai bizonyitékai karba
vesztek. Caesar tehat nem V. Karoly, hanem Miksa; Philippus
pedig 1. Fiillop, Miksanak fia. Igy oldhatok meg a rejtélyek. Hogy
a mi Maximilianus Transylvanus secretariusunk, a Maximilianus
Transylvanus a secretis Caesaris-sal, a sokszor emlitett Relatio
szerzGjével egy és ugyanaz, azt alig vonhatja kétségbe valaki.
Ez azonban itt Bruxellensis-nek mondja magat, tehat Briisszelb6]
és nem Erdélyb6l valo, quod erat demonstrandum. Ha e ritka
munkacskat hamarabb feltalalom, magamat és méasokat sok f616s-
leges fejtoréstdl kiméltem volna meg. A jo Maximilianus gondolhatja
magaban :

Sat mecum lusistis; ludite nunc aliis!

* * *

E Maximilianusrél sz6lo vita maris tullépi egy bibliografiai
ismertetés hatarait. Ennek daczira kénytelen vagyok néhany meg-
jegyzést utolag idecsatolni. Ep utolsé perczben jutott kezemhez Marki
Sandornak Maximilianusrol szol6 czikke (Erdélyi Miizeuwm, 1893.
évf., azéta kiilon kiadasban is). Nem hallgathatok el néhany meg-
jegyzést az abban felhozott argumentumek bizonyité erejét illetéleg.

Az alaptételt természetesen Maximilianusnak erdélyi szdrma-
zasa képezi, melyet Marki éptigy fentart, mint Kropf. Hogy a
hossza czikkben Marki arra semmi dénté argumentumot nem hoz
fel, azt 6 maga is meg fogja engedni. Idézi ugyan Don Martin
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de Salinasnak, Ferdinand kovetének egy Valladolidban 1527. mar-
czius havaban kelt levelét, melyben jelenti, hogy «a csdszar egyik
titkarat Bécsbe kiildi, ki szarmazasara nézve erdélyi és Ferdinand-
nak alattvaldja, s kinek atyja Mohacsnal elesett». De itt ép aazt
kellene bebizonyitani, hogy e hely Maximilianusra vonatkozik. Es
kérdés, vajjon valoszinfi-e, hogy a kivetnek sziiksége volt személy-
leirast adni oly emberrdl, ki, mint Maximilianus, mdr 20 évnél
tovabb allt az osztrak haz szolgalataban, és a kit Ferdinand ép
ép oly jol ismert, mint csaszari testvére ? De nem tekintve azt,
hogy Kropf urnak itt kozolt magyarazata, <hogy e Maximilianuson
kiviil a csaszarnak mas Erdélybdl valo secretariusat nem ismerjiik»,
nem akart igényt tartani csalhatatlansagra, mégis azt batorkodom
kérdezni, mint nevezheti magat Maximilianus 1518-ban Bruxel-
lensisnek, mig atyja ép ez id6ben Magyarorszagon vagy Erdélyben
hadat visel, hogy nyolcz évvel kés6bb Mohacsnal lelje halalat ?
Mert az, hogy a «Bruxellensis»> jelz6 Briisszelre, mint tartézkodasi
helyre vonatkozzék, egy csdszari secretarius folytonos vandorélete
mellett kizartnak tekinthets. Petrus Martyrnak a czikkben idézett
levele, melyet Lang Maté kardinalishoz irt, szintén kulonbozé
értelmezésre adott alapot. Marki azt hiszi, hogy Kropf a levélben
hasznalt kifejezést «Maximilianum iuvenem germanum tuum» hiba-
san forditotta «<a te ifjui németed»-del, mert helyesebb volna <a
te ifjabb testvéred»-del, illetdleg rokonoddal forditani. Azonban az
illet6 hely igy sz6l: «Dehinc si in filium advenientem Maximilianum
iuvenem germanum tuum a secretis suscepi, si hospitio ac mensa
longo illum tempore collegi, si direxi, si iuvi necne, ipsum arbitror
retulisse stb.» (Petri Martyris Opus epistolarum, Amsterdam 1670.
2r. 310 levél) «Tuum-> itt nem vonatkozik sem az «ifji németre»,
sem az ifji testvérre, hanem a secretis-sel kapcsolatban annyit
jelent, mint <titkarod», mely allast akkor Maximilianus Lang kardi-
nalis oldala mellett elfoglalt. Es Marki mégis késébb &6t minden
ok nélkill a kardinalis <kozeli rokonanak> mondja. Marki ezutan
a Transylvanus Relatioja alapjan igen koriilményesen eldadja a
Magellan foldkorili hajozasdnak torténetét, a mivel a magyar
kozonség részérsl, mely kiilonben az események ily b6 elbeszélését
nem olvashatta volna, kétségteleniil koszonetet érdemel. Ha pedig
végiil azt hiszi (és bizonyos mértékig argumenturmnul akarja hasz-
nalni dllitdsa mellett), hogy Székely a kronikajaban Magellan
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utazasat azért targyalja oly b6ven, «mert arrol egy foldijéts]l nyvert
¢értesitést>, akkor meg nagyon bajos felfogni, hogy miért hallgatta
el Székely forrasat és miért nem hivatkozott a szerz6 szarmazasara.
Nagy gonddal iparkodik Marki a fonnebb emlitett — s altala csinos
versecskékben leforditott -— ¢ Ad puellas Constantientes» kéltemény
korat meghatarozni. Szerinte a konstanczi csaszarlatogatas, melynél
Maximilianus jelen volt, 1551-ben tortént meg. Két és fél évvel
el6bb, 1548-ban V. Karoly Spanyolorszaghol visszatér6 fia, Fulop,
tiszteletére Kolnben fényes tinnepélyt rendeztetett. «Kolténk ekkor
mar elmilt 60 éves, de nem vesztette el lelkének fiatalsagat.» lgy
Marki. Nézziik most, hogy 4llnak a dolgok. A fejedelmek kon-
gresszusa Kolnben 1505. majus és junius honapokban tartatott
meg. Fiilop kiraly 1506. szeptember 25-én halt meg. A konstanczi
orszaggyiilés 1507. julius —oktober hénapok kozott gyfilt egybe.
Az emlitett kolteménynek ide vonatkozo helyei kovetkezdk :

Vix agitur medium quo magna Colonia lustrum
Accepit tota nobilitate duces.

Tunc ibi Caesar erat duleci cum prole Philippo
Qui fuit invicti gloria magna patris

Tunc omnes proceres quotquot Germania nutrit
Hic aderant multi qui placuere viri.

A részletek, azt hiszem, oOsszevagnak. Végezetul Fugger
«Spiegel der Ehren des Hauses Oesterreich» ismert munkajaban
igen terjedelmesen irja le a konstanczi iinnepélyeket, melyeken a
fejedelmek és urak a (olpiperézett asszonyokkal és leanyokkal enye-
legtek. Megemliti tovabh, hogy Miksa csdszar ez orszaggytilésen fia-
nak, Flop kiralynak, valoszinileg halala évfordulojanak alkalmaval,
«nagyszeril daliinnepélyt»> (herrliche Besingniss) tartatott. Ez tinne-
pély hozhatta Transylvanust azon komor hangulatba, melyr6l tants-
kodik egy mas e gyiijteményben levé «Elegia in Natalem Blasii H.»
czimii koltemény kovetkezd helye:

Nuper ego in vacuo recubans sine lumine lecto

Funera defuncti meditabar carmine nati,
Caesaris his voluit Musa placere tibi:
Scripsimus invita tristissima carmina vena. stb.

Megjegyzem, hogy az emlitett két nagyobb kolteményen kiviil
Maximilianusnak még harom Holzelhez intézett epigrammaja van
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folvéve gytjteményiinkben. Ming 6sszefiiggés van a masodik, Johann
de Vriedthez intézett kilteménynyel, melyet Marki leforditott, vajjon
annak altalaban a mi szoéban levé Maximilianus Transylvanusunk-e
a szerzGje, azt nem birom eldonteni. Azt hiszem, hogy a Maxi-
milianusra vonatkozo tovabbi kutatasokat batran atengedhetjilk a
belga tudésoknak.

A MAGYAR NEMZETI MUZEUMI KONYVTAR
OSNYOMTATVANYAINAK JEGYZEKE.

HorvATH leNAGZTOL.
"— Negvedik k6zlemény. —

Ev nélkiil.

589. Accursius (Franciscus). Casus in terminis super novem
libris Tustiniani Codicis. 2r. 148 levél.

Hain, 69.

Inc.s.a. 1186. Szines kezdGbettikkel, Az eltabla belsején nyom-

tatott ex-libris: Aus der Bibliothek der Dominikaner gw (Breslaw at-
hiuzva s folébe irva:) Schweidnite.

890. Aprianus Carthusiensis. Liber de remediis utriusque
fortunae. (Koln, Zell Ulriknal.) 4r. 160 levél.
Hain, 93.

Inc.s.a.1386. Jankovich Miklés gytijteményébsl. Az 1a. lapon
XV. szazadi kézzel: Liber domini Iohannis de Alen (7). Alatta: Liber
collegii societatis Iesu Monasteriensis 1613.

591. Aeneas Svrvius. Epistola ad Turcorum imperatorem
Mahometem. (Koln, Zell Ulriknal, 1470 koriil.) 4r, 53 levél.

Hain, 172.

Inc.s.a. 14.20.

592. Aeneas SyrLvius. Epistola ad Turcorum imperatorem
Mahometem. ’

Ia.1: Pius Papa Secundus eloquentiffimus qui | obiit Anno.
M. CCCCLXHIL. In Ancho | na. du proficifci ppofuerit contra
Turcos | compofuit. z~. 59b.1. 25. sor: Explicit epiftola Pii Pape
fect | di ad Thurci. Seqt rifio turci. 60a. I.: Tncipit epiftola
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Morbifani magni Tu | ei (dgy) miffa ad Pium Papam {ecundum.
62a.1.. Regiftrum.

4r., latin bettikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkil,
27 sorral, 62 levél.

A Magyar Konyv-Szemlében (1894. 1—6. 1) Rath Gyorgy
altal leirt példanytol csak javitott colophonjaval kiilonbozik.

Inc.s.a.1396. Jankovich Miklés gytjteményéb6l; XV—XVIL sza-
zadi lapszéli jegyzetekkel. Az utolsé levelen XV. szazadi kézzel irt
béles mondatok.

593. Aeneas Syrvius. Epistolae in cardinalatu editae. (Koln.)
2r. 215 levél.
Hain, 160.

Inc.s.a.1198. Szines kezdobetﬁkkel és XV szazadi széljegyze-
tekkel. Végén 3 levél hidnyzik. Az elgtabla belsején nyomtatotl " ex-
libris Y. Yy. No. L felirattal. Az utols6 iires level b. oldalan XVI. sza- .
zadi irdssal: Anndreas Mollitor. -

594. AENEAS %YLvms Eplstolae saeculares. (Koin, Therhoernen
Arnoldnal).

1a.1. a, jelzettel : Epistolarum fecularium | Enee Siluij Pitho-
lominei (Zgy) Senéfis qui tande roma | no pontificio prefectus Pius
{ed’us appellatus eft. | Incipit liber. 1500 1. 29. sor: {emper bene
valere. Ex noua ciuitate die. XXIX. aprilis | M. ccce. Iv.

4r., g6t bettikkel, a*‘[8 Jelzettel custosok és lapszamozas nél-
kiil, 33 sorral 150 levél. :

V. 6. Hain, 159.

 Inc.s.a.1356. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklés gytijteményébsl. A
szoveg eldtti tires lapon Georgius Viterficis czimerjegye alatt F(rater)
G{eorgius). Végén rubrummal : Deo gracias.

595. ALperTanus Causidicus Brixiensis. De arte loquendi et
tacendi. (Strassburg,) 2r. 10 level.

Hain, 394. .

Inc.c.a. 251. (coll. nr. 5.} Jankovich Miklés gytijteményébol; rub-
rummal festett kezdGbettikkel. .

596. Arsertanus Causidicus -Brixiensis. De arte loquendi
et tacendi. Koln, Bungart Hermannal. -

Az Al jelzetii levél hidnyzik. 2a. 1. Aij jelzeltel: Incipit
tractato de arte loquedi % tacedi ab Albertano | brixiefi caufidico
ad f{uoz inftructione filioz editus. Végén 10n.1.: Explicit. liber
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de doctrina loquedi » tacen | di ab Albertano caufidico brixienfi
ad in | ftructionem fuoz filioz compofitus Im | preffus Colonie p
me Hermannia Bum | gart de Ketwich . fupra antiqui foz in do |
mo vulgariter nuncupata tgo dem Wil | den mann.

4r., got bettikkel, A— B, jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkill, 88 sorral, 10 levél.

Inc.s.a.1496. (coll. nr. 6.)

897. Ausertus Maenus. Compendium theologicae veritatis.
(Kéln,) Goetz Miklosnal, (1475 koril) 2r. 147 levél

Hain, 433.

Inc.s.a.1270. Jankovich Mikl6s gydjteményébdl ; rubrummal festett
kezdobetiikkel. Az 1a. lapon XVIIL szazadi kézzel: Ad bibliothecam
ecclesiae cathedralis Mon(asterien)sis. A szdveg elé kotstt tires levelen
XV. szézadi, kéthasdbos mutate.

598. Arpertus Magnus. Compendium theologicae veritatis.
Ulm, Zainer Janosnal, (1476 koriil) 2r. 190 levél.

Hain, 437.

Inc.s.a. 1218. Jankovich Miklés gyijteményéb6l; szines kezd6-
bettikkel. Az 1a. lapon: Hic liber obuenit conventui Bithomiensi post
devastationem Mansueldicam divina providentia et studio patris Francisct
Mayrcinhousii tunc guardiani conventus 1628. A hatso tabla fels§ jobb
sarkdban XV. szazadi kézzel: Gr. 18.

899. ArBertus Macenus. Postilla in evangelium Ioannis.
(Koln, Guldenschaff Janosnal, 1477 koril.) 2r. 361 levél.

Hain, 459.

Inc.s.a. 1276, Jankovich Miklos gylijteményébsl; szines kezdd-
betiikkel.

600. AvLBrecaT: Pferdarzneibiichlein.

Ia. lapon a czmmget | wie man Pferdt
ertzneyen, vnd ein | yegklichs Pferdt erkennen fol. Alatla fametszet.
1b.]: Dits (é9y) hernach gefchriben biichlein von | Ertzney der
Rofz oder pferde, Auch wie man ein yeglichs pferd | erkennen
fol bey feinem zeychen, Hat gemacht meyfter Al- | brecht Keyfer
Friderichs fchmid vnd Marftaller von | Conftantinopel, Alles bewerdt -
vnd verfucht.’ 74e.l. 36. sor: Ein gut hornfalben der pferdt. xij.

4r., got bettikkel, A—C; jelzettel, custosok nélkiil, 36 sorral,
14 sztt levél; a két utolsé nines megszamozva.

V. 6. Hain, 12867 s 12868.

Inc.s.a.1474.
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601. Aremannia (Conrapus DE —). Concordantiae bibliorum.
(Strassburg, Mentelin Janosnal, 1475 koril) 2r. 415 levél.
Hain 5629.

Inc.s.a.1124. Szines kezdGbetiikkel; az els6 levelen lapszéli
diszitéssel és festett czimerrel, mely tdrcsaalaki pajzs sirga mezejében
fehér szijra erfsitett fekete kiirtst abrazol. A lap fels6 szélén XVIIL sza-
zadi kézzel: Mo. conventu Jouroviensi.

602. Avmaco (Perrus pE —). Speculum considerationis,
sermones et tractatus. (Briisszel, a Fratres vitae communis sajtéjan,
1484 koril.)

5. 1.: Tn hoc volumie otinet tractat9 s | fzmoss opilati a
reuerediffimo dfio | diio petro d’ aylliaco facre theologie | doctore
quoda cacellario paifien pt9 | ea anicieni epo s Cameracen deinde |
fce romane eccie cardinali. 2a.. aij jelzettel : Incipit fpeculum oside-
rationis, | editum fiue copilatum p reuerendi | in xpo prem dompnu
petri de ailli | caco, theologie doctorem ac epifcopii | cameracenfem
& poftea cardinale. 142a.l.: Explicit tractato petri epi Came |
racenfis. de duodecim honoribus | fancti iofeph. Utdna 2 iires
levél. 145a.1.: Tractaty de anima. Incipit prologo. Végén, 270a.1.:
Explicit fermo de beato fracifco | factus in vniuerfitate parifienfi
per | magifirum petrum de aillyaco An | no dii MCCC octogefimo
fecundo.

2r., got betikkel, a—s;, A—Q, jelzettel, custosok s lap-
szamozas nélkill, 2 hasabon 39 sorral, 270 levél.

V. 6. Hain, 850.

Inc.s.a.1188. Jankovich Miklds gytijteményébsl ; rubrummal festett
kezdGbettlikkel. A 2a. lapon XVII szazadi kézzel: A bibliotheca mona-
steris  Liesbornensis possideor, 3. columma concionatorum, classe 1.,
numero 5.

603. Anpreae (loannes). Summa super quarto decretalium.

1b.1.: Capitula Tractatuli fo. An. d | fpofalib9  matrimoniis.
2a. 1.: Summa Jo. An. de fponfalibus | et Matrimoniis Et primo
dif | finit Sponfalia. () Ponfalia funt futurari nuptiarum promif |
fio. stb. Végén, 10a. l.: Finit fuma lo. An. d {po | falib9 et ma-
trimoniis.

4r, latin bettkkel, jelzettel, custosok és lapszamozas nélkiil,
30 sorral, 10 levél.

V.6 Hain, 1074.
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Inc.c.a.773. (coll.nr. 9.) Jankovich Miklés gviijteményébol. Az
elsé levél dres a. oldalan XV. szazadi kézzel: De sponsalibus. Ego
Andreas Peck rector parochialis ccclesie s. Martini in Langencisling
Frinsingensis (igy) diocesis confiteor recepisse ab honorabili viro elc. eic.
Ez alatt: Anno domini tausent finfhundert vnd in dem sechzehentten
Jjare hat man di chorn vnd waiz vor margarete alle cinpracht vnd ab-
geschnitten vnd dy habern vnd gersten vor Iacobi. Vad der winit hatt
ier e guetten tayl vast ausgestossen. A b. oldalon a mutaté alatt:
1480. die 5. Martii in dominica oculi penitentia: 5 missas, wunam
de spiritu sancto, de sancta trinitate, de sancta cruce, de beata virgine
et pro defunciis.

604. AnprevLivus (PusLius Faustus). De fuga Balbi ex urbe
Parisiana. (Paris, Balligault Felixnél, 1496.)

Ia. lapon a czim: De fuga Balbi | ex vrbe parifia Alatta
a nyomddsz jegye. Uldna : Felix quem faciunt aliena pericu- | la
cautum | Eft fortunatus felix diuefqz bea- | tus. 1b.1.: Publii faufti
Andrelini foroliuienfis clariffimi poetae laurea | tiad Robertum
Guaginum diui maturini parifienfis miniftrug | maiorem | Epistola.
6a. I.: Gaguinus faufto poetae laureato Salutem. Ugyane lapon
38. sor: bet. Vale ex edibus noftris parifiacis xvi Septembris anno
falu | tis. M.cecce. nonagefimo {exto.

4r.. got betiikkel, a, jelzettel, custosok és lapszamozas nélkiil,
21 és 39 sorral, 6 levél

V. 6. Hain, 1095.

Inc.s.a.1520. (coll. nr.1.) Az utolsé iires lapon XVIIL szézadi
kézzel : Impressum Parisiis MCCCCLXXXXVI.

605. Annius (loanngs). Glossa in Apocalypsin, seu Liber de
futuris Christianorum triumphis contra Saracenos. Niirnberg, (Zenin-
ger Konradnal), 4r. 47 levél.

Hain, 1123.

Inc.s.a.1422. : ‘

606. AnseLMus (Sanctus) archiepiscopus Cantuariensis. Opus-
cula. 4r. 207 levél.

Hain, 1136.

Inc.c.a. 853. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gytijteményébél.

607. Anrtoninus (SancTus) archiepiscopus Florentinus. Summa
confessionis.

Ia. .: (I)Ncipit Rubrice fup tractatu de inftructione feu
directione fimpliciu | confeffoz. Et primo. De ptate cofefforis in
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audiendo confeffiones et | abfoluendo. 2b.1.: Prologus fuper Trac-
tato | de inftructione feu directione | fimplicium confefforum Editu |
a domino Anthonino archiepif | copo Florentino. Végén, 70a1.:
Explicit Summa confeffiont | feu Interrogatorit pro fimplici | bus
Confefforibus. Editum ab | Archiepo Florentino. videlicet | fratre
Anthonino ordinis predi | catorum. .:.:::: : '

2r., g6t bettikkel, a—g,, jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkiil, 2 hasabon 40 sorral, 70 levél.

Inc.c.a. 251. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gytijteményébél ; rub-
rummal festett kezd6bettikkel.

608. Aricius (CoeLius). De re culinaria. Velencze, Bernardinus
de Vitalibus sajtojan. 4r. 32 level.

Hain, 1282.

Inc.s.a.1469. (coll. nr.4.) Farkas Lajos konyviarabel.

609. AquiLa (PeTrus DE —). Quaestiones in IV libros sen-
tentiarum. Speier, Drach Péternél. 4r. 326 levél
Hain, 1324.

Inc.s.a.1346. Jankovich Miklos gyljteményébdl; szines kezdd-
betiikkel. A bj. jelzetdi lapon aranyozott kezd6vel s lapszéli diszitéssel.
Az elGtabla belsején a boroszléi domonkosrendiek régibb latin s Gjabb
német ex-librisével.

610. Aguino (Tromas pe —). De arte et vero modo prae-
dicandi.. 2r. 10 levél

Hain, 1356.

Inc.c.a.251. (coll. nr. 6.) Jankovich Miklds gyiijteményébél; szinezett
kezd6betiikkel.

611. Aguvo (Tuomas pE —). De quidditate et efficacia
eucharistiae sive de corpore Christi, cum Nicorar e Lyra dictis de
sacramento et expositione orationis dominicae. (Mainz, Friedberg
Péternél). 4r. 24 levél.

Hain, 1369., hol leveleinek szama tévesen 22-re van téve.

Inc.s.a.1514. Jankovich Miklés gyiijteményébél ; rubrummal festett
kezdébetiikkel,

612. Aquivo (TuoMAs pE —). De regimine principum. 4r,
23 levél.

Hain, 1486.

Inc.s.a.1384. Jankovich Mikl6s gytijteményébsl; rubrummal festett
kezdGbettikkel és XV. szazadi széljegyzetekkel.
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613. Aquino (THomAs DE —). Summae theologicae secundae
partis pars II. (Eichstiidt, Reyser Mihalynal). 2r. 320 levél.

Hain, 1455.

Inc.s.a.1148. Jankovich Miklos gyiijteményébél; szines kezdd-
betiikkel. Az elGtabla belsején XVIII. szazadi kézzel: Biblioth. can.
regularium Sagani. D. I. S. A szbveg eltti fres levél «. oldalin
XV. szdzadi kézzel: Idem emptione ¢t wvenditione habes 77 ... per
totum. Ez alatt szintén XV. szdzadi irdssal: Liber Michaelis et Fran-
cisci Meckle fratrum de Schebissen sacerdotium pro dominis et fratribus
in Grunenberch ordinis canonicorum regularium assignatus tempore
regiminis venerabilis domini magistri Sigismundi Schonknecht pro tunc
wbidem prepositi. Az la. lapon XVII szdzadi, a mii vége felé XV, sza-
zadi, részben rubrummal irt lapszéli jegyzetek.

614. Aquino (THomAs DE —). Summae theologiae secundae
partis pars IL. (Bazel, Richel Bernatnal vagy Rodt maskép Ruppel
Bertoldnal.) 2r. 331 levél.

Hain, 1456.

Két példany, Jankovich Mikl6s gytijteményébdl.

Inc.s.u.1116. Szines kezddbetiikkel és rubrumokkal. Az elsd
levelen XV. szazadi kézzel: Eclesic sancti Iacobi in Lewtscha.

Inc.s.a.1116a. Szines kezdGbetiikkel. Az el6tabla belsején : Liber
de virtutibus pro conventu Oppoliensi 1622. 13. Iunii.

615. AraTor. Actus apostolorum. 4r. 59 levél.

Hain, 1550.

Inc.s.a.1368. Jankovich Miklos gyljieményébsl; XVI szézadi
széljegyzetekkel.

616. Arerinus (Leonarpus). Libellus de amore Guiscardi et
Sigismundae,

Az 1o lapon a czim: Tractatulus de duobus | amantibns (dgy)
Guiftardo (égy) videlicet et Sigifmunda Cum | Epiftola Sigifmudi
ducis Auftrie amatoria pulcher | Lucrefiam regis Dacie filiam
1. 1. Incipit hiftoria de Sigismunda vnica Tancredi princi- | pis
falernitani filia et Guiftardo adolefcente stb. 5b.1.: Epiftola Sigif-
mundi ducis Auftrie ad Lucrefiam regis | Dacie filiam amatoria
pulcherrima Végén, 6a. I. 24. sor: mea delicie mee corculi meu
Ex Vienno xviij. kal’. februarias

4r., got betiikkel, », jelzettel, custosok s lapszamozas nélkil,
35 sorral, 6 levél

V. 6. Hain, 1585.

Inc.s.a.1442. Grét Széchenyi Ferenez konyvtarabol,
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617. AreTinus (Leonarpus). Libellus de amore Guiscardi et
Sigismundae.

4z 1o lapon a czim: Tractatulus de duo | bus amantibus
Guiftardo (fgy) videlicet et. | Sigifmunda Cu Epiftola Sigismudi | ducis
auftrie amatoria pulcherrima ad | Lucrefiam regis Dacie filiam.
Alatta fametszet. 5b. 1.: Epiftola Sigifmundi ducis Auftrie ad
Lucrefiam re- | gis Dacie filiam amatoria pulcherrima: 6a. [.
24. sor: Vale animula mea delicie mee corculum meum Ex
Vienna | xviij kal’ Februarias AMEN Alatta o fentebbi fametszet.

4r., got betiikkel, A, jelzettel, custosok s lapszamozas nélkiil,
35 sorral, 6 level

V. 0. Hain, 1585 és 1586.

Inc.3.04.1485. Grof Széchenyi Ferencz konyvtarabol.

618. ArticuLr Parisiis condemnati. (Kéln, Quentell Henriknél.)
4r. 17 levél.
. Hain, 1877.

Inc.s,a.1496. (coll nr. 4.) Hozzédkdtve a Speculum adhortationis
iudaice ad Christum czimti munkanak 1507-iki kélni kiadésa.

619. Assisio (Franciscus pE —). Oratio coram pontifice
maximo et Christianorum conventu, gravissimo pro defensione fidei
Christianae habita. (Réma, 1480.)

Ia. 1.: Oratio fratris Francifci de Afifio ex ordine minort
facre theologie pro | fefforis prouincialis prouincie Romane. focii
Rdi pris ghalis eiusdé ordinis. | s in Ro. cu. ipius ordinis vice-
procufis habita cora polifice maximo % xpianoy | ouentu grauiffimo
pro defenfione fidei xpiane. Mcccclxxx. die x. decembris. Végén,
4b. 1. 36. sor: bit. s in futura gloria eternam poffidebit, Amen.

4r., got bettikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkiil,
41 sorral, 4 levél.

V. 6. Hain, 7322.

Inc.s.a.1537. Jankovich Miklos gytijteményéb6l; rubrumos kezds-
betiikkel.

620. Astesanus. Summa de casibus conscientiae. (Bazel,
Richel Bernatnal.) 2r. 432 levél.

Hain, 1892.

Inc.s.a.1150. Jankovich Miklés gytjteményébdl; szines kezdd-
bettikkel. Az el6tibla belsején a glogaui tirshaz nyomtatott ex-librise.

Magyar Kényv-Szemle, 1894, 17
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621. Atnanasius. In psalmorum effectus et proprietates divina
sequestratio. (Augsburg. Froschauer Janosnal.) 4r. 9 levél

Hain, 190°.

Inc.s.a 1374. Jankovich Miklés gyljteményébél.

622. AucrorITATEs Aristotelis, Senecae etc. 4r. H9 levél

Hain, 1921.

Ine.s.a.1456. Jankovich Miklés gyiijteményébd] ; rubrummal festett
kezdSbetiikkel A czimlapon: Collegii Linc(iensis) societatis Iesu cata-
logo inscriptus 1698. A czim alatt XVL szazadi kézzel : Fortuna opes
auferre, mon animum potest. Ez alatt: Dd. dominus Michael Bobin-
gerus conventualis Vrspergensis Ulrico suo Neithardo Qudngingensi (?) ;
utana mas kézzel: Natus anno 1523. die 8. Iulii, hora 9. ante meri-
diem. Ez alatt: D.a. DCXIII, M. 5. Plus ultra nil. I. C. ab Echo-
mont. me emit, az ezt kdvet§ sor ki van térdlve. A szbvegben és a
lapszélen egykort s kés6bbi jegyzetek.

623. Auvcustinus (Sancrus AureLws). De consensu quatuor
evangelistarum. (Hain szerint Memmingen, Kunne Albertnél; masok
szerint Lowen, Ioannes de Westfalia sajtojan, 1481—83 koriil.)
2r. 84 levél.

Hain, 1980.

Inc.c.a.319. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gyiijteményébsl; rub-
rummal festett kezdSbettikkel. Az utolsé iires b. lapon XVIL szazadi
irassal, Praxis atramentum faciendi czim alatt, tintarecept, németiil.

624. Avcustinus (Sancrus Aurerius). De duodecim abusivis
saeculi.

Ia. 1.: Aurelij Auguftini. Iponenfiu prefulis dig’{fimi. liber de.
xij. ab | ufiuis feculi incipit feliciter. Duodect abufiua feculi fut
hec. | stb. 7b. 1. 11. sor: xpus effe incipiat in futuro. Laus deo.
&a.l.: Auguftini de origine aie electiffima auctas. Lejjebb 12. sor:
Auguftinus de diuinacone demoni. Végén, 8b. I. 19. sor: decepti
fuerint vel mentiti. Laus Deo.

2r., got betiikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkiil,
3b sorral, 8 levél

Inc.c.a.1332. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklés gytijteményébél ; szines
kezdGbetiikkel. Az el6tabla belsején XVI. szazadi kézzel: Rachel (ki-
hazva s f6lébe irva: Balthasar) habeat. A szdveg elé kotstt els§ ires
levél a. oldalan: Anno 1586., die s. Bartholomaei apostoli, s ez alatt
a colligatum tartalomjegyzéke, A sziovegben egykort s késsbbi jegyzetek.

625. AuveusTinus (Sancrtus Aurerius). De duodecim abusivis
saeculi.
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Ia. l.: Tractaty fancti Auguftini. 7b. 1. De. xij. abufionid
gradibz. | De diuinatione demont | contra paganos. | De honeftate
mulierum. | De triplici habitaculo | De ouenigtia. X. precepto | rum
et. X. plagartt egipti. | De contritione cordis | De contemptu mundi
ad | clericos. | De vanitate hui9 feculi. 2e. [l.: Incipit Tractatus
fancti Auguftini epifcopi hipponen | fis De duodecim abufiont
gradibus. Végén, 420. 1.. Expliciunt diverfi Tractatus fancti Au-
guftini. | Epifcopi Hipponenfis. '

4r., got betiikkel, a—g, jelzettel, custosok s lapszamozas
nélkil, 29 sorral, 42 levél

V. 6. Hain, 2105.

Inc.c.a.813. (coll. nr. 3.) Jankovich Mikl6s gytijteményébsl ; szine-
zett fametszetli kezdGbetiikkel.

626. Avcustinus (Sancrus AuvreLws.) Expositio evangelii
Toannis. (Hain szerint Bazel, Amerbach Janosnal; masok szerint
Nirnberg, Koburger Antalnal.) 2r. 205 level.

Hain, 1982.

Inc.s.a.1260. Jankovich Miklés gyiijteményébél; szines kezdd-
betiikkel. Czimlapja hianyzik. El6tablaja belsején a glogaui ferenczrendiek
nyomtatott ex-librise. Az 1. jelzeti levelen: Pro conventu sancti Stanislai
ordinis minorum s. Francisci strictioris observantiae Glogoviae Maioris
inscriptus 1660. A lap szélén: Chris(tophorus) Ferd(inandus) Hel . ..
A sziovegben egykora jegyzetek.

627. Aucustinus (Sancrus Aurerius). Homiliae et primo
de eo, quod psalmista ait, quis est homo etc. (Kdln, Zell Ulriknal,
1467 koril.) 4r. 21 levél

Hain, 1984.

Inc.s.a.1494. (coll. nr. 5.) Jankovich Miklés gytijteményébdl; rub-
rumos kezd@betiikkel.

628. AvcusTiNus (SaNcTUs AURELIUS). Sermones ad heremitas.
(Strassburg, Flach Martonnal.) 4r. 108 levél.
Hain, 1998.

Inc.s.a.1462. Az el6tabla belsején a boroszldi domonkosrendiek
latin ex-librise, A 3a lapon aranyozott szines kezdébetti s lombdisz,
a szovegben szines kezddk.

629. Auvcustinus (SANcTUS AURELIUS). Sermo super orationem
dominicam. (Koln, Zell Ulriknal.) 4r. 8 levél.
Hain, 1989.
17*
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Inc.s.a.1494. (coll. nr. 7.) Jankovich Miklés gytjteményébsl; rub-
rumos kezddbettikkel.

630. Auvcustopunensis (Honorius). De imagine mundi. (Nirn-
berg, Koburger Antalnal) 2r. 44 levél

*Hain, 8800., hol leveleinek szdma tévesen 46-ra van téve.

Inc.s.a.1332. (coll. nr. 3.) Jankovich Miklés gytijteményébél ; szines
kezdébettikkel.

631. Auvcustopunensis (Honorius). Expositio super cantica
canticorum. (Kéln.) 4r. 151 levél.

Hain, 8802.

Két példany.

Inc.s.a.1358. Suzines kezd6betiikkel. A sziveg el6tti iires hartya-
levél b. oldalan XV. szézadi kézzel: Liber sanctorum martyrum Cosme,
Damiani et beatissimi Symeonis prophete in Lisborn ordinis sancti
Benedicti Monasteriensis diocesis. A czim felett XVII. szazadi kézzel :
Liber monasterii Liesebornensis, col. 1. classe 1. num. 1.

Inc.s.a.1402. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklds gyiijteményébdl ; rub-
rumos kezddbetikkel. Az egykora kétés el§tablajara voros bérbol ki-
vagott K betd van ragasatva, A czimlap b. oldalan XV. szazadi kézzel :
Liber monasterit sancti Ludgeri episcopi in Werdena.

6332. Avianus. Computus. 4r. 39 levél
Hain, 2195.
Inc.c.a. 981. (coll. nr. 7.) Jankovich Miklés gyiijteményébsl. Czim-
lapja hidnyzik.
- 638. Barsarus (Hermoraus). Castigationes Plinianae. 2r.
160 levél.
Hain, 2420.

Inc.c.a.661. (coll nr.1.) Jankovich Miklés gytjteményébGl. Az a,,
jelzetti lapon XVI. szazadi széljegyzet.

634. BartHoLoMAEUS Brixiensis. Casus decretorum.

Ia.].: Cafus decretorum | Bartho. Brixien. 2a.].: Incipiunt
cafus » notabilia decretoru | Reuercdiffimi magiftri. Bartholomei
bri | xienfis. Végén, 212a. I.: Expliciunt ecafus decreto | rum
Bartholomei | Brixenz.

2r., got betiikkel, a—z;, A—M; jelzettel, custosok s lapszamozas
nélkiil, 2 hasabon 48 sorral, 212 levél.

Inc.c.a.515. (coll. nr.2.) Jankovich Miklés gyiijteményébél ; szines
kezdé&betiikkel.
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635. Baysio (Guipo pE —). Rosariumdecretorum. (Strassburg,
Mentelin Janosnal, 1472 kortl.) 2r. 403 levél.
Hain, 2713.

Inc.s.a. 1106. Jankovich Miklés gytijteményébsl; szines kezdd-
bettikkel. Az 1a. lapon kitorolt XVI. szdzadi felirat nyoma, melybél
csak a Viennae sz6 olvashats. A colophon alatt rubrummal: 1469 és
ez alatt kék tintaval: Marie Magdalene.

636. Becincnisz kaiserlicher Maiestit (Friedrichs III.) Bécs,
Winterburg Janosnal, (1493.) 4r. 8 levél.

Hain, 2738.

Inc.s.a.1549.

637. BeLrovaceNsis (VINcENTIUS). Speculum doctrinale. (Strass-
burg, Mentelin Janosnal, 1473 koril.)

la.l.: Speculu doctriale Vincentij beluacenfis fris | ordinis
pdicatoz incipit. Et primo plogus de cau { sa fufcepti opis et eius
materia Capitl'im L | ( ) Vonia ml'titudo li | brorum. Et tempis |
breuitas stb. Végén, 401a.1. 2. hasdb, 60. sor: & altus in quo
& agnus ambulet et elephas natet.

2r., got betiikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 67 sorral, 401 levél.

Inc s.0.1708. A dubniczi Illéshazy-kényvtarbol; el6tablaja bel-
sején a konyvtar ex-librisével. Az elsé levélen aranynyal ékitett szines
kezddbettivel s lapszéli diszitéssel, mely az el6bbi szamnal leirthoz
hasonlé mondatszalagon 1481. évszamot tintet fel. A szovegben szines
kezdgkkel. A 2. és utolsé levelen XV. szazadi kézzel: Iste liber est
canonicorum regularium monasterii beate Marie in Tiernstain.

638. BeLLovaceNsis (ViNceNTIUs). Speculum historiale. (Strass-
burg, Mentelin Janosnal, 1473.)

1 Ekotet. A tabuldbol csak az utolsd levél van meg. 2a.1.:
Speculum hyftoriale Vincentii beluacenfis fra | tris ordinis pdica-
torum incipit. Et primo plogy | de causa sufcepti opis & eius
materia. Primu. 154a. I. 2. hasdb: Primu volumen f{peculi !
hiftorialis finit.

II. kotet. 1a-1.: Incipit tabula fectdi uoluminis. fpeculi hifto |
rialis. 176 [. 2. hasdb: Explicit {ed’a pars fpeculi hiftorialis
vincetij.

111 kotet. 1a.1.: () Bferuet lector qd’ in plogo p'mi vo |
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lumis extat annotatu. sth. 175b.1. 2. hasdb: Tercium volumen
fpeculi hiftorialis vicentij | ordinis predicatorum explicit.

1V. kotet. 1a l.: () Ygoland9 ipugnat xpia | nos. xxv. li. x.
sth. 189b.1. : Speculum vincentij hiftoriale explicit.

2r., got betlikkel, jelzettel, custosok s lapszamozas nélkil, 2
hasabon 67 sorral, 4 kétet, I. 154, II. 176, 11 175, [V. 198 levél.

Inc.s.a.1102. A dubniczi Nlléshazy-kényvtarbol, a négy kotet két
részbe kotve, festett kezd@betiikkel és lapszéli diszitésekkel. Mindkét
kistet eldtablaja belsején a konyvtar ex-librise. Az I, IL és IV. rész
els6 lapjan XV. szazadi kézzel: Iste liber est canonmicorum regularium
monusterii beate Marie virginis in Tyrnstain etc. Ugyane bejegyzés
ismétlédik a 1. és IV. rész utolsé oldalain. A II. rész végén ugyan-
azon kézt6l: Hunc Ulbrum comparavit honorabilis et religiosus vir
dominus Wolfgangus Tullensakh de Galnekirchen, monasterio beate
Marie virginis in Tiernstain canonicorum regularium ibidem professus,
cutus remunerator sit altissimus. Anno 1480.

639. BrLLovaceNsis (VinceNTIUS). Speculum morale. (Strass-
burg, Mentelin Janosnal, 1476.)

Io. 1.: () Equitur Tabula breuis alphabetica | demonstras
quoto Libro quota Par | te quotaqg Diftinctione. queqg 1 hoe
volumine principaliter tractata in | ueniri debeant. 3a.[.: INCIPIT
PRIMVS LIBER SPECVLI MORALIS | ( ) N omnibus operi | b9
tuis memorare | nouiffima tua stb. 210a. [. a 2. hasdb végén:
Vincetii Beluacefis Specéli Moralis | Liber Primus finit feliciter.
210%. 1.: Vincentii Beluacéfis Speculi Moralis | Liber Secundus in
quo de Nouiffimis | differitur incipit feliciter. 262b.1.: Vincentii
Speculi Moralis Liber Secun | dus in quo de quatuor nouiffimis
differi | tur. finit feliciter. 263ae. .. INCIPIT TERCIVS LIBER
SPECVLI MORALIS | () Expeditio per dei | gratiam duobus |
libris huius uolu | minis. stb. 473b. 1. a 2. hasdb végén: SPE-
.CVLVM. MORALE. FINIT. 474a.l.: DE VIRGINITATE. Végén,
474b. 1., 2. hasdb, 60. sor: nos habere cogitamus. diligentius
custodire | debemus ne perdamus.

2r., got bettikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 62 sorral, 474 levél

Inc.s.a.1100. A dubniczi Illéshazy-konyvtarbol ; két részbe kotve,
szines kezddbetiikkel. Mindkét kotet eldtablaja belsején a konyviar ex-
librise és elst és utolsé lapjan ezen XV. szazadi bejegyzés: Iste liber
est canonicorum regularium monasteric beate Marie virginis in Tiern-
stain. Az els6 rész 4a. lapjan lapszéli diszités.
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640. BeLLovAcENsts (VINCENTIUS). Speculum naturale. (Strass-

burg, Mentelin Janosnal, 1473 koriil.)
' I kétet. 1a.1.: Incipit fpeculi naturale Vincentij beluacefz |
fratris ordinis pdicatorum. Et primo plogus d’ | caufa fufcepti opis
et eius materia. Primu. Végén, 3680 . 2. hasdb: quo pacto
fimul omes eo quo venerant agmine | redeunt.

II. Eotet. 1o |.: xxxix. Continentia libri deciminoni | ()
Ecimuf nonus liber incipit age | re stb. 9a.l.: De opere fexte diei.
Et primo de anima | libus. Guillerinus de conchis. Végén, 325b.1.
26. sor: perftricta funt. fed latiore in fine fpeculi hyfto | rialis.
ppatefcunt. Amen.

2r., got betiikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkil, 2
hasabon 66 sorral, 2 kotet, I. 368, IL. 325 levél

Inc.s.a.1104. A dubniczi Illéshazy-kényvtarbol; aranynyal ékitett
szines kezdGbettikkel. Mindkét kotet el6tablaja belsején a konyvtar
ex-librise. Az I. kotet elsd levelén lapszéli diszités, melyben mondat-
szalagon az 1481. évszam olvashats. A kotetekben e XV. szézadi be-
jegyzés ismétlddik : Iste liber est canomicorum regulaviuwm monasteriy
beate Marvie virginis in Tiernstain. A 11. kotet 2a. lapjan zold tintaval
Liber venerande concionis canowicorum regularium egregis monasterii
in Tirnstain foeliciter viventium.

641. Benienus (Georaius). Mirabilia LXXVII reperta in opus-
culo magistri Nicolai de Mirabilibus. Florenz, (Franciscus de Dino
sajtojan, 1489.)

Ia.l. a, jelzettel.: GEORGIVS BENIGNVS | DE SALVIATIS
ORDI | NIS MINORVM SA | CRE THEOLOGIE | PROFESSOR
AD | MAGNANIMVM | LAVRENTIVM | MEDICEN | ( ) VM PRI-
DIE KA |lendas 1Vlias Anno | Salutis Nono Et Oc | tuagefimo
fupra mille | stb. Végén, 51b.1.: tehos Impreffum Florentie.

4r,, latin bettikkel, a—f,, jelzettel. custosok és lapszamozas
nélkiil, 24 sorral, 51 levél.

V. 6. Hain, 2782.

Inc.s.a. 1460. Az elstabla belsejen FRANCISCI CAESARIS
AVGVSTI MVNIFICENTIA felirata nyomtatott czimkével. Ez alatt:
Ex dono serenissimi archiducis Iosepli palatini bibliothecae musei
nationis Hungaricae illatum Pestini, die 21. Octobris 1819. Az 1a.lapon
a flérenzi nagyherczegi konyviar bélyege. A szovegben egykora be-
jegyzések.

642. Bessarion (Nicoraus). Adversus calumniatorem Platonis
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stb. Réma, Sweynheym Konrad és Panartz Arnoldnal, (1469). 2r.
231 level.

Hain, 3004.

Inc.s.a.1226. Jankovich Miklés gyijteményébsl.

643. BerLer-orDEN. Augsburg, Oglin Erhardnal.

1a.1.: Liber Uagatorum | Der Betler orden I0a.1.: Getruckt
zii Augfpurg Durch Erhart oglin

4r, got betiikkel, a—b, jelzettel, custosok és lapszamozas

nélkiil, 33 sorral, 10 levél.
V. 6. Hain, 3016.

Inc.s.a.1360. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gydjteményébdl.

644. Biser, Die goldene, nach Ordnung des ABC. Augsburg.

Ia.1.: Ein Vorred dicz buchs genant die | Guldin Bibel. Inn-
haltend belonung | der tugennt vnnd ftrouf der lafter. 2a./.: Ein
‘Regifter dicg biichs Innhaltend alle Capitel | dicz wercks. nauch
ordnung des latinischen a b ¢ | mit fampt feinem teutfch. wie du
hie vnden f{iheft. Végén, 218a. I.. Hie endet die guldin bibel
gedruckt zft Augfpurg.

2r., got betlikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil, 30 sor-
ral, 218 levél.

Inc.s.a 1342. Jankovich Miklds gytijteményéhél.

645. Bisrr, Nidersiichsische oder Kolnische. (Kéln, Quentell
Henriknél, 1479 koril)

1a.1. (fametszetii ornamentikdval): () Je born der ewy | ger
wyfheyt dat | wort gaedes i de | hogeft¢ fprekgz: | stb. 2a. 1.
1. hasdb 28. sor: Hijr beghynnen de boeke des olden Tefta | mentes.
219b. 1. 2. hasdbon 20 sor: Hyr gheet vth Jobs boke vnde | hyr
nauolghet de pfalter. ‘

2r., got betiikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil, 2 hasa-
bon 56 sorral, 1—219 levél, a tobbi hianyzik.

V. 6. Hain, 3141.

Inc.s.a.1142. Jankovich Miklés gytijteményébsl; szines kezdd-
bettikkel s részben szinezett fametszetekkel. Az eldtabla belsejének
felsé bal sarkan XVII. szazadi kézzel: Nicderdeutsche Bibel zu Colln
gedruckt (1480 athtzva s més tintdval uténa frva:) 1470,

646. BiBLia 1ATINA cum glossa ordinaria WALAFRIDI STRABONIS
et interlineari AnseLmr LAaupunensis. (Strassburg, Rusch Adolfnal,
1478—80 kozt.) 2r. 4 kotet. 1 254, 11 326, Il 340, 1V. 289 levél.
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Hain, 3173.

Két példany, Jankovich Miklss gyiijteményébsl.

Inc.s.a.1110. Az 1. kétet 1. és 5. levelén aranynyal ékitett
szines kezddbetiik, az els6 levelen lapszéli diszités, a szdvegben szines
kezddk. Az elsd Ures levelen XVII. szézadi kézzel: Numero primo,
classe prima. Mis XVI szazadi kézzel: Lifera ammiversarii loannis
Gossoldi camonici et vicarii reverendissimi episcopi Augustensis. Wir
TIoanmes von gottlicher verchemnkhnuss Drobst stb. Az oklevél kelte:
Nach der gepurth Christi vnsers lieben herren, tausend vier hundert vand
in dem sway vnnd achzigisten jars, A szoveg els6 levelén XVL szézadi
kézzel : Liber monasterii sanctae crucis Augustae. A 1L és Il kotet
‘els6 s masodik levelén aranynyal diszitett, a szovegben szines kezdd-
bettik. Mindegyik kotetben a fentebbi kézt8l ezen bejegyzés ismétlsdik :
Numero primo, classe prima. Ez alatt a IL kotetben: Liber monasterii
sanctae crucis Augustae ; a IIL kotetben: Ad wsum fratrum Augusten-
sium 8. crucis; a IV, kotetben: In usum monasterii sanctae crucis
Augustae. E bejegyzések kés6bbi felilirasok altal majdnem olvashatat-
lanokka vannak téve.

Inc.c.a.1110a. Aranyos és szines kezdSbetiikkel. Az el6tabla
belsején a boroszléi minoritdk ex-librise. A szoveg els§ levelén XVIL
szazadi kézzel: Liber monasteric Graesoviensis. A 2. levél aljan més
XVIL szazadi kézzel : Bibliothecae s. Dorotheae ordinis s. patris Fran-
cisct minorum conventualium. Az ex-libris és ez utcbbi bejegyzés a
II. és 1. kotet els6 lapjan ismétlddlk. A IV, kétet elgtablajanak bel-
sején a boroszléi domonkosrendiek német, a szoveg elsd levelén latin
ex-librisével.

647. BieL (Gasrier). Epitoma expositionis canonis missae.
Tibingen, (Otmar Janosnal, 1499.) 4r. 78 levél
Hain, 3181.

Inc.s.a. 1348. (coll. nr.1.) Szines kezddbetiikkel. A czimlapon
Bibliothecae s. Georgii A(ugustae) V(indelicorum) XVII. szazadi, késGbbi
kéz altal kivakart felirat nyomai. (V. 6. a 444. és 578. szamokkal.)
A czim alatt a md tartalmara vonatkozd XV. szazadi feljegyzés. A szo-
veghben XVI. szazadi jegyzetek.

648. Bressensis (PeTrus). Epistolae. (Koln, Therhoernen
Arnoldndl, vagy Briisszel, a Fratres communis vitae sajtojan.)

Ia.1: Incipit tabula epl’az Magiftri | petri Blefenfis batho-
nienfis- archi | dyaconi Quaz Ppma vicem plogi | cotinet Ad regem
anglie. 9a. [.: Incipiiit epiftole magiftri Petri | Blefenfis batho-
nigfis archidyaco | ni Quaz pma vicem plogi otinet | Ad regem
anglie 2070. 1. 2. hasdb 32. sor: Expliciunt epiftole Magifiri
pe | tri blefenfis bathonienfis archidy | aconi -;-

.
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2r., got betikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 40 sorral, 207 levél.

V. 6. Hain, 3240.

Inc.s.a. 1282. Jankovich Miklés gytijteményébdl. Az eldtabla bel-
sején XVI szazadi kézzel: Ad wusum Iohannis Embe S. I. A szdveg
eldtti dres lapon XV. szazadi kézzel: In nomine patris ¢t filis et spiritus
sancti. Wilhelmus Wiers alias de Vycmer. Mas kézzel : De observantia
Daervan. Ez alatt: Pro conventu fratrum wminorum de observantic in
Dursten. Ismét mas kézzel: Bruder Iacobd van Nimwegen incola con-
ventus Durstensis. Ez alatt: Bruder Inn van Dorsten. Ez alatt: Bruder
Ian van Dursten Lichthart amicus fratris Antonii Stralene. Az utolso
iires oldalon XVI. szazadi kézzel : Blesens. Alatta XV, szazadi theologiai
tartalmu bejegyzés, Ez alatt XVI. szazadi kézzel: Iohannes Gainder (?)
est meus heres. Mas kézzel: Iohannes Spileneck.

649. Boccaccro (Grovanni). Kurzer Sinn von ehrlichen Frauen.
(A «Compendium de praeclaris mulieribus» forditdsa Steinhowel
Henrikt6l.) Ulm, Zainer Janosnal, (1473.) 2r. 148 levél.

Hain, 3383.

Inc.5.0.1206. (coll.nr.1.) Jankovich Miklés gydjteményébsl. A
6. és 9. lapon lombdiszitésti, egyebiitt egyszertibb szines kezdGbettikkel
és szinezett fametszetekkel. Az elGtabla belsején sarga szegélyti, kék
mezejli keretben czimerpajzs, melynek vérds mezejében siarga hirmas
halmon eziist kanna lathaté, A 6a.lapnak Eleonora csaszarné, Ill. Frigves
hitvese czimerével, az als6- és felsG-ausztriai czimerekkel ékitett
kerete ki van szinezve. A 8b. lapon XV szdzadi kézzel: Idem liber
latine prodiit eodem anno. in cuius calce haec leguntur : Liber Iohannis
Boccucii de certaldo de mulicribus claris summa cum diligentio amplius
solito correctus, ac per Iohannem Cecincr de Reutlingen Vime impreﬂus
finit feliciter Anno dni M. CCCC LXXIII. E bejegyzés a 240. lapon
ismétlgdik.

650. BonaveENTURA (SANcTUs). Epistola de modo proficiendi
compendioso.

Ja. 1.: INCIPIT. EPISTOLA. DCMINI. BONAVENTV | RE.
CARDINALIS. DF (¢gy) MODO. PROFICIENDI | CONPENDIOSO.
Végén, 6b.1.: Epiftola domini Bonauenture Cardinalis. De | modo
proficiendi compendiofo: Finit foeliciter

2r., latin betiikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkiil,
34 sorral, 6 level.

V. 6. Hain, 429 és 3506.

Inc.s.a.1336. Rubrummal festett kezd6betiikkel. Az eldtabla bel-
sején: Caralteri di Giovanni Zainer, che fu il primo col fratello a
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stampari in caratteri latint in Germania. Impresso verso il 1472. in
Ulma, col fratello Gunther stampario nel tempo stesso in Augusta.
Primi stampatori di tali cittd. Raro.

651. BoNavenTURA (Sancrus). Instructio novitiorum.

7a.1.: BREVIS ET VTILIS DOCTRINA IVVENVM: | DO-
MINI BONAVENTVRE CARDINALIS: OR | DINIS MINORVM.
INCIPIT FOELICITER. 12b.1: De informatione nouiciorum et
inuenum domini bonaué | ture Cardinalis ordinis fratrum minoy.
Finit foeliciter.

2r., latin Dbettikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkil,
30—34 sorral, 12 level.

V. 6. Hain, 429 és 3508.

Inc.s.a. 1336. (coll. nr. 2.) Rubrumos kezd8bettikkef.

652. Bovaventura (Sancrus). Perlustratio in IV libros sen-
tentiarum. Niirnberg, Koburger Antalnal, (1491 koril). 2r. 1. 1L kotet.
I 204, 1. 258 levél.

Hain, 3540.

Inc.s.a. 1320, Jankovich Miklés gytijteményébdl. Az I kotet eld-
tablajanak belsején XV. szdzadi kézzel: Barlholomaei de Monte Jeorgi
sum. Az a, jelzetd lapon Henckel Janos sajatkezli bejegyzése: Istc
partes s. Bonaventure empte sunt per me Ioannem Henckel ab exe-
quutoribus domini Bartholomei artium baccalawrei plebani quondam
in Villa Latina uwna cum repertorio. fl. duobus denariis XXV, A
204a. lapon ugyane kézzel: JToannis Henckel. A 1I. kotetnek szdveg
el6tti tiszta lapjan XV. szézadi kézzel: Liber domini Bartholomaei dc
Monte divi Georgii in Olazy plebani. Az A, jelzetti lapon: Ioannis
Henckel plebani Leutschoviensis. Az utolsé lapon: Joawnis Henckel
plebani Leuteschoviensis. A szovegben XV. és XVI. szazadi széljegyzetek,
az utobbiak Henckel kezétsl, tobb helyen Temesvari Pelbart Pome-
riumara valé hivatkozassal.

653. BonavenTura (Sancrus). Perlustratio in IV libros sen-
tentiarum. IV. kot. Freiburg, (Piscator Kiliannal, 1493.) 2r. 236 levél.
Hain, 3541.

Inc.c.a. 1274, Jankovich Miklés gydijteményébsl; szines kezdd-
bettikkel. Az «, jelzetdi lapon XVII. szazadi kézzel: Cownventus Tremo-
nensis ordinis fratrum praedicatorum.

654. BonaveENTURA (Sancrus). Quaestiones super primo sen-
tentiarum. (Eichstidt, Reyser Mihalynal.) 2r. 165 levél.
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Hain, 3536.

Inc.s.a.1146. Jankovich Miklés gyiijteményébsl ; szines kezdo-
bettikkel. Az elStabla belsején a frankfurti akadémia ex-librisével. Az
1a. lapon a boroszléi egyetemi konyvtar bélvegével s masodlati bélyegével.

655. BonavENTURA (SANcTUS). Soliloquium de quatuor exercitiis
seu Dialogus hominis et animae. (Strassburg, Eggesteyn Henriknél.)
2r. 24 levél.

Hain, 3483.

Inc s.a. 1228. Jankovich Miklés gytijteményébsl; XV. szdzadi lap-
széli jegyzetekkel.

656. BoNavENTURA (SaNctus). Soliloquium de quatuor exer-
citiis seu Dialogus hominis et animae. (Antwerpen, Goes Matyasnal.)

1a.]. a, jelzettel: In foliloquitu feu anime et hominis interioris
dyalogt | boneuenture Incipit feliciter Prologus | (F) Lecto genua
mea ad patrem domini noftri | stb. Végén, 45a.1.: Tractatus fancti
bouenture doctoris feraphici cardinalis | et epi albanenfz de qtuor
exercicijs p modi dvalogi de cor | pore et aia traditus in quo
anima interrogat et homo inte | rior refpondet Finit feliciter.

4r., got betikkel, a—f, jelzettel, custosok és lapszamozas nél-
kiil, 33 sorral, 45 levél.

V. 6. Hain, 3485.

Inc.s.a.1552. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gytijteményébdl; szines
kezdtbettikkel.

657. BonavENTURA (SaNcrus). Tractatus varii.

Ia.].: Tractatus fancti bonauenture. | Regula oim 1n xpo
viuere volentiti | Uiginti paffus bonoz religioford | De tribus ter-
narijs petoz infamibz | Expositio fuper pater nofter. 2ea.l.: Incipit
Epiftola Eximii et deuoti doctoris Bonauétu | re que € qfi qda
regula % inftitutio omnit pie # {pualiter in | xpo viuere volentii
Et diftinguit’ hec epiftola in. xxv. me | morialia vt inferius patebit.
24a.1,: Expliciunt Tractatus fancti Bonauenture.

4r., got betiikkel, a—d; jelzettel, custosok és lapszamozas nél-
kiil, 30 sorral, 24 levél.

Inc.c.a.813. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklés gytijteményébél; szine-
zett kezdGbetivel. ‘

658. Bowiracius VI P. M. Liber sextus decretalium. (Strass-
burg, Eggesteyn Henriknel.) 2r. 198 levél

Hain, 3583.
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Ine s.0.1122. Jankovich Miklés gyfijteményébdl; szines kezd6-
bettikkel. Az 12. lap B kezddbetijében csinos tollrajzban egy papa
alakja lathat6; alatta XVI. szdzadi kézzel: Liesborn.

659. BrevypeEnBacH (BERNARDUs DE -——). Die heiligen Reisen
nach Jerusalem zu dem heiligen Grabe. 2r. 126 levél.
Hain, 3958.

Inc.s.a.1190. Jankovich Miklds gyljteményébdl. Feuerlein Janos
Konrad niirnbergi tanacsos ex-librisével, mely a birtokos, czimerét
abrazolja, mondatszalagon Iolann Comrad Feucrlein I1Ctus et Consil.
Norimb. felirattal. Az 1a. lapon: Ex bibliotheca Viti Endres ulriusque
wuris doctoris 1635.

660. CacciaLupis (loanNes Baprista pE —). De modo
studendi.

Az I1a.lapon a czim: De modo ftudendi in | viroqg lure:
cll noib9 | omnia feribetia in | iure 7b.7.: Ad clariffimum viru
dim Aruoldi (dgy) gum Lufft vtri | ufqg iuris doctore: officale
Curie epalis Bafilief. | stb. 2a.1.: Tractatus de modo ftudendi in
viroqz Iu- | re p dece documéta: cum noib9 pftantioz feri- |
bentium : tam canoniftart qz legiftari vfqz ad | hec tempora:
editus p famofiffimt vtriufqg iu- | ris doctorem diim lohan@ haptifta
de gazalu- | pis de fancto Seuerino: tunc cathedram iuris | ciuilis
ordinarie de mane: in alma vniuerfitate | fenefi. regentem: nunc
vero aduocatum cofifto | rialem rote et palatij apoftolici. 73%.1.
38. sor: Finis laus deo. | Reliqua cofiderate p vos: s omi ftudio
inuigiletis: vt tand@ colequa- | mini qd’ cOmuniter optamus: qd’
nobis cocedat altiffimus de9: Amen. | Finitur feliciter. | Hoc quicuqg
leges opus: atqg in iure ftudédi | Doctrinam: Autori dicito!
dulce vale,

4r., got betiikkel, A—B, jelzettel, custosok és lapszimozas
nélkiil, 44 sorral, 13 levél

V. 6. Hain, 4209 és 11476.

Ine.s.a.1470. Jankovich Miklés gyijteményéb6l. A czimlapon
Kazinczy Ferencz bejegyzése: Auctore loanne Bapt. de Gaszalupis de
sancto Severino ; advocato conmsistoriali rolae et palatii apostolici, anten
professore universitatis Senensis.

661. Caesar (Camws lunivs). Oratio Vesontione belgice ad
milites habita. (Aquila, Rotwil Adam.) 4r. 10 levél.
Hain, 4229. M. Konyv-Szemle, 1877. 305. 1.
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Inc s.a. 1504. Jankovich Miklés gytijteményébs]; rubrumos kezdg-
bettikkel.

662. CaLperinus (Domitius). Commentarii in Iuvenalem etc.
(Velencze.) 2r. 61 levél.

Hain, 4238.

Inc.s.a.1230. Lipp Vilmos tanar ajandéka. 1874. szeptember 2.

663. Campanus (loanNes ANToNIUS), episcopus Aprutiensis.
Oratio in conventu Ratisponensi dicta ad exhortandos principes
Germanorum contra Turcos et de laudibus eorum. (Roma, Planck
Istvannal.) 4r. 12 levél.

Hain, 4289.

Inec.s.a.1535.

664. Campanus (loANNEs ANTONIUS), episcopus Aprutiensis.
Oratio in conventu Ratisponensi dicta ad exhortandos principes
Germanorum contra Turcos et de laudibus eorum. (Roma, Planck
Istvannal.) 4r. 12 levél.

Hain, 4290.

Inc.s.a.1539. Rubrumos kezddbetikkel.

665. Canprpus (PeTrus). De hominis genitura. (Roma, (Gensberg
Janosnal) 4r. 8 levél.

Hain, 4314.

Inc.c.a.773. (coll. nr.8.) Jankovich Miklés gyfijteményébsl. Az
utols6 lap aljan, a Finis utdn rubrummal: Anno 1482. in die
s. Antonii.

666. Canpipus (Petrus). De hominis genitura. Vicenza,
Achates Lénardnal. 4r. 8 levél.

Hain 4319.

Inc.s.a.1500. (coll. nr. 1.)

667. Canones poenitentiales seu Textus canonum poeniten-
tialium de summa fratris Astensis extractus. (Bécs, Winterburg
Janosnal.) 4r. 4 levél.

Hain, 4343.

Inc.s.a. 1360. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklés gyiijteményébél.

668. Canonisatio beatae Catharinae 4r. 18 levél.
Hain, 4704.
Inc.c.a.1092. (coll. nr. 1.)
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669. CanripraTensts (THomAs). Bonum universale de proprie-
tatibus apum. (Koln. Koelhoff Janosnal, 1480 tajan.) 2r. 133 levél.
Hain. 3644.

Inc.s.a.1210 (coll, nr. 2.) Jankovich MiklGs gytijteményébdl ; szines
kezdGbetiikkel, Az utolsé elstti levél b. oldalin XVI. szazadi kézzel:
Liber collegii societatis Iesu Monasterii.

670. Caraccrorus (RoserTus). Opus quadragesimale, quod
de poenitentia dictum est. 2r. 283 levél.

Hain, 4420.

Inc.s.a. 1768. Jankovich Miklés gytijteményébdl. Az elgtabla bel-
sején a frankfurti akadémia ex-librisével. Az 1a. lapon a boroszléi egye-
temi konyvtar bélyegével.

671. Caro (HUGd pE SancTo —). Expositio missae seu Spe-
culum ecclesiae. (Roma, Eucharius Silbernél.)

Za. 1. Incipit expofitio miffe fecundug fratrez | hugonez Cardi-
nalem ordinis predicatorum. Végén, 8b.1. 36. sor: lte in | miffa
p dficts dr rqefeat 1 pace § optat eis Ges etiia fis eft.

4r., latin bettikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkil,
36 sorral, 8 levél.

V. 6. Hain. 8980 (tévesen 8680).

Inc.c.a.773. (coll. nr. 2.) Jankovich Miklos gytijteményébdl; egy-
korti széljegyzetekkel.

672. Caro (Huco pE Sancro —). Expositio missae seu Spe-
culum ecclesiae. (Roma.) 4r. 10 levél

Hain, 8982.

Inc 5.4.1488. (coll. nr. 1) XV. szazadi lapszéli jegyzetekkel.

673. Cassia (Smon pE —). Expositio super totum corpus
evangeliorum. (Strassburg, 1485 el6tt.) 2r. 379 levél
Hain, 4557.

Inc.s.a.1136. Jankovich Miklés gytijteményébdl; szines kezdd-
bettikkel s XVI. szézadi bejegyzésekkel.

674. Cassioporus (Macnus Aurerius). Historia tripartita de
regimine ecclesiae primitivae Paris, Regnault Ferencznél, (1500).
1a. I. a czém A, jelzeltel (vords és fekete nyomdssal):
Hyftoria tripertita | Caffiodori {enatoris viri dei de regi | mine ecc-
lefie primitive feliciter icipit. Alatta a nyomddsz jegye. Venalis
habetur apud diuti Claudium | vici fancti Iacobi in edibus Francifei
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Re | gnault vniuverfitatis parrhifiorum librarii. 2a.l.: In hoec cor-
pore co | tinentur hyftorie ecclefiaftice ex | Socrate stb. 160a.1.:
Hiftorie ecclefiaftice | explicit liber duode | cimus et vitimus | Gloria
idinidue | trinitati Pax | legentibo Cre | dulitas audi | entibus Vita |
acientibus. AMEN. 761a.1.: (I) Neipit tabu | la hui9 libri. | Abacuth.
176a. 1. 2. hasdb: Finit tabula.

4r., got betdkkel, A—V,, x—7y, jelzettel, custosok és lap-
szamozas nélkil, 2 hasabon 44 sorral, 176 levél.

Inc.s.a. 1484. Jankovich Miklés gydjteményébsl; XVI. szizadi,
rubrummal irt lapszéli jegyzetekkel.

675. Castro Novo (Vincentivs DE —). Disputatio de con-
ceptione beatae virginis Mariae.

Az 1. lapon a czém: Hic liber ducentoz, » fexaginta | {c02
ac doctoz pclariffimoz: v- | gine Maria in originali pcto fo | re
cocepta dicetin cotinet dicta: | fic cogetia: ut quifquis ea fince |
rit' tlege’ uoluerit: 'puto uelit no | lit: tantoz uiroz potius q
ppri | as amplecti cogetur {entetias. 2a. [.: ( ) Ractatus notabilis
ad requifitbem # inftatia | illuftriffimi excellétiflimiqg pricipis. dm
hercu | lis ducis ferrariefi p frem vincetit de caftro nouo | stb.
4a.1. 23. sor: Ad illuftri{ffimum % excellentiffi | mum ducem domind.
domina | Herculeg ferrarieni Epiftola fra | tris Vincentij de castro
nouo fa | 4b.[.: cre theologie profefforis pclari | ordinis predicatcrn
narratiua | difputationis facte de materia | conceptionis beate Marie
femp | gloriofiffime uirginis coram cel | fitudine fua feliciter incipit.
140a.1. 23. sor: Et fic eft finis in laude cFeatoris.

4r., got betikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
30 sorral, 140 levél.

Inc.s.a.1492. (coll. nr. 1.) Rubrumos kezdébetiikkel. A czim
felett Georgius Viterficis polgari czimerjegye alatt: F(rater) G(eorgius.)
Alatta XVII. szazadi kéznzel: Conventus Tremonensis ordinis fratrum
praedicatorum. A czim alatt mis kézzel : Conventus Tremonensis.

676. Casus papales, episcopales et abbatiales. 4r. 4 levél.

Hain, 4671.

Inc.c.a. 773. (coll. nr. 6.) Jankovich Miklés gydjteményébdl.

677. Cato (Dionysiws). Ethica seu disticha de moribus
amplissimo commentario illustrata. (Ulm, Zainer Janosnal.) 2r.
380 levél.

Hain, 4710.




Horvath Igndcztol. 273

Inc.5. 4. 1208. Jankovich Miklos gyiijteményébdl ; rubrummal festett
kezdébetiikkel. Az el6tabla belsején a boroszléi domonkosrendiek régibb
latin s Gjabb német ex-librisével.

678. Caviceus (IacoBus). Urbium dicta ad Maximilianum I.
Romanorum regem. 4r. 5 levél.

Hain, 4805. .

Inc.s.a.1506. Az el6tabla kiilsején: N. 41. L(iterati) Nemes
S(dmuel). 1841. Belsején Jankovich Miklés irénnal irt bejegyzése :
Cavicei Iacobi Parmensis Oratio sex matronarum sew orbis Christioni
urbium ad Maximilionum caesarem post fugatum caesumque regiuwm
Pannonicum ad Albam Regalem exercitum. S a. 1491. in 4-to.

679. Cuamperius (SympHORIANUS). Practica nova in medicina.
4r. 149 levél.

Hain, 4907.

Inc.s.a.1519.PéchyFerencz konyvtarabol. A szdveg el6tti két levelen
XVIII. szazadi kézzel irt receptek. A czimlap a. oldalan XVII. szazadi
kézzel : Ex libris Balthasaris Bereevicéy semioris. Ez alatt mas kézzel :
Fine caret pietas, cetera mortis erunt. Az ag jelzeti lapon XVIIL szazadi
kézzel: Exz libris Sigismundi Péchy tunioris. A szévegben XVI szazadi,
részben rubrummal irt jegyzetek ; a konyv végéhez kotott 1—R24 iires
levelen ugyanezen s méas XV szézadi kézt§l szdrmazé latin, kozben
XVIIL szézadi t6t, a 4 utolsé (26-—R9.) iires levelen, az el6- és hatsé
tabla belsején, a szoveg elé kotott 2 idires levelen, a czimlap b. oldalan
S az @y jelzetd levél b. oldalin (ez utdbbi helyen Awnno 1689. die
11. Iumii kelettel), s a LX. sztt levél utan betoldott 4 levelen XVIIL
szézadi magyar orvosi receptek.

680. Cuiereeatus (LeONELLUS). Oratio coram Alexandro VI
in publicatione confoederationis initae inter ipsum ac Romanorum
et Hispaniae reges etc. 4r. 6 levél. '

.Hain, 4963.

Inc.s.a.1493. Farkas Lajos konyvtarabol. Fametszetii kezd6-
bettikkel.

681. Cuyrosostomus (Sancrus IoANNEs), episcopus Constanti-
nopolitanus. Homiliae XLIV super psalmum Misere et epistolas
s. Pauli. 2r. 106 levél

Hain, 5028.

Inc.s.a. 1172, Jankovich Miklés gytjteményébsl. A 2a. lapon
XVIIL szézadi kézzel: Andreas Hippolyti Oppoliensis possidet me iure
empticio. Alalta més kézzel : Sum e supellectile librorum Iacobi Koskii.
Rubrummal irt egykora -lapszéli jegyzetekkel. i

Magyar Kényv-Szemle. 1894. 18
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682. Curysostomus (SancTus loAnNEs), episcopus Constanti-
nopolitanus. Sermones de patientia in lob etc. (Esslingen, Fyner
Konradnal, 1475.) 2r. 30 levél.

Hain, 5025.

Inc.s.a.1254. Jankovich Miklés gyiijteményébdl; szines kezd§-
betiikkel. A colophon utin egykorti kéztsl, rubrummal: 1475.

683. Cicero (Marcus Turrivs). Epistolae LXIX selectae ad
Lentulum et alios. 4r. 40 levél. ’

Hain, 5222.

Inc.s.a.1526.

684. CrLusa (IacoBus pE —) sEu DE Parapiso. Tractatus de
animalibus exutis a corporibus seu de apparitionibus animarum.

Ia. 1. rubrummal : lacobi de paradi | fo Theologi doctiffimi
ordinis Car | thufieni. de animabus a corpo | ribus exutis Tractatus
co | pendiofe ac ftudiofe | collectus. Végén, 26b.1. 28. sor: deus
fit benedictus. | FINIS. 27a.7.: DE MORTE EPIGRAMMA. 29a.1.:
Difpone domui tue: quia morieris: | T w Alatta a nyomddsz
Jegye, gyanithatolag az esslingeni Fyner Konrddé.

4r., latin bettikkel, A—E, jelzettel, custosok s lapszamozas
nélkil, 29 sorral 28 levél.

Inc.s.a.1406. A czimlapon rubrummal: Ad usum fratris Eucharii
Prey soceri... 1544. Alatta: Ex bibliotheca Pisachiorum 1809.

685. Comestor (Petrus). Historia scholastica. (Koln, Zell
Ulriknal, 1473 el6tt.) 2r. 304. levél.
Hain. 5530.

Inc.s.a.1264. Jankovich Miklds gydjteményébdl; szines kezdd-
bettikkel.

686 Cowcorpria Huwearica seu Capitula pacis Posoniensis.

fa.1.: Concordia Hungarica inter Sereniffimos | % Gloriofifi-
mos principes et diios Diuum | Fridericu tercii Ro. Imperatore.
5. et Inui | ctiffimu principe » dim diim Maximiliana | Ro. et
Hungarie Regem. 5€. Auguftos ex | vna et Sereniffimi Wladiflaum
Hungarie | et Boemie Regem Inclitumqg regnii Hun | garie exaltera
Pofonij conclufa. 2a.[,: Nos Wladiflaus dei gratia Hungarie |
Boehemie Dalmacie Croacie Raine Seruie Gallicie | Lodomerie
Comanie Bulgarieqz Rex stb. &81b.1. a 31. sorban: Datum Bude
in fefto beati | Nicolai Epifcopi et Confefforis. Anno dii Millefimo

i



Horvith Ignacztol. 275

Quadringentefimo | Nonagefimo primo. Regnorum noftrorti Hungarie
Anno fecundo. Bohe | mie vero Vigefimo primo. | Commiffio pro-
pria diii Regis.

2r., got betiikkel, 1—8 jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkill, 46 sorral, 8 level.

Inc.s.a. 1326.

687. ConsueTuDINES FEUDORUM. (Tustinianus «Instltutlones» cz.
munkéjanak fiiggeléke.)

Io. I rubrummal: Incipitit cofuetudines | feudorum. Et
primo de | hijs qui feudum dare | possunt. Et qualiter ac | quiratur
et retineatur. | () Via de feu | dis tracta | turi fum9 | sth. Végén,
38a-1. 2. hasdb 24. sor: icurrat jmpiali animaduer | fione nichil-
oming punieds. ,

2r., got bettikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 47 sorral, 38 level. A szoveg, a két utolsé levelet ki-
véve, a magyarazatok kozepét foglalja el.

Inc.s.a.1128. Az el6tabla belsején Schwarz Keresztély Gottlieb

altorfi tanar ex-librise. Az els§ levélen aranynyal diszitett szines kezds-
betfi, a szovegben szines kezdtk és egykoru jegyzetek.

- 688. Cop1a bullae concilii Basiliensis cum epistola b. ANsELMI
de conceptione virginis Mariae. (Kéln, Guldenschaff Janosnal) 4r.
6 levél.

Hain, H681.
Inc.s.a.1496. (coll. nr. 2.)

689. CorneLmus Nepos. De vita virorum illustrium. Velencze,
Bernardinus de Vitalibus sajtojan. :

Az 1o lapon @ czém: Aemilii Probi HlﬂOI‘lcl Excellentium |
Imperatorum Vitae. 5. 1. PROEMIVM | AEMILII PROBI VIRI
CLARISSIMI DE VITA | EXCELLENTIVM IMPERATORVM LIBER.
50b. 1. 16. sor: Aemilii Probi De Viror llluftriu Vita. Finis. Uldna
a mutatd s ennek végén: Imprefflum Venetiis per Bernardinum
Venetum. :
4r., latin betiikkel, a—n, Jel7ettel custosok és lapszamozas
nélkil, 29 sorral, 50 levél.

V. 6. Hain, 5732.

Inc.s.a.1469. (coll.ur. 1.) Farkas Lajos kényvtarabol. Az elGtabla

18*
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belsején XV. szazadi kézzel: Liber Henrici Bockholt theologic doctoris
praepositi ac canonici Lub(ensis ?), prothonotarii apostolici. Mas kézzel :
Fmptus Rome anno 1511. 8 gr. A czimlapon a colligatum XV. sza-
zadi tartalomjegyzéke s ez alatt XVIL szazadi kézzel : Tohannes Zevdlerus.

690. Corvus (AnpREAs). Chiromantia.

Az Io. lapon a czém : Excellentiffimi et {in | gularis viri in
chiromatia exerci | tatiffimi Magiftri Andree Corui | Mirandulensis.
2a.].: ANdreas Corui loani Fra | cifco Cogahe Matue mar | chioni
optime merito fumma cum | reuergtia. S. P. D. stb. 88b.1. 7. sor:
hic adeo proby eft; vt nihil melio dici queat.

8r., got bettkkel, A—Lg jelzettel, custosok €s lapszdmozés
nélkiil, 31 sorral 88 levél.

V. 6. Hain, 5776.

Inc.s.a. 1414. A végén, Ggy latszik, csonka.

691. Cracovia (MarrHAEUS DE —). Dialogus rationis et con-
scientiae de frequenli usu communionis. 4r. 17 levél.

Hain, 5807.
. Inc.s.a.1348. (coll. nr.4.) A czimlapon Bibliothecae s, Georgii
A(ugustae) V(indelicorum) XVIL szazadi, késébbi kéztsl kitoriilt felirat

nyomai. (V. 8. a 444., 578. és 647. szamokkal.) Utdna iires levelen
az urvaesorara vonatkozé XV. szazadi kézzel irt értelmezések.

692. CrAsTONUS seu CRESTONUS (IOAﬁNEs). Vocabulista Latino-
Graecus. (Milano.) 4r. 114 levél
Hain, 5815.

Inc.c.a.877. (coll. nr.4) XVL szazadl latin és gorog lapszéli
jegyzetekkel.

693. CreaTio Adami etc. 4r. 8 levél.
~ Hain, 79.
Inc.c.a.773. (coll. nr. 7.) Jankovich Miklés gytijteményébél.

694. Cusa, (IoANNES DE __) Hortus sanitatis. 2r. 360 levél.
Hain, 8941.

Inc.s. a.1246. (coll. nr. 1.) A czimlapon a fels6 XVI. szdzadi
bejegyzés olvashatatlanna toriilve, az alatta levs pedig kivakarva. A czim
alatt XVII. szazadi kézzel: Swm M. Laurentii Hebich medicinae studiosi.
Az elstabla belsején s a szbveg el6iti 6 levelen kélika, epidémia, foveny,
laz és podagra elleni receptek a XVI. szazad elejérl. A szdveg utan
kovetkezd -5 levelen XVII. szézadi kézzel irt mutato.

o




Horvath Ignacztél. S 277

695. CuBa, (Ioannes pE —). Hortus -sanitatis, (Strassburg,
Pruss Janosnal, 1487 koriil.) 2. 358 levél.

Hain, 8942.

Inc.s.a.1244. 241, és 242. levele hidnyzik. Rubrummal festett
kezdobettikkel. A czimlap s a szovegképek egy része ki van Ifestve.
A czimlapon a boroszli Sz.-Matyis-templom ex-librise. A kdnyv czime
alatt, késébbi kézt6l keresztiilhtzva: Adamus Albinus F. Sil. anno dei
hominis 1635.; a kovetkez6 sor kitorillve. Mas XVII. szédzadi kézzel :
Pfarrver zu Olbendorff. Ismét mas kézzel: Georgius Felckel Strel. Sil.
p. t. pharmacop. ducalis aulicus Bregensis. 10. Februarit 1661.. Mind
e feliratok szintén 4t vannak htzva. Legalul: Bibliothecae hospitalis
s. Mathiae Wratislaviae. Repositorium 12. lttera A. num. 26. Az
eldtabla belsején a konyvnvomtatis feltaldlasira és a Pinax Theatri
Botanici Caspari Bauhini (Bazel, 1623.) cz. miire vonatkozé XVII. sza-
zadi feljegyzések. A hatso tdbla belsején Amerika felfedezését s a fold
els6 négy koriilhajozasat érintd XVIL szazadi jegyzetek.

696. Cyprianus (Caeciuius). De duodecim abusivis saeculi.
(Koln, Zell Ulriknal, 1470 kordl) 4r. 12 levél

Hain, 5899.

Inc.s.a.1444. (coll. nr. 2 ) Jankovich Mlklés gytijteményébél; rub-
rumos kezdGbetiikkel. A 12b. és 13a—b. iires lapokon XV. szazadi
kézzel s rubrummal irt theologiai szoveg: Inmcipit alphabetum de
scola des. o

697. Cyprianus (Caeciivs). Epistolae. (Memmingen, Kunne
Albertnél) 2r. 131 levél.

Hain, 5895. .

Inc ¢.a.279. (coll. nr. 2.) A leubusi kolostor kényvtarabol.

698. DanieL propHETA. Expositio somniorum 4r. 6 levél.
Hain, 5926.

Inc.c.a. 981. (coll. nr. 8.) Jankovich Miklds gyfijteményébsl.
699. DanieL PrOPHETA. Interpretationes somniorum. 4r. 10 levél.
Hain, 5930.

Inc.c.a 981. (coll. nr.9.) Jankovich Miklés gytijteményébdl.
700. Derectus in missa occurrentes. (Roma.) 4r. 8 levél.
Hain, 6075.

Inc.c.a.773. (coll. nr. 3.) Jankovich Miklés gyiijteményébél.
701. Derectus in missa occurrentes. 4r. 6 levél.

Hain, 6077.

Inc.s.a 1488. (coll. nr.2.)
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702. Diarogus inter clericum et militem super dignitate
papali et regia. Kéln, Quentell Henriknél. 4r. 9 levél.

Hain, 6116.

Inc.s.a.1496. (coll. nr. 5.) Csonka, csak a Bby és Bby; levele
van meg. Hozzdkotve Ioannes Picus Mirandulac comes: Disputationes
adversus astrologos czimti munkéjanak 1502-iki deventeri kiaddsa.

703. DiomeDEs et alii grammatici veteres. (Velencze), Jenson
Miklosnal, (1476.) 2r. 170 L
Hain, 6214.

Ine.s.a. 1200. Jankovich Miklés gyiijteményéb6l; XV. szazadi lap-
széli jegyzetekkel. Az utolsé lapon ugyane kézt6l szarmazo bejegyzéssel :
Hunc emi librum ego Petrus Bergolochus Bononiensis, anno domini
Meccelxxxxnny. mense Novembris.

7Y04. Downpis (IacoBus pE —). Aggregator Paduanus de
medicinis simplicibus. (Strassburg, Mentelin Janosnal, 1470 koril.)
2r. 284 levél.

Hain, 6395.

Inc.s.a.1132. Az 1a. lapon feliil XVII. szazadi kézzel: Collegii
Caroli IV. Medic. nr. 15. Ugyane lap kills6 szélén XVIII szazadi
kézzel : Disce Macari legere librum hunc et sapiens eris proximoque
prodesse poteris. Raw ... Im contestationem affectus erga rdum Maca-
rium Nurzinseky . .. cum clausula, ne a patribus Seraphicis reformatis
vilipendatur, sed ad usum prefatorum patrum conservetur.

705. DracoLe Wypa. (1480.)

Ioa. Jlaporn a czém: Uan deme quaden thyrane | Dracole
wyda. Alatta a vajda fawmetszelii arczképe. 1b.1.: Uan eyneme
bofen tyranne | ghenomet Dracole wyda. | Na der bort vnfes (igy)
here ihefu crifti. M.ccce | lvj. yaer hefft deffe Dracole wyda vele
fchreke | like wunderlike dink ghedan vnde bedreuen in | wale-
chyen vnde ok in vngaren. Végén, 6a. 1. 12. sor: ke dede. do
he eyn criften was worden

4r., got betiikkel, 6, jelzettel, custosok s lapszdmozas nélkiil
29 sorral, 6 levél.

M. Ko6nyv-Szemle, 1877. 312. 1

Inc.s.a.1498. Groéf Széchenyi Ferencz konyvtarabol.

706. DuranT! (GuiLLeLmus). Rationale divinorum officiorum.
2r. 198 levél
Hain, 6462.
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Inc.s.a. 1134. Jankovich Miklés gytijleményébdl; festett kezdd-
betiikkel és rubrumokkal. A szdveg elGtti 2. tves lapon: I. M. Barth 1746.

707. Dukanti (GuiLLeLmus). Repertorium aureum super toto
corpore iuris canonici. (Koln, Zell Ulriknal, 1475 kortl) 2r.
237 levél.

Hain, 6518.

Hérom példany.

Inc.s.a. 1290. Rubrummal festett kezdGbettikkel. A szoveg el6tti
iires lapon XV. szdzadi kézzel: Aere Ioannis Vollerti pastoris in
Bulleren liber iste emplus. Alatta XVI. szazadi irassal: Ioannes Houckes-
beckiensis alias Ebelinck. Az 1a. lapon: Liber societatis Iesu collegii
Monasteriensis anno 1613.

Inc.s.a. 1290a. Rubrummal festett kezdSbetiikkel s néhany egy-
kort lapszéli jegyzettel.

Inc.s.a. 12900b. Tollrajzos kezd6betiikkel és egykora széljegyzetekkel.

708. EristoLa de miseria curatorum seu plebanorum. (Augs-
burg, Froschauer Janosnal.) 4r. 8 levél

Hain, 6606.

Inc.s.a.1508. A czimlapon: Ex bibliotheca Pisachiorum 1809.

709. Epistora de miseria curatorum seu plebanorum. 4r.
8 level. :

Hain, 6612.

Inc.5.a.1432. A czimlapon: FEx bibliotheca Pisachiorum 1809.

710. EpisToLa de miseria curatorum seu plebanorum. Augs-
burg, Sorg Antalnal. 4r. 8 levél.

Hain, 6613.

Inc.s.a. 1372. Jankovich Miklés gytijteményébél; egykoru szél-
jegyzetekkel.

711. EpistoLae magni Turci interprete LANDIVIO_ (Roma,
Han Ulriknal.) 4r. 14 levél.

Hain, 10496.

Inc.s.a.1390. (coll. nr.2.) Néhany egykori széljegyzettel.

712. EpisToLa super historia nova undecim millium virginum.
Az 1a. lapon a czém: Epistola ad virgines xpi vni | uerfas
fuper hyftoria noua | vodecim milimi (igy) virginum.'. 2a. [
Aij jelzettel: Incipit Epiftola ad vgines xpi | vniuerfas fup hyftoria
noua vndecim milifi (7gy) virgin@l | celitus nuper reuelata. Végén,
330. 1. 28. sor: Conuertam corda patrum in filios. | Deo gratias.
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4r., got bettikkel, A—E, jelzettel, custosok és lapszamozis
nélkil, 33—34 sorral, 33 levél.
V. 6. Hain, 6621 és 8742.

Inc.s.a.1546. Jankovich Miklés gviijteményébdl; rubrummal irt
kezddbetlikkel. Az eldtabla belss boritékat 1412-iki latin hartyaoklevél
toredéke képezi, melynek fels§ szélén polgari czimerjegy mellett Tesus. . .
Orale pro Iohanne Cramenkel (?) XV. szizadi bejegyzés olvashato.
A czimlap alatt a munka tartalmara vonatkozo egykora latin bejegyzés.

¥13. FaBer (WENcEsLAus). Tabulae verarum solis et lunae
coniunctionum. 4r. 8 levél.

Hain, 6860.

Inc.c.a. 765. (coll. nr. 3.)

Y14. Ferrerms (Vincenrtws). Opusculum de fine mundi.

(Augsburg, Froschauer Janosnal.)
© Az 1o lapon a czém: Mirabile Opufculu fancti | Vincentii

ordinis predica | tort, de fine mundi. | In quo potiffimi continentur
tria. | Primti de cafu fiue ruina vite f{piritualis. | Secundum de
ruina dignitatis ecclefiaftice. | Terciii de ruina fidei catholice. | stb.
Ad pofiremu de duplicis antichrifti aduentu mixti fei | licet et puri.
Végén, 160. 1. 31. sor: cum deo patre in vnitate {pirituffancti.
Amen. | Laus deo.

4r., got betiikkel, a—d, jelzettel, custosok s lapszamozas
nélkiil, 32 sorral, 16 levél. :

V. 6. Hain, 7017.

Ine.s.a.1418. Jankovich Miklés gytijteményébal.

715. Ferrerws (Vincentos). Opusculum de fine mundi

" Niirnberg, Zeninger Konradnal.

1a. . aij jelzettel: Mirabile opufculi fancti vincecij ordinis
pdi | catoy: de fine mudi. In quo potiffima cotingt tria. Primii de
cafu fiue ruina vite fpualis. Secuidi de | ruina dignitatis eccle-
siastice. Terciu de ruina fidei | catholice stb. Ad poftremu de
duplicis antichrifti aduentu. | mixti feg s puri. Végén, 150. L.:
Explicit fzmo fcti vincetij ordinis pdicatoy d’ fine | mnudi: (igy)
canonigati anno dni. M. cece.lv. impref | fus p conrada geninger
cluem nurembergenfem.

4r., got bettikkel, a—by jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkill, 32 sorral, 15 levél.
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Inc.s.a.1388. Rubrumos kezddbetiikkel. Az a;; jelzeti lapon: Kz
bibliotheca Pisachiorum. 1809.

716. Ficivus (Marsiuius). De religione Christiana. (Velencze
1482.)

Az 10.1. hidnyzik. 2a.1. aij jelzettel: MARSILII FICINI FLO-
RENTINI LIBER | de chriftiana religione ad Laurentiu medice
patrie | feruatorem prohemium Quod inter fapientiam re | ligio-
nemqz maxima cognatio eft. 88b.]. 25. sor: mori parati funt
89a.1.: TABVLA. | Incipit Tabula capitulori oim que | in hoc libro
cotinétur Quoru primu € stb. 89b.1. 17. sor: FINIS TABVLE.

4r., latin betlikkel, a—r; jelzettel, custosok és lapszamozds
nélkiil, 34 sorral, 89 levél

Inc.s.a. 1490.

717. Frorus (Luctus Annatus). Epitome rerum Romanarum
Siena, Rodt Zsigmondnal. 4r. 56 levél.
Hain, 7201.

Inc.s.a. 1524. (coll. nr. 2.) Horvat Istvan konyvtarabol. Az 56b.
lapon : Iste liber pertinet ad Tomam Bornemisza. 1578. Alabb: Ioannes
Bornemisza, s egyéb, kés6bb kivakart bejegyzések.

718. FortunaTianus (Cairivs Consurtus). Rhetoricorum libri
Ill. (Velencze, Bernardinus de Vitalibus sajtéjan.) 4r. 72 levél.

Hain, 7305.

Inc.s.a. 1469. (coll. nr. 6.) Farkas LaJos konyvtarabol.

719. Fusiena (IacoBus). Libellus artis praedicationis. (Koln,
Unckel Bertalannal, 1475 koril.)

Za.1.: Incipit libellus artis pdica | cionis opositus a fratre
iacobo | fufingnam ordinis fraty pdi | catorum. 22a.1., 2. hasdb,
29. sor: Et fic eft finis libelli | de arte pdicandi | Percuciés
cley fine pea cafib’ | iftis. Ludens. ignorans. te de | fendendo.
docendo. iuffu plati
repio muliere | Deo gracias. 22b.7.: Incipit phemia de arte be |
ne moriendi. 32a.1. 1. hasdb, 30. sor : Explicit liber de ar | te
bene moriendi. | Kt fic eft finis. 32b.7.: () T facerdos cauci |
in speciali circa peni | tecias arbitret’ stb. 36e. 1., 2. hasdb,
22. sor: Explicitl canones pmales.

2r.,, got bettikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 38 sorral, 36 levél.
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V. 0. Hain, 7399.

Inc.c a.309. (coll. nr. 4.) Jankovich Miklés gyiijteményébdl; rub-
rummal festett kezd@betiikkel. A legutolsé lapon.rubrummal bejegyezve :
Istum librum apportavit frater noster Gerhardus Oppenpoll de Hollt,

720. Gaveortus MarTtius. Liber de homine. 2r. 75 levél
Hain, 7433.
Inc.s.a.1338.

721. Gerson (loannes). Alphabetum divini amoris de eleva-
tione mentis ad deum. (Koln 7ell Ulriknal.) 4r. 28 levél.
Hain, 7631.

Inc.s.a.1494. (coll. nr. 8.) Jankovich Mlklos gyiijteményébél ; rub-
rumos kezd&bettikkel.

Y22. GersoN (Ioannes). Conclusiones de diversis materiis
moralibus seu de regulis mandatorum. (Esslingen, Fyner Konradnal.)
2r. 17 levél

Hain, 7641.

Inc.s.a. 1240. Jankovich Miklés gyﬁjtemenyeh()l Miniummal festett
kezd6betiikkel.

723. GersoN (loannes). Conclusiones de diversis materiis
moralibus seu de regulis: mandatorum. Niirnberg, (Sensenschmld
Janosnal.) 2r. 197/, levél

Hain, 7646.

Inc.s.a. 1296. Jankovich Miklés gyfijteményébél; szines kezdd-
betiikkel.

724. Gerson (loannes). De cognitione castitatis et pollu-
tionibus diurnis. (Kéln, Zell Ulriknal.) 4r. 16 levél
Hain, 7692.

Inc.s.a. 1494. (coll. nr, 2.) Jankovich Miklds gytijteményébol ; rab-
rumos kezddbettikkel.

725. Gerson (loannes). De custodia linguae. (Kéln, Zell
Ulriknal.) 4r. 6 levél
Hain, 7682.
Inc.c.a. 1494. (coll. nr. 6.) Jankovich Miklés gytjlieményébél ; rub-
rumos kezdgbetiikkel.
726. Gurson (loannes). De efficacia orationis. (Koln, Zell Ulrxk»
nal) 4r. 38 level.
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Hain, 7687.
Inc.s.a. 1494. (coll. nr. 3.) Jankovich Mikls gytijteményéb6l ; rub-
rumos kezdGbetikkel,

7%%. Gerson (loannes). De pollutione nocturna, an impediat
celebrantem vel non. (Kéln, Zell Ulriknal) 4r. 15 levél
Hain, 7696.

Inc.s.a.1494. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklés gytijteményébél ; rub-
rumos kezdgbettikkel. A szdveg elditi iires a. lapon XV. szazadi kézzel :
Liber sanctorum martirum Cosme, Damiani et beatissimi Symeonis
monasterii in Leyborn (igy). A b. lapon a colligatumnak ugyane kézzel
irt mutatéja. A szdveg 1a. lapjan XVIL szézadi kézzel: ILiesborn,
columna I. classe 1. A szovegben XVIII. szdzadi jegyzetek.

728. Gerson (loannes). De pollutione nocturna, an impediat
celebrantem vel non. (Esslingen, Fyner Konradnal, 1480.) 4r.
18 level

Hain, 7699. ‘

Inc.s.a. 1446. Jankovich Miklés gytijteményébdl; rubrumos kezdds-
betiikkel.

729. Gerson (Ioannes). De remediis contra pusillanimitaiem
etc. (Koln, Zell Ulriknal.) 4r. 13 levél.

Hain, 7705.

Inc.s.a.1494. (coll. nr. 4.) Jankovich Miklés gytijteményébél ; rub-
rumos kezdgbetiikkel,

780. Gerson (loannes). De statibus ecclesiasticis, sermo de
signis ruinae ecclesiae etc. (Augsburg, Froschauer Janosnal.) 4r
16 level

Hain, 7667.

Inc.s.a.1376.

731. Goricuem (Henricus pe —). Tractatus de superstitiosis
quibusdam casibus. (Esslingen, Fyner Konradnal) 2r. 14 levél.

Hain, 7809.

Inc.s.a. 1268. Jankovich Miklés gydjteményéb6l; egykorn szél-
jegyzetekkel.

732. Goupa (GuiLLeLmus). Expositio mysteriorum missae et .
verus modus rite celebrandi. Deventer, (Paffroet Rikardnal).

Az 1a lapon a czém: Officin miffe. 2. 1. aij jelzettel:
Tractatus expofitioe miffe Edito a fra | tre guilhelmo de gouda
ordinis minoy. de ob | feruatia feliciter incipit 29b. L.: Tractatulus
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fratris Guilhelmi de gouda. | ordinis minori & obferuatia de ex-
pofitioe mif | fe finit feliciter Impreffu dauatrie in impreffu | ra
platee epifcopi.

4r., got bettikkel, a—d, jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkiil, 28 sorral, 29 levél.

V. 6. Hain, 7821.

-Inc.s.a.1402. (coll. nr. 2.) Rubrgmos lrezdobetukkel

733. Goupa (GuiLLELMus). Expositio mysteriorum missae et
verus modus rite celebrandi. Koln.

Az 1a. lapon a czém: Exipofitio (¢gy) mifterioru | miffe et
verus modus | rite celebrandi 7b. I.: Tractato de expone miffe
editus a freé Guilhelmo de Gou | da ordinis minoz. de obfzuantia
Incipit feliciter. Végén, 18a. 1. Tractatulus fratris Guilhelmi de
Gouda. ordinis mino | rum de obfzuantia. de expone miffe & de
modo celebrandi finit | feliciter. Impreffus Colonie. Circa fummum
cuilibet facer | doti fumme neceffarius. '

4r., got betiikkel, a—c, jelzettel, custosok és lapszamozas
nélkil, 38 sorral, 18 level.

Inc.s.a.1496. (coll. nr.8.) A czimlapon és a szoveghen egykoru
bejegyzések.

7?34. Gouna (GuiLLeLmus). Expositio mysteriorum missae et
verus modus rite celebrandi. Strassburg, Knoblouch Janosnal. 4r.
16 levél.

Hain, 7829.

Inc.s.a. 1424. Jankovich Miklés gytjteményébsl; XVL szdzadi
széljegyzetekkel.

735. GresEMuNDUs (THEODORICUS). Dialogus Podalyrii cum Catone
de furore germanico diebus genialibus carnis privii. 4r. 12 levél.

Hain, 8049. "

Inc.c.a. 981. (coll. nr. 6.) Jankovich Miklés gytijteményébdl.

736. GuiLLermus seu GuiLerinus. Opera. (Niirnberg, Koburger
Antalnal) 2r. 282 levél.

Hain, 8300.

Két példany, Jankovich Miklés gyfijteményébdl; szines kezdd-
betiikkel.

Inc.s.a. 1344. (coll. nr. 1.) Az el6tabla belsején a frankiurti aka-
démia végebbi ex-librisével. A 2a. lapon a boroszléi egyetemi konyvtar
bélyegével s masodlati bélyegével.

\
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Inc.s.a.1344a. Az elGtabla belsején a sagani agostonrendiek ex-
librise. A 2a. lapon: Cathalogo inscriptus canonicorum regularium
Sagani ad divam virginem anno 1680. Néhany egykori széljegyzettel.

737. GuiLermus seu GuiLerinus. De fide et legibus. (Augs-
burg, Zainer Giinthernél, 1469.) 2r. 139 levél ‘

Hain, 8317.

Inc.s.a.1334. Az elétabla belsején a boroszl6i dgostonrendick ex-
librise. Felette:XV1. szazadi kézzel: Humc librum dedit nobis venera-
bilis vir magister Erasmus Mewrer, olim predicator ad sanctem Elizabet
qui obiit anno 1502. ultima die Marcii, que fuit feria quarta sud
octavis pasce, cuius anima requiescat in pace. A szoveg el6tti iires
lapon XVIL szazadi kézzel: R. 9. S. 9. N. 69. (ez athuzva s folébe
frva:) R. 9. Ser. 1. Nr. 17. Az 1a. lapon XVIL szdzadi kézzel: Bib-
liothecae canonicorum regularium s. Augustini Wratislaviae ad divam
virginem in Arena inscriptus; mas kézzel hozzairva: 1737. die 7. Maii.
A lap aljan XVIL. szazadi kézzel, késobbi kézt6l kitoriilve: Ex libris
monasterii beate virgims Wratislaviae in Arena.

- 738. GuiLLermus seu Guierinus. De sacramentis. Cur deus
homo. De poenitentia. (Niirnberg, Koburger Antalnal) 2r. 136 levél.
Hain, 83186. ‘

Inc.s.a.1344. (coll. nr.3.) Jankovich Miklés gyfijteményébél;
szines kezd6bettikkel.

739. GuiLLerMus seu GuiLerizus. De universo. (Narnberg,
Koburger Antalnal.) 2r. 151 levél. '
Hain, 8319.

Inc.s.a. 1344, (coll. nr.Q.) Jankovich Miklos gyiijteményébdl ;
szines kezdgbetiikkel.

740. GuiLLErMUs seu GuiLErINUs. Postilla super epistolas et
evangelia de tempore et de sanctis. 2r. 263 levél.
Hain 8231.

Inc.s.a.1176. Szines kezdébetiikkel, A szdveg elbtti iires lapon
XVIIL szazadi kézzel: D. N. 347. A szbvegben egykorti széljegyzetek.

741. Han (Iacosus). Oratio pulchra et elegans de statu clericali.
fa. I.: Oratio pulchra et elegans de | ftatu clericali Tacobi
han ar | gentinen{z ad clerum {piris habita. 2e.1.: Oratio Iacobi
han argenti | nenfis habita in {ynodo {pirenfi ad clera Anno do-
mini |\ M. ccce. xciij vitima aprilis habita. Végén, 7b.1.: pfona mea:
commendatu habete. Dixi.. - ‘ “ o
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4r., got betiikkel, A, jelzettel, custosok és lapszdmozas nélkiil,
36 sorral, 7 level.
Inc.c.a.981. (coll. nr. 5.) Jankovich Miklés gytijteményébdl.

742. HemmerLiN seu Maiieorus (FeLix). Variae oblectationis
opuscula et tractatus. (Bazel, Kesler Miklosnal, 1497.) 2r. 183 levél.

Hain, 8424.

Harom példany. .

Inc.s.a. 1310. Jankovich Miklés gytijteményébsl. Az elbtabla bel-
sején a boroszléi Szt.-Matyas-templom ex-librise. Az 1a. lapon XV, sza-
zadi kézzel : Tacobi Damiel sum. Alatta: Hospitalis s. Matthiac Wra-
lislaviac 1641, Mas kézzel: Melchior Iestius C. m. ppria. 1617. Ez
alatt XVIIL szdzadi kézzel: Repositorium 8. L. A. Num. 21.

Inc.s.a.1310a. Rubrumos kezdGbetiikkel.

Inc.s.a.1312. (coll. nr.1.) Eliil 3 levele hianyzik. A szdveg
elétti tres lap . oldalan XVI. szézadi kézzel: Malleoli vulgo Hem-
merlin  (Felicis) Tigurini opera sunt prohibita 1. cl. ind. Trid. Az
a jelzetd lapon XVII szazadi frassal: Loci capucinorum 5. FEcclesiis.
A szbvegben XV. szazadi lapszéli jegyzetek.

743. HemmerLIY seu MALLEoOLUS (FELIX). De nobilitate et rustici-
tate dialogus et alia opuscula. (Strassburg v. Lyon.) 2r. 156 levél.
. Hain, 8426.
Inc.s.a.1312. (coll. nr,2.) XV. szazadi lapszéli jegyzetekkel. '

744. Hermes seu Mercurius TrismecisTos. Centiloguium.
(Lipese, Landssperg Martonnal.) 4r. 6 levél

Hain, 8463.
Inc.c.a. 765. (coll. nr. 5.) Egykort, részben rubrumos széljegy-
zetekkel. '

745. Hieronymus (BeaTus). Aureola ex floribus sancti Hieronymi
contexta. (Roma, Eucharius Silbernél.) 4r. 53 levél.

Hain, 8584.

Inc.s.a.1532. Jankovich Miklés gydjteményébsl; rubrummal irt
kezddbetiikkel.

746. HieronymMus (BeaTtus). Expositio symboli contra Tovi-
nianum haereticum. (Koln; Zell Ulriknal, 1470 koril.) 4r. 29 levél.

Hain, 8578.

Inc.s a.1444. (coll. nr. 3.) Jankovich Miklés gyiijteményébél ; rub-
rumos kezddbetiikkel.

47. Hieronymus (BeaTus). Opuscula varia. (Augsburg), Zainer
Giinthernél, (1470 koril) 2r. 234 levél.
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'Hain, 8589.

Harom példany, Jankovich Miklés gytjteményébél.

Inc.s.x.1216. Czimlapja és a 111-—186. és 199. levelek hianyoz-
nak. Az egyes részek eredetileg a kovetkezé sorrendben voltak egybe-
kotve : (1a—=2b. 1.) Prologus. (3a—37a.l.) Simon Petrus. (38a—43a.1.)
Liber b. Hieronymi de essentia divinitatis. (43b —53b.1.) De articulis
fidei et ecclesie sacramentis. (54a —82b. 1.) Aur. Augustini Hipponensis
episcopi liber de anime quantitate. (83a—105a. 1) Soliloquium.
(106a-—110b. 1.) Speculum peccatoris. (214a—=234b. 1.) Liber de arte
moriendi. (187a—190b. 1.) Errores Judaeorum. (191a—198a.1.) Pro-
bationes novi testamenti, (200a—206b. 1.) Processus iudiciarius. (207a—
213b. 1) Donatus arte grammaticus. Az 13. 1 fels6 jobb szegletén
a 16. szamnal (Inc.c.a.41.) leirt, XV. szazadi kézzel festett czimer-
pajzs lathato.

Inc.s.a.1216a. A czimlap és a 38 —53. s 187—R34. levelek
hianyoznak ; az egyes részek a kovetkez$ sorrendben vannak egybe-
kotve: b54a—110b. 1, 1a—37b. 1. és 111a-—186b. 1. A sziveghen
XVII. szdzadi bejegyzések; az utolsé oldalon kés6bbi kéztsl feltlivt
XVIIL szézadi bejegyzés, melyb6l Ego Iohannes Biermeris (?). .. confesso
szavak olvashatdk.

" Inc.s.a.1216b. A 38a—82b. leveleket fartalmazza.

748. Hieronymus (Beartus). Vitae patrum sanctorum. (Koln,
Zell Ulriknal)) 2r. 159 levél.

Hain, 8586.

Inc s.a. 1278. Jankovich Miklés gytijteményébél; szines kezdd-

bettikkel. Az elGtabla belsején a marienfeldi eziszterczita apatsag nagyobb
ex-librise. A szovegben egykoru jegyzetek.

749. Hieronymus (Beatus). Vitae patrum sanctorum. Ulm,
Zainer Janosnal. 2r. 385 levél.

Hain, 8594.

Inc.s.a. 1224. Miniummal festett kezdGbetiikkel. Az el8tabla bel-
sején a jaueri ferenczrendiek ex-librise. Az 1a. lapon XVI. szazadi
kézzel : Das buch gehort an der Stébenhaberner masz. (?) Fz alatt: Ex
libris Eline Matthiae Reyman P. M. theologiae baccalawreati, pro tempore
parochi Littoriensis. Anno 1646. A b. oldalon XVIL szazadi kézzel :
Eliae Born serenissimi archiducis Caroli episcopi Brixiensis et Wra-
tislaviensis capellani aulici. A 2a. lapon XVIIL szazadi kézzel: Pro
conventu Iavoriensi fratrum minorum reformatorum. Az utolsé lapon:
1638. Augustus Reiman anno domino (igy) 1638.

750. Historie pEs Forsten Herzoc ErnsT von Baiern und
Osterreich.
Czimlapja hidnyzik. 2a. 1. aij jelzettel : Hienach volget ein |




Magyar Konyv Szemle, 1894, 805. 1.
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hibfche liebliche hifto | rie eines edlen farften | hercgog Ernft von
Bai | ren vii von éfterreich. 81a.1.: Hie hebt fich an fant | Bran-
dons biich wag er | wunders erfahren hat. 96b. 1., 2. hasdb, 16. sor:
Hle endet fich | fant Brandon. A4 {obbi hzanyzzk

8r., got bettikkel, a—f;, Aij—F, aaij—bbg jelzettel, custosok
és lapszamozas nélkill, 2 hasabon 37 sorral, 96 levél.

V. 6. Hain, 6675.

Inc.s.a. 1206. (coll. nr. 3.) Jankovich Miklés gyiijteményébél ;
szines fametszetekkel. Eliil, kozbiil s végén csonka. A hatsé tabla bel-
sején a 649. szamnal leirt czimer modordban kékkel és sargaval rajzolt
czimerpajzs, melynek fels6 mezejében 3 hatagh sarga csillag, az als6-
ban fekete sari lathato.

751. Hormer von Tirken. (1483.)

Ia. 1.: Hofmer von tiircken Végén, 3b. 1. 20. sor: Gebenn
uff Krafpergk | cgu zilig vond mit meinem eigen vorgedruc | kten
Infigel vorfigilt Am Sonnabent nach | allerheilgen tage Anno dm
sc Ixxxiij. A 4. 1. dres.

4r., g6t betiikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil, 30 sor-
ral, 4 levél.

M. Kényv-Szemle, 1877. 312, 1.

Inc.s.a.1534. Egyetlen ismert példany.

¢52. Homiuiarws doctorum, a Pauro piacono collectus. Koln,
Homborch Konradnal, (1475 koriil.)

I kotet. Id.1.: Incipit plogus Karoli magni | in omeliarii p
totum annum. 2e.].: Opus preclay omnium omeli | arum sz
poftillay venerabiliu ac | egregioy doctoru gregorij. auguf | tini.
iheronimi. ambrofij. bede. he | rici. leonis. maximi. ioh’is epi: at |
gz origenis integraliter fup euan | gelia dmicalia de tpe % de {¢is p
to | tius anni circula ¢t quibufda eo | runde {pfim int'pofitis fer-
monib’ | hincinde fuis locis collcis s coap | tatis tpibus in ptem
hyemaleg | ac eftiualem diuifum incipit feli | citer. 256°.1. 2. hasdb,
35. sor: Explicit pars hyemalis de | fanctis.

II kotet. 1a.1.: Omelie 5 poftille venerabiliug | doctoy gre-
gorij. auguftini. stb. 288a.1. 2. hasdb, 28. sor: Expliciunt omeli | e
fuper euangelia | de tempe & de fanctis p totum an | num cum
quibufda fermonibus | eorunde. admiffe % approbate ab | alma
vniuerfitate coloniefi. imp{ | fe autem p me Coradum de hom |
borch ad laudem = gloria dei q eft | femp benedicty in fecula Ame,
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2r., got bettikkel, jelzet, custosok ¢s lapszamozas nélkil,
2 hasabon 40 sorral, 2 kotet, 1. 256, II. 288 levél.

V. 6. Hain, 8789.

Két példany.

Inc.s.a. 1306. Jankovich Miklés gyijteményéb6l; szines, tbb-

~ nyire rubrummal festett kezdébetiikkel. Az 1a. lapon XV. szazadi kézzel :

Liber monasterii Vinee beate Marie wn Nouo Burlo procuratus per
fratrem Wilhelmum de Breda.

Inc.s.a. 1306a. ErGsen korillvagott példany. Jankovich Miklés
gylijteményébdl : szines kezddbetiikkel. Az I kotet 22. lapjan XV. szé-
zadi kézzel: Liber monasterii sancti Ludgeri episcopi in Werdena.
A T1. kotet utolsé oldalan XV. szazadi kézzel: Anno domini Mcccelxxxiiy.
Katherina de Berch soror wmatris dilecti fratris nostri Gobelini de
Woringhen comparavit istas duas partes omeliarii per totum annum
pro octo marcis, partim de bowis suis, partim de bomis, que cedere
debebant monasterio ex parte fratris supradicti ctc. Oretis pro ea. Ez
alatt egykor festett czimerpajzs, melynek sarga mezejében polgari
czimerjegy lathatd.

Inc.s.a. 1306b. Az 1. kotet 3-ik példanya. Elgtablijanak belsején
a frankfurti akadémia ujabb ex-librisével, s az la. lapon a boroszléi
egyetemi konyviar bélyegével és masodlati bélyegével. Szines kezdd-
betiikkel, a 2a. lapon lapszéli diszitéssel.

753. HorAE canonicae.

1a.1.: De Septem horis Canonicis Reueren | ter & fructuofe
In ecclefia legendis. aut de | cantandis. | (S)Epcies in die laude
dixi | tibi »C. sth. 7b. 1. 18. sor: % tunc ad celebracoem | miffe
accedat fecurus. '

4r., got bettikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil, 32 sor-

ral, 7 levél.

V. 6. Hain, 8826.

Inc.s.a.1380. Az 1a. lapon: Ex bibliotheca Pisachiorum. 1809,
A szdvegben XV. szdzadi latin és német széljegyzetek ; az utolsé {ires
levelen egykora latin mutats.

754, Invocentivs VIII. P. M. Regulae, ordinationes et con-
stitutiones cancellariae apostolicae. (Roma, 1484.) 4r. 11 levél.

Hain, 9217.

© Inc.s.a. 1482. Jankovich Miklés gytijieményébsl.

755. InnocenTius V1Ii. P. M. Regulae, ordinationes et con-
stitutiones cancellariae apostolicae.

1a. I.: Ad Reuerendiffimum Domina marchum barbo epifcopt
pene | firinll ac patriarcha aquilegienfem cardinem sancti marci

Magyar Konyv-Szemle, 1894. 19
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vul | gariter nucupatug stb. 2. l.: Regule ordinationes s con-
ftitutiones cancellarie Sanctiffimi do | mini noftri dni Innocentij
divina prouidentia pape viij. feripte = | correcte in cancellaria
apoftolica. Végén, 90b.1.: Lecte s publicate fuerfit fupraferipte

regule Rome 1 Cancel | laria apoftolica die martis iiii. mefis Tulij

Anno domii. M. | cccelxxxvi. Inditione iiii Pontificatus S.D. N. P. -

Inno | centij Anno eius fecundo.

4r., gbt betiikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkil,
33—34 sorral, 90 levél.

V. 6. Hain, 9220.

Inc.s.a.1392. Az 1a.lapon XVI. szazadi kézzel: Leonardi Casalis.
XV. szazadi széljegyzetekkel.

756. InsuLis (ALaNUs AB —). De maximis theologiae. 4r.40 levél.
Hain, 389.

Inc.c.a.1522. Jankovich Miklés gytijteményébGl. A czimlapon :
Franciscus Kaeincey. 1807.

757. loseprus Fravius. Opera latine, idest Antiquitatum libri
XX et de bello Tudaico libri VII. (Liibeck, Brandis Lukacsnal.)

A Két els6 levél hidnyezik. 3e.1. 1. hasdb: Explicit pro-
logus. 3. 7.: Flauij iofephi hystoriaj antiquitatis | iudaice liber
primus incipit: qui otinet | tempus annorum trii milia ducetoy |
quinquagintafex. 272b. I.: Explicit hyftoria flauij | iofephi de anti-
quitate. 273¢. [.: Flauij iofephi in textu libroru de iuda | ico
bello prologus incipit. 395b. [.: Explicit hyftoria flauij iofephi de
iuda | ico bello feliciter. :

2r., got betiikkel, jelzet, custosok és lapszamozas nélkiil,
2 hasabon 48 sorral, 395 levél.

V. 6. Hain, 9450.

Inc.s.a. 1140. Jankovich Mikldés gyiijteményébsl. A 99a. lapon
aranynyal diszitett szines kezdobetiivel. Az elGtabla belsején a glogaui

tarshaz ex-librise.

758. InTERROGATIONES et doctrinae, quibus quilibet sacerdos
debet interrogare suum confitentem. (Réma, Schurener Janosnal.) 4r.
8 levél. :

Hain, 9252.

Inc.c.a.773. (coll. nr. 5.) Jankovich Miklos gytijteményebdl.

9. Isiporos episcopus Hispalensis. Contra Iudaeos. (Roma).
4r. 38 levél
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Hain, 9306.
Inc.s.a.1528. Az 12. lapon: Ex bibliotheca Pisachiorum. 1809.

760. Tsioorus episcopus Hispalensis. De summo bono. (Kéln,
Zell Ulriknal, 1470 koril.) 4r. 123 levél.

Hain, 9281.

Inc.s.a.1444. (coll. nr. 1.) Jankovich Miklés gytijteményébsl; rub-
rumos kezdGbetiikkel. Az 1a. iires lapon, XV. szézadi kézzel irt theologiai
tartalma foljegyzés alatt, XVIIL szazadi kézzel: Ad bibliothecam eccle-
siae cathedralis Monasteriensis. A 3b. és 4a—Db. iires lapokon XV. szazadi
kézzel irt mutato.

¥61. Isiborus episcopus Hispalensis. De summo bono. Niirn-
berg, (Sensenschmid Janosnal.) 2r. 65 levél.
Hain, 9282.

Inc.s.a.1318. Jankovich Miklés gytijteményébdl; szines kezdd-
bettikkel.

762. Isiborus episcopus Hispalensis. De summo bono. (1494.)
8r. 120 level.

Hain, 9283.

Inc.s.a. 1476, Rubrummal festett kezdSbetiikkel. A czimlap
b. oldalan: Museum Semprowiense supra templi sacrarium accipiat
hunc libellum o me Antonio Schubert quondam pastore Pamag(artensi)
trans lacum, nunc autem exule et patriam Silesiam vepetente. Sem-
pronii, M.DC. LX. die 25. Septembris. A szdvegben XVI, szazadi, az
utolsé lapon egykora jegyzetekkel.

763. Isiporus episcopus Hispalensis. De summo bono. Lipese,
Arnoldus de Colonia sajtojan. 4r. 77 levél.
Hain, 9287.

Inc.s.a.1512. Jankovich Miklds gytijteményébdl; rubrumos kezdG-
bettikkel. Elil az ao iv hianyzik.

764. LANDRECHTBUCH vulgo SCHWABENSPIEGEL. (Augsburg,
Zainer Ginthernél) 2r. 163 levél.

Hain, 9869.

Inc s.a. 1340. Gréf Széchenyi Ferencz konyvtarabol. Az el6tabla
belsején ex-libris: Ex bibliotheca conventus Leucensis ad ss. Nicolaos
ordinis cremitaruwm samcti patris Augustini felirattal. Az 1a. lapon
XVI. szazadi kézzel : Marya Weinhoffnornd (7). .. Hanns Spewrnsperyger.
A 2a. lapon XVII szazadi kézzel : Conventus Leucensis ordinis eremi-
tarum s. p. Augustini. A.lit. A. se. 3. nr. 9. A lap aljan XVIIL sza-
zadi kézzel: Waszricht.

19*
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765. Lier poenrTENTIALIS. (K6In.) 2r. 116 levél.

Hain, 13153.

Két példany, mindketts Jankovich Miklos gytjteményéb8l; szines
kezdgbetiikkel.

Ine.s.a.1210. (coll. nr. 1.) Az eldtabla belsején felill XV. szézadi
kézzel : Pater Gerhardus de Wellingerhoff canonici (igy) ecclesie sancti
Mawritii. Az 1a lapon a szoveg kozt: Collegii societatis Iesu Mona-
sterijj 1589. A lap alsé szélén ugyane kézzel: Liber collegii societatis
Lesu Monasteris.

Inc.c.a.309. (coll nr.2))

766. LicuTeEnBerG (IoaNnnes) eremita Alsatus. Prognosticatio.
2r. 37 levél.

Hain, 10080.

Inc.s.a. 1194 Végén 5 levél hianyzik. A fametszetek ki vannak

_szinezve s némelyik egykora német széljegyzettel ellatva.

767. Lomsarpus (Perrus). Sententiarum libri IV. (Strassburg.)
2r. 247 levél.

Hain, 10184.

Két példany.

Inc.s.a.1118. Szines kezdésbetiikkel. Az utolsé iires levelen
XV. szazadi bejegyzés: Hee sunt opiniones huius libri minus probabiles,
quas moderni doctores stb.

Inc.s.a.1118a. Jankovich Miklds gyiijteményébsl. Az elGtabla bel-
sején a glogaui tarshdz ex-librise. Az elftabla belsején, az el8 s hats6
tires levelen s a hatsé tabla belsején XV. szdzadi tartalommutatoval. A
szoveg elsd levelének aljan: FEeclesiae collegintae b. Mariae v. Glogoviae
Madoris catalogo inscriptus ammo 1679. Az els6 levelen aranynyal
diszitett szines kezdSbetiivel, hasabkozti s lapszéli lombdiszitéssel, a
szoveghen szines kezdbkkel és lapszéli jegyzetekkel. A colophon felett
1477. évszam lathato.

768. Lucanus (M. Annacus). Pharsalia cum Pertrr Eovicr
praefatione. (Lipcse, Landssperg Martonnal, 1470 koral).

1a- 1.: Fpitauium (¢gy) Lucani. | Corduba me genuit rapuit
nero: prelia dixi | Que geffere pares: hinc focer inde gener. | Con-
tinuo nunqz direxi carmina ductu | Que tractim f{erpant: plus
mihi coma placet. 2. I Aij jelzeltel: Petri eolici g M. Annei
Lu | cani pharfaliam Prefatio. 3. . Aij jelzeftel: M. Annei Lucani
Cordubén | fis Pharfalie Liber primus. Végén, 218a.l.: Quem
pro te fubij non auerfate probabis. | Finis.

4r., got betiikkel, A—Z;, Aa—Nng jelzettel, custosok s lap-
szamozas nélkdl, 19 sorral, 218 levél.
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V. 6. Hain, 10230.

Inc.s.a.1378. Az eltabla belsején a frankfurti akadémia ex-
librise. Szdovegkozti s lapszéli XV. szézadi jegyzetekkel,

769. Lutrea (PeTRUs DE —). Sermones de tempore et de
sanctis.

1. 1.: Incipit prology in {ermones editus a venerabili dfio
{ratre | petro d’ Lutrea, dictus de almanea f{acreqg theologie pfeffore.
158b.1.: qui eft benedictus man@s trinus et vnus. p omnia fe. fe.
Amen. 159e.1.: Regiftrum de tempore. I160e.].: Explicit Regiftrum.
161a.1.: Incipiunt {ermones de f{anctis editi a fratre Petro de
alma | nia ordinis premonftratenfium. Prologus in {ermones. 273b.1.
Incipit Prologus fratris Petri blesen de Lutrea dictus | doctor petrus
de Alemanea ordinis Premonftratenfium in ¢o | mune fanctorum.
3000.1.: Explicunt fermones de fanctis eximij docto | ris parifienfis
domini Petri Blefen dictus | de Alemania expliciunt feliciter. 3010. I.
Explicit Regiftrum | de fanctis.

2r., got betiikkel, jelzet, custosok s lapszamozas nélkiil,
34 sorral, 301 levél.

Inc.s.a. 1160. Jankovich Miklés gytijteményéb6l; szines kezdd-
betiikkel. Az eldtabla belsején a boroszléi Szt-Matyas-templom ex-
librise. Felette kora XV szdzadi kézzel : Iste liber post decessum domini
Tohannis . ... debet pro . ... ecclesie collegiate beate . ... pro usu
legentium ibidem. Mas kézt8l: Ex libris Ioannis Laurentii Woykowski,
anno 1684, Az 1a. lapon: Hospitalis s. Mathiae Wratislaviae. 1693.
Ugyane kézzel a lap kozepén: Ex levato adm. r. d. Ioannis Loaurentii
Woikowsky parochi in Firstenaw. Az alsé lapszélen XVIIL szazadi
kézzel : Repositorium 8. L. A. num. 13.

790. Lyra (N1coLaus pE —). Moralia super totam bibliam.
(Strassburg, Husner Gyorgynél) 2r. 224 levél.

Hain, 10372.

Inc.s.a. 1126.

771. Lyra (Nicoraus pE —). Postilla super quatuor evan-
gelistas. 2r. 209 levél.

Hain, 10384.

Inc.s.a.1138.
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A nyomltatvinyok osztdlydnak anyaga a lefolyt évnegyed-
ben koteles példanyokban 822, vasarlas utjan (1399 frt 39 kr.
értékben) 1570, ajandék utjan 5394 drb, dsszesen 7786 drb nyom-
tatvanynyal gyarapodott.

A konyvtar helyiségében 2820 egyén 6465 kotet nyomtat-
vanyt, kolesonzés utjan pedig 734 egyén 2593 miibol 3378 kotetet
hasznalt.

Nevezetesebb szerzemények czimén elsG helyen emlitends a
nagybecsti Kossuth-konyvtdr, mely a megvasarlasara alakult orsz.
bizottsag ajandékaként jutott kdnyvtarunk birtokaba.

A konyvtar, mely a Széchenyi-teremben lett elhelvezve, 2702
leltari szam alatt 4303 kotet és fiizetb6l all. Rendkivill gazdag
kiillonosen torténelmi és termeészettudomanyi munkakban. Reank
nézve a Kossuth személyére vonatkozo s angliai, amerikai tar-
tozkoddsa idejében megjelent nyomtatvanyok mellett legkivalt azon
kisebb fiizetek, brosurak birnak kiiionds becscsel, a melyek az
1848 —5H0. évek torténetére vonatkozolag a kilfoldon jelentek meg
s a melyek Magyarorszagban eddig ugyszolvan teljesen ismeret-
lenek voltak. Nagyon becses Kossuthnak az amerikai és angol
lapokba irt czikkei gyiijteménye is, a melyekben ir6juk a magyar
igyekkel foglalkozik; e czikkek ki vannak vagva az illeté lapbol
és papirra ragasztva. A nagyobb munkak koziil folemlitenddk: a
<Natural history of New-York», 16 nagy kétetben, rendkiviil diszes
rajzokkal, a mit Kossuth magatél New-York allamtol kapott ajan-
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dékba ott tartézkodasa idején; szamos kiilfoldi és magyar folyoirat,
angol ¢s olasz természettudomanyi munkak, Kisfaludy Karoly,
Vorosmarty, Pet6fi, Josika, Jokai munkainak legels6 kiadasai, a
Kossuth személyével foglalkoz6 munkalatok az & siirti megjegy-
zéseivel, a Shakespeare-irodalom teljes gytjteménye stb. Konyv-
tarunk mindezekben oly gazdag gytjteménynyel gyarapodott, a mely
— tekintet nélkiil arra, hogy a magyar torténelem egyik leg-
kimagaslobb alakjanak szellemi életére vet vilagot — Onmagaban
is meghecsiilhetetlen érteket képvisel.

Maganosok kozul Arnstein Miksa (New-York), Abray Karoly,
Blaskovits Kalman, Bozoky Alajos (Nagyvarad), Demko Kalman
(Locse), Fantoni Gabor grof (Velencze), Farkas Karoly, dr. Fejér-
pataky Laszlo, Forgo Istvanné, Garda Samu, Hennig Alajos (Kalocsa),
Hofecker Imre, Hollinder Samu, Kéhalmi Sandor, dr. Karolyi Arpad
(Bécs), Kovats Ferencz (Hodmezovasarhely), Kropl Lajos (London),
Lovassy Laszlo (Keszthely), dr. Mandello Gyula, Marusik Pal
(Sopron), Milleker Bodog (Temesvar), Molnar Pal (Sarosd), Petd
Sandor, Sarkadi Sandor, dr. Sebestyén Gyula, Szilagyi Sandor és
id6sb Szinnyei Jozsef gazdagitoltak ajandékaikkal a nyomtatvanyi
osztalyt. Vétel utjan pedig a kovetkez6 nevezetesebb munkak let-
tek megszerezve: 1. Maréchal, Costumes civils actuels de tous
les peuples connus. Paris, 1788. (90 marka). 2. Young J., Aseries
of Portraits of the Emperors of Turkey (110 marka). 3. Usi e
costumi di tutti i popoli dell’ universo. Milano, 1856. (110 marka).
4. The Military Costume of Europe. London, 1812. (300 marka).
B. A Gothaischer Hofkalender régebbi és ujabb évfolyamaibol
30 drb (406 marka). 6. A Kossuth haldlara vonatkozé angol,
franczia és olasz nyelvii hirlapok, 316 drb 50 frt 9 krért.

A lefolyt évnegyedben 1369 kotetnyi munkarél készilt czim-
lap; 626 munka repertorizaltatott és 289 kotés ala Lkészittetett.

1.

A hirlapkényvidr gyarapodasa: a) vdsdrlds utjan: Kin S.
antiquartol (7 frt 50 kr. értékben): Der Soldatenfreund, Bécs,
1848. évf.; Magyar Kurir 1816. évf. L fele; Gutenberg 1866. évf.;
Figyelmezs 1849. évt. — 3 évf. 134 szama; b) kdtelespélddny
czimén 250 évf. 16,012 szama; Gsszesen 253 évf. 16,140 szama.

Az olvasok szama 470 volt; ezek 1010 kotet hirlapot hasz-
naltak.

Atnézetett 313 hirlap 11,733 szama. Czédulaztatott 76 hir-
lap 351 évfolyama.

Reklamalo levél 74 iratott; reklamaltatott 704 hirlapszam,
ebb6l eddig beérkezett 357 szam.
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A kézirattar ajandék utjan 5 drb kézirattal és 5 drb fénykeép-
masolattal gyarapodott; ezeken kiviil Forgé Istvanné adoményabol
Walther Laszl6 irodalmi hagyatékanak birtokdba jutott, a melynek
kézirattari része mintegy 100 kotetre rug.

Vétel utjan 6 drb kézirat és egy szinezett fénykép szerez-
tetett, a Kende S. béesi antiquartol 1000 frton megvasarol Mellétei
Barna Mihaly-féle gytjteményen kivill, mely a magyar csaladok
genealogiajara vonatkozé jegyzeteket és egyéb kéziratokat tartal-
maz. E nagy gyiijtemény, valamint a Walther-féle hagyaték most
van rendezés alatt. Vasarlasra 1040 frt fordittatott.

E szerzemények koziil kiemelend6 Walther Laszlo hagyatéka,
mely irodalmi szempontbél rendkivill becses, mert a Horvat Istvan-
nal szoros osszekottetésben allo Walther tébb ezerre mend leve-
lezése kozott elsérendi irok és koltSk leveleit s egyéb iratait tar-
talmazza ; tovabba a thorni Corvin-codex czimlapjanak szinezett
fényképe, mely az osztaly e nembeli nagy gytijteményét ritka szép
darabbal gyarapitotta.

A kutatok szama 86 volt, ezek 274 kéziratot hasznaltak.

A rendezetlen és heosztatlan régi kézirattari anyag kivalasz-
tdsa és rendezése tovabb folyt, de e munkat megszakitotta a Forgo
Istvanné ajandékanak és a Barna-féle gyfijteménynek atvétele és
rendezése, melynek eredményérsl csak a munka befejezése utan
adhatunk szamot.

A levéltar a lefolyt évnegvedben ajandék utjan 514 drb
irattal, 1 fénvképpel és 1 negativvel, csere utjan 4 db irattal s
6rok letétemény udtjan 953 drb irattal és 1 drb XVI szazadi bér-
irattartoval, dsszesen 1475 darabbal gyarapodott. E gyarapodasba
nincsen betudva Kende bécsi antiquartol megvasarolt oklevélgytjte-
mény, melynek jegyzékbe vétele most folyik, és a Sombory-csalad
levéltara, melynek szamadatait csak a végleges rendezés kapesan
allapithatjuk meg.

Vasarlasra 1041 frt 60 kr. fordittatott, mely osszegbdl 1000 frt
a Kendétsl megvasarolt oklevél- és kéziratgyijteményre esik. Ajan-
dékaikkal Forgo Istvanné (Budapest), Foldvary Gerzson ev. ref.
lelkész (Ofejérto), Kanitz bankigazgato (Bécs), grof Teleki Sandor
orsz. képvisel6 (Budapest), Varju Elemér (Budapest), és egy isme-
retlen gyarapitottak a levéltarat.

Az Gj szerzemények kozt els6 helyen emlitends egy 41 drb
kozépkori oklevélb6l allo gytjtemény, mely egy ismeretlen igy-
barat ajandékabol keriilt a levéltar birtokaba, s melynek oklevelei
jobbara Korosmegye birtokviszonyaira vonatkoznak. Kivalo jelentd-
séggel birnak a Kende antiquartél megvasarolt oklevelek, melyek
néhai Mellétei Barna Mihaly genealogiai kéziratgyijteményéhez tar-
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toztak, s abbol kivalasztva, jegyzék mellett fognak a levéltar illetd
csoportjaiba beosztatni. Forgo Istvanné az édes atyjanak, néhai
Walther Laszlonak birtokaban levs 460 drb, jobbara ujabbkori
oklevéllel gvarapitotta levéltarunkat. Az ujabbkori politikai moz-
galmakra vonatkozo iratok gytjteménve Kossuth Lajosnak 2, grof
Széchényi Istvannak és Klauzal Gabornak 1-—1, Kanitz Emanuel-
hez intézett levelével és Deak Ferencz egy 1869. februar 11-én kelt
német levelével gyarapodott. A nemeslevelek gytjteményének szapo-
rodasat a kovetkez6 jegyzék tunteti fel: 1. 1509. deczember 15. Botzen.
I. Miksa csaszar birodalmi czimeres levele Gaundl Lajos részére.
2. 1578. szeptember . .. Praga. 1. Rudolf czimeres levele Kwtton
Miklos részére. 3. 1580. oktober 6. Praga. Ugyanannak czimeres
levele Kowach Gyorgy részére. 4. 1613. marczius 10. Pozsony.
II. Matyas czimeres levele Miko Janos részére. 5. 1614. Zolyom
varmegye bizonyitvanya Gandl Kristof nemessége felgl. 6. 1633.
szeptember . . . (Bécs). II. Ferdinand czimeres levele Fetldvary
Janos részére. 7. 1660. aprilis 15. Bécs. I. Lipot czimeres levele
Finck Tobids részére. 8. 1746. deczember 5. Bécs. Folbari Bobok
Mihaly czimeres levele. 9. '1795. Pozsony varmegye bizonyitvanya
Martinkovics Marton nemességérsl. 10. 1808. Nyitra varmegye
bizonysaglevele Palasthy Pal nemességérdl.
Fényképgyijteménylink a garam-szentbenedeki konvent allitolag
Il. Andrastol 1217-ben nyert kivaltsaglevelének fényképével gyarapo-
dott, melynek eredetije az esztergomi kaptalan levéltaraban Griztetik.

Csaladi levéltaraink a magvar-nagy-sombori Sombory-csalad
levéltaraval szaporodtak, melynek két nagy ladaban felszallitott
iratai most vétetnek rendezés ala. Ezzel az orok letétemények
szama 27-re emelkedett. Ezenkivill Péchy Odon 2 kozépkori s
9 ujabbkori irattal és Péchy Elemér 942 drb, jobbara XVIH—XIX.
szdzadi irattal jarultak a mar régebben elhelyezett Péchy levéltar
kiegészitéséhez.

A lefolyt negyedévben 6 kutaté 492 oklevelet hasznalt.

Az djabb szerzemények koziill feldolgoztatott 1414 irat. A
levéltar anvagaba beosztatott : a kozépkori oklevelek kozé 45 drb,
az Ujabbkori oklevelek kozé 480 drb, a nemeslevelek kozé 10 drb,
Osszesen 535 drb irat.

A kozépkori oklevelek anyagabol a masolatok kivalasztattak
és a mar régebben killonvalasztott anyaggal és a Wenzel- s Majlath-
féle gydjtemények masolati anvyagaval egyesitve, a kozépkori ok-
levelek csoportjanak figgeléke gyanant fel lettek allitva. Az ily
modon rendezett gytijtemény 6 kotegben 6 drb XII. szazadi, 89 drb
XIM., 305 drb XI1V., 474 drb XV. és 154 drb XVI szazadi oklevél
masolatat foglalja magaban.

A csaladi levéltarak koziil tovabb folytattatott s befejezéséhez
kozeledik a Szent-lvany és Becsky csaladok levéltarainak ren-
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dezése; a Péchy levéltar ujabban bekiildétt anyaga mar rendez-
tetett, s az ekként kiboviilt levéltar 12 fiokban tjbol fel lett allitva.
Folyamatban van végiil az oklevelek anyagabol kivalasztott
czéhiratok és az ujabb e nembeli szaporodas beosztasa, mely egy-
uttal a czéhiratok csoportjanak uj rendezését vonta maga utan.

<

A SZEGEDI SOMOGYL-KONYVTAR 1892/93. EVI
ALLAPOTA.

REIZNER JANOSTOL.

A <Somogyi-konyvtar» 10-ik, azaz 1892/93. évi allapotarol,
a konyvtar hasznalatarol, gyarapodasarol, a czimtarozasi mun-
kalatok el6haladasarél szolo jelentésemet a kovetkezSkben van
szerencsém elGterjeszteni.

1. 4 konyvtdr haszndlata.

A7z olvasoterem 1892-ik évi szeptember hé 1-én ujra meg-
nvittatvan, a f. évi janius ho 380-ikaig terjedé 242 latogatasi
napon Osszesen 7651 olvas6 hasznalta a konyvtart. E létszamba
be van tudva azon 83 olvaso is, kik az 1892-ik évi julius—augusz-
tusi sziinet alatt huvarkodtak.

A 7551 olvasohol a délelstti idgszakra 153 esik ; a délutani
olvasok kozil pedig hétfén és csotortokon a 6—7 orai idGszakban
387 olvasé hasznalta a konyvtart.

A 7551 olvaso osszesen 7797 miivet hasznalt.

A konyvtar hasznalatanak havonkeénti eredményét a kovetkezo
tablazat tiinteti el6.

} o g Az olvasdk szdma i Az olvasék || g

L S T ‘ | leg- ' leg- | BN
Ev és hé ‘ z 5 de- | den- | 6ssze-| napi ]kisebb {x)agyobb} EE
&= O |l elétt | utan | sen | atlag | —— | < 8

i j | szima ! g

1892 szeplemher) 21| 16| ses| sse 33yl 78| 5| 903
> oktober ...| 26| 18| 1368 | 1386 53 *,| 71| 29 | 1390
> november .. 25 11| 930 | 941 37/, 63 22 | 953
» deczember : 23 51 902 | 907 89,1 64 24 | 915
1893. januar ..t 24 . 6 906 | 912 38, 58 20 || 928
> februgr ..., 231 16| 819 | 835 36 7,1 62| 17 862
> marczius .| 25 | 28| 516 | 544 219, 46 9| 592
> dprilis... | 22, 18 876 8394 17, 34 9| 434
> omijus ... 25| 22| 44l | 463 18'%),, 39 3| 484
> janius ... 241l 180 312 325 131, 36. 41 336
Osszesen. || 242 | 153 | 7898 | 7551 3149, — | — [ 7797
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A konyviar helyiségeit és berendezését 222 férfi és 80 né,
tehat Osszesen 302, legnagyobb részben vidéki latogato tekin-
tette meg.

2. A konyvtdr gyarapoddsa.

A gvarapodas, nevezetesen a beszerzés és adomonyozas kovet-
kez6 eredményii volt:

A mult év masodik felében a beszerzési alapbol még fenn-
maradt Osszeg terhére vétetett 77 mii 95 kotetben, tovabba 8 lap,
12 folyoirat és 12 fiizetes vallalat, osszesen 230 frt 21 kr. értékben.

A mult évi postakéltségre s aprobb kiadasokra felvett alap-
bol vétetett b mii 6 koétetben, oOsszesen 11 frt 17 kr. értékben.

Az 1893-ik évre konyvbeszerzésre elGiranyzott 1000 frt
alap terhére f. évi januar ho 1-t6l junius ho 30-ig beszereztetett
50 mii 82 kotetben, tovabba 6 lap, 15 folyoirat és 10 fiizetes
vallalat Gsszesen 395 frt 94 kr. értékben.

Alapitvanyi illeték czimén a konyvtar 1892, évi julius ho
1-t61 1893. évi junius ho 30-ikaig 13 mtvel (3 kotet, 32 fuzet
és 24 lapszam) gyarapodott.

Adomany utjan befolyt 91 kotet, 151 fiizet, 4 apré6 nyom-
tatvany, 16 kézirat, 1 kép, s kiilonb6z6 lapokbol 260 szam.

Az adomanyozok sorabol Rath Mor budapesti konyvkeres-
ked6 urnak becses és tekintélyes szami adomdnyat emlitem fel,
s kiemelem, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia, a vallas- és
kozoktatastigyi s a foldmiveléstigyi m. kir. miniszteriumok, a magyar
foldrajzi tarsulat, a m. kir. foldtani intézet, az orszagos m. kir.
statisztikai hivatal, a magyar mérnok- és épitész-egylet, stb.
hivatalos kiadvanyaikat ezen évben is megkiilldték a konyvtarnak.

A mult év masodik felében a beszerzési alap terhére bekot-
tetett 27 mt és hirlap 111 kotetben, 196 frt 10 kr. értékben.

Az id6kozben eladott masodpéldanyok arabol bekottetett
14 hirlap 21 kétetben, 85 frt 10 kr. értékben.

A f évi 1000 frt konyvkotesi alap terhére pedig bekottetett
335 mt 704 kotetben, 473 frt 80 kr. értékben.

3. A cezimidrosdsi és rendezési munkdlatok eléhaladdsa.

Mult évi jelentésemben emlitettem, hogy az I. szamu terem-
nek és a folyosonak bebitorozasa folytan még a mult év folya-
man attelepittetett a hittudomanyi szak a), b), ¢),’ d) alszaka,
az e) ¢s f) alszakok ez év folyaman tortént attelepitésével a hit-
tudomanyi szak rendezése is befejeztetett. Ezen év folyaman czim-
taroztatott és felallittatott az 6snyomtatvanyok és naptarak, schema-
tismusok szaka, valamint czimtirozva és beékelve lének az idg-
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kozi gyarapodasok. A kényvtar jelenlegi allomanyabol még csak
a hirlaposztaly egy része, s az apro nyomtatvanyok rendezése és
czimtdrozasa van hatra. melynek ez év folyaman térténd befeje-
zésével a konyvtar czimtarozasi és rendezési munkalatai véget
érnek.

A konyvtar czimtarozott és rendezett allomanya a mult évi
junius ho végével 23,815 miire terjedett, a mely 48467 kotetet,
illetdleg 44,376 darahot képviselt.

Ezzel szemben a foly6 évi junius ho 30-an megejtett lezaras
szerint a konyvtar czimtarozott és rendezett allomanyanak szakon-
kénti mennvisége a kovetkezd:

Inc. 131 md, 145 kotet, 122 darab.

5254 - 10,608 » 10053 -~
3776 » 8,042 > 7044~
789 > 6,622 > 6,428 >

Osszesen 24551 md, 50,916 kotet, 46,738 darab.

A 659 > 11919 » 10680 >
B, 1982 - 3051 92768  »
C. 654 » 1090 > 1,010 >
D. 1079 > 172 1545 >
E. 2112 - 3904 3671 >
F. 2178 3810 3517 o
G.
H
1

Ezen mennyiségh6l a varosi heszerzésekh¢l vagy mas ado-
manyokbol szarmazo mivek szama 5218-ra (= 9281 kotet,
8634 drb) rug.

Az iktatoba mult évben 115, a folyo évben pedig jinius ho
végeig 61 kiilonféle ugyirat érkezett be, a melyek mind elintéz-
tettek.

A mult évi julius—augusztusi sziinidé alatt a . szamu és
az olvasoterem tisztogatasa lett elvégezve, a mikor minden egyes
konyv gondos leporolas és vizsgalat ala vétetett.




VEGYES KOZLEMENYEK.

Valtozasok a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtiraban. A vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter dr. Usuday Jend premontrei kanonokot, a mizeumi
konyvtar segéddrét, a budapesti VI. ker. allami féredliskolahoz a torténelem
és foldrajz tanarava, Kereszty Istvdn mdazeumi segédet pedig, a hirlap-
kdnyvtarhoz valé beosztisa meglartdsa mellett, mizeumi segéddrré nevezte ki.

Mutzeumi konyvtari tisztvisel6k tanulményaton. Dr. Fejérpataky
Lasz16 igazgaté-6r f. évi julius és augusztus honapokban a herczeg Batthydnyak
kormendi, €s a gr. Erdddyek vordsvari levéltdraban s a veszprémi piispoki
levéltirban folytatta az Arpad-kor diplomatikaja és a Zsigmond-kori oklevéltar
érdekében kutatasait. Dr. Sebestyén Gyula a muzeumi utazasi alap segit-
ségével a bécsi, salzburgi, miincheni, erlangeni, jenai, weimari, gottingai,
wolfenbiitteli, berlini, lipcsei, drezdai és pragai konyvidrakat kereste fel s
kivalé figyelmet forditott a kéziratok katalogus-rendszerének tanulmanyoza-
sara. Dr. Hrdélyi Pal németorszagi Gtjaban a miincheni, lipesei, drezdai és
berlini konyvtarak tanulmanyozasat tiizte ki feladatiul. E tanulményi utak
eredményeir6l mindannyian a Magyar Kényv-Szemlében fognak beszamolni.

Nemzetkozi kiallitdsok. Az idei milanoi orszdgos kidllitds egyik
nevezetességét képezi a grafikus miivészetek bizottsiga altal rendezett nemzet-
kozi hirlap-kidllitis, mely a vildg Osszes hirlapjait mutatja be a legrégibh
1d6kt6l kezdve a legijabb korig. E kidllitds programmja a kovetkezdket oleli
fel: 1. Torténelmi osztaly; tartalmazza a XIX. szdzad elftt megjelent Osszes
hirlapok egyes péildanyait. 2. Politikai osztaly, allamok szerint rendezve.
3. Humorisztikus lapok. 4. Valldsos lapok. 5. Illusztralt lapok. 6. Tudoményos
lapok és folydiratok, 7. Technikai lapok. 8. M(ivészeti lapok. 9. Vegyes lapok:
gyorsiraszati-, fiird6i-, vendégldi ujsagok, sport-, divat-kozlényok sth. 10. Bib-
liografia. Az antwerpeni nemezetkizi kidllitdson a konyvnyomtatis fejlédése
és Hollandia konyvtari és kényvnyvomtatasi viszonyai vannak nagyszabasi cso-
portokban feltlintetve. Lipcsében pedig az ottani konyvkotG-czéh rendezett
augusztus 5—10. napjaiban 350 éves fennallasanak évforduloja alkalmabol
érdekes konyvkotsi szakkiallitast. x.

Anthologia régi magyar nyelvemlékeinkbfl. A M.Tud. Akadémia
Szily Kdlman fotitkar inditvanyara elSfizetés utjan egy oly munka kiadasarol
gondoskodott, mely régi nyelvemlékeink irant a figyelmet nagyobb korben
lesz hivatva felkélteni. A munka Nyelvemlékeink a kinyvnyomtatds kordig
czimmel mar sajto alatt van s néhdany hét mulva remélhetdleg meg is jelen-
hetik. Szerzdje, dr. Zolnai Gyula hudapesti tanar, a fontebbi czélt egyesitni
ohajtotta azzal, hogy a tulajdonkép anthologia-szeri konyv a nyelvész szi-
mara forrdsmunka 1s legyen s azért a magyar konyvnyomtatds koraig,
Komjathi Szent-Pal forditasaig (1533.) terjed§ hiteles nyelvemlékekrél nem-
csak ismertetést, hanem lehetSleg teljes irodalmi repertoriumot is igyekszik

.adni. Kilonos érdeket adnak a konyvnek a nagy szama és jeles kiviteld

facsimilék (fénynyomatok és szinnyomatok), melyekbdl a mii forgatéi frasunk-
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nak fejlédésérl is képet nyerhetnek. Ilyen hasonmdsokat ad a munka a
XIII. szazadb6l a halotti heszédrdl, a XIV. szdzadbdl a konigsbergi toredék-
r6l, a XV, szdzadbdl: a heszterczei és schligli szdjegyzékekrl, az Ehrenfeld-
Codexr6l, a béesi és miincheni kodexrdl, a német-ujvari glosszakrol, Szabdcs
viadalardl (teljes facsimile), Vér Andras menedéklevelérdl; a XVIL szazadhol
a kovetkezd kodexekrdl: Guary-kédex, Peer-kodex, Nador-kédex, Margit-
Legenda, Czech-kédex (Kinizsi Palné 1madsagoskonyve), Jordanszky-kodex,
Gyongyosi-kédex (a Matyds kirdly halalarél sz6lo dal teljes facsimiléje),
Vitkovics-kddex, Kazinczy-kédex, Erdy-kédex, az érsektjvari-kédex, s ezen kiviil
az Orszagos Levéltar és a Magyar Nemzeti Muzeum levéltarinak kovetkezé
érdekes magvar ereklyéir6l: Ddczy Ferencz kotelezvénve (15611.), Dragffy
Midria asszony kelengyéje (1516.), VerbGezy Istvan el6tt kotott hékelevél (1523.),
Thurzé Elek levele nejéhez (1525.) és Dragffy Jdnosnak a mohdcsi mezén
kelt végrendelete (1526.). — A mfire az eldfizetés mar lezaratott. Bolti dra
5 frt lesz. x.

Dévay Jézsef konyvtara. A Magyar Konyv-Szemle feladatai kozé
fartozvan a magangy(jtemények ismertetése is, készséggel adunk helyet az
alabbi koézleménynek, mely egy tudoményszeret(’i allami tisztvisel§ kdonyv-
tararél ad tajékoztatast. Dévay Jozsef, a m. kir. pénziigyminiszterium tiszt-
visel§je, iires idejében a klasszikai filologiaval foglalkozik, s 1864-t6l nagy
buzgalommal gyljti a szakmdajdba vagé konyveket. Konyvtara 3800 kotetet
szamlal s a régi klasszikusokon kiviil a kozépkori latinsag, a humanizmus
és a reformaczié irodalma is szépen van benne képviselve; oly eredmény
ez, melyrél — kisebb rang allami tisztviselink szerény javadalmazdsat
tekintve — csakis elismeréssel vehetink tudomast. E konyvek kozott tobb
Giuntina, Aldina s Elzevir-kiaddson kiviil nehdny &snyomtatvany is van,
@ m. Diogenes Laertius. Paris, 1475. (Hain 6197) ; Aeneas Sylvius, De duobus
amantibus historia. 1478. (H., 2157); Andreae Ioannes, Super arboribus
consanguinitatis. Niirnberg, 1478. (H., 1032); Statii Opera. Velencze, 1494.
(H.,14979.) Tartaretus, Explanatio in Petrum Hispanum. Freiburg, 1494. (H.,
15334.) és Defensio immunitatis et libertatis ecclesie. H. és év n. (H. 6081.)
Mint kivaléan érdekes darabot, meg kell emliteniink Alciatus Emblemai
1580-iki kiadasanak jegyzetlapokkal ellatolt példanvat, melynek jegyzetlap-
jaira az 1603—1606 években a witienbergi akadémia tanarai és tanuldi
irtak emléksorokat. Magyar nevet nem taldlunk ugyan e bejegyzések kozott,
de olvashatatlan irdssal bejegyzett tulajdonosa 1660-ban Beszterczebinyin
bényabiré és Hont varmegye tablahirdja volt. Nem érdektelen az 1733-iki
16csei német kalendarium példinya sem, melynek bejegyzései Pozsony varos
héaztartdsira vonatkoznak; tulajdonosa, ugy latszik, varosi tanicsos volt.
Dévay birtokdban van egy 1622-iki pozsonyi kézirat is, mely Perlingerisz
Janos pozsonyi polgdr arvdinak orokségi szdmadasait tartalmazza. H. S.

XVI. szazadi konyvtaraink torténetéhez. A készegi plébdnianak
1535-ben a kovetkezd konyvei voltak :

IX stiick pergamenein geschriben messpiiecher.

V stiick getrukt papirin messpiiecher.

Ain geschriben pergamenein psalter und ain papirin getrukter psalter.

Zway pergamenein gradual und zwai pergamenein anthiphonar. Auch
ain papirer getrukter anthiphonar.

Ain pergamener grosser ordinarium oder messepuch.

Ain getrukte bibl utrumque testamentum.

Stephani Novi sermones und sentenciarum (Zgy), auf pergamen gechriben.

E jegyzék eredetije a Chernel csalad iratai kozt maradt fenn, s jelen-
leg a Magyar Térténelmi Tarsulat gyGjteményéhen Griztetik, mely a Magyar
Nemz. Muzeum levéltardban van letéteményként elhelyezve.

Egy masik jegyzék a leleszi konvent konvveinek szdmadval ismertet
meg benniinket. Bz az orszagos levéltarban (Urb. et conscr. f. 18. nr. 15.)
Griztetik, kovetkez6 tartalommal :
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Biblia sancti Ambrosii.

Liber sermonum diversorum dierum.

Sermones discipuli de tempore.

Liber caiusdam fralris praemonstraiensis ordinis super psalterium.
Dua gradualia.

Dua antiphonaria,

Unum graduale mediocre.

Liber Isodorii.

Opera tractatus beati Anselmi.

Unum parvum psalterium,.

Tredecim missalia, quorum nonnulla sant lacerata.

Sermones fratris Roberti. Kozli: Késeeghy Sdndor.

Adalék Koleséri Samuel életéhez. Az Auraria Romano-Dacica hires
fréja, Koleséri Simuel, 1683-ban Leydenben Disputatio de sacrificiis
eorumque mystica significatione czimmel egy értekezést adott ki, melyet
Apafi Mihaly fejedelemnek ajanlott, Koleséri atyja, iddsb Koleséri Samuel
debreczeni pap, e munkat a kovetkez§ levél kiséretében kiildte meg a feje-
delemnek :

Ajanlom ngdnak mint kgls uramnak tartozé kotelességemet; isten
ngodat ez rednk felvirradott 4j esztend6ben G ajandékival ékesitse, aldzatosan
kivinom. Kgles uram, lévén egy bujdosé fiam ifju Koleséri Samuel a belgiumi
akademidkban, (piinkosdben lenne négyesztendeje bujdosdsinak), mostan kiil-
dott egy theologica disputatiot de sacrificiis, melyet aldzatosan ngdnak dedi-
calt, az § ifjai allapotjahoz képest szép devotiéval, melybtl im kiildottem
ngodnak, kérvén aldzatosan, vegye kegyelmesen, és sok orszagos gondjai
kozott méltéztassék megtekingetni és a jé indulatot szokott kegyelmessége
szerént ilyen ifjiban kegyesen fontolni. Irja kgls uram levelében, hogy
Galliaban igen nagy persequutio vagyon, annyira, hogy a szegény reforma-
tusok kénszerittetnek Galliabil Belgiumba és Angliaba bujdosni. Tobb irdsom-
mal ngodat nem terhelem, hanem ajanlom az erés mindenhaté istennek
oltalmaban, magamat penig és szegény bujdosé fiamat a ngod fejedelmi
gratidjaban. Daium Debrecini, die 15. Ianuarii, anno 1683.

Kgls uram, ngodnak alazatos igaz hive

Koleséri Sdmuel
a debreczeni ecl. lelkipdsztora mp.

Az ifja Koleséri életéhez érdekes adalékot szolgaltat e levél, melynek
eredetije a M. Tud. Akadémia kényvtaranak kéziratgyfijteményében &riztetik.
Kozli: Szildgyi Sdndor.

Réma nyilvinos konyvtirai az 6- és kozépkorban. Lanciani
Rudolfnak, a hires olasz archaeologusnak A régi Roma a legujabdb dsa-
tdsok vildgitdsdiban cz. miive, melyet Lubdczi Zsuzsdnna forditott ma-
gyarra, igen érdekes adatokat tartalmaz a klasszikus Roma konyvtdrairdl és
arrél a fejlédési kapoesrdl, mely azokat a kozépkori rémai konyvtdrakkal
osszeflizte. Az okori Roménak nagy konyvpiacza volt az Argiletumon, a
Forum Romanum és a Subura kozt lev8 varosrészben. Itt voltak a kdnyv-
keresked6knek és a régi miivek mdsoléinak gazdagon felszerelt boltjai,
melyeket Martialis és Horatius oly gyakran emlitnek és frnak le. Minden
egyes kivalobh konyvkereskedd biztositotta maganak egy-egy hires iré miivei-
nek kiadasat ; igy Horatius miveit a Sosius tesvérek adtak ki. Egy-egy kiad-
vanybél 1000 példanyt szoktak kozrebocsatani, melyek egyszerre jelentek meg
itt és a tohbi nagy konyvpiaczon: Athenében, Alexandridban, Lugdunumban.
Mindez a kényvtari viszonyok fejlettségérél tesz tanusagot. Az elsd nyilvdnos
konyvtart Asinius Pollio allitotta fel, a varos alapitdsinak 717. évében. Négy
évvel késébb alapiloita Augustus az elsé allami konyvtart: a Bibliotheca
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QOctaviae-t. A konyvtarszobdk rendesen kicsinyek voltak, mert a konyv-
tarakat tél kozepén sem fiitotték; azt tartottdk ugyanis. hogy a meleg art a
kotéseknek s elfsegiti a molyok fejlddését. Ezért kénytelenek még ma is fazni
a tudésok a vatikdni konyvtirban a négy téli honap alatt. E rendszabily
azonban nem mentette meg a konyvtarakat a tlizvészek csapisaitol. Octavia
konyvtara Kr. u. 80-ban elégett. Hasonldé sors érte a kovetkezd szazadokban
a tobbi nyilvdnos gyfijteményt: Tiberius palotdjanak s Jupiter Capitolinus
templomanak kényvtarait s a Palatinus hires Apollo-konyvtarat. Miel6tt
azonban e szerencsétlenségek megtorténtek volna, szdmos keresztény konyvtar
virdgzott s ezek mentették meg a régi latin irodalmat a végenyészettSl.
A kereszténység harom els§ szdzadanak kdnyvtarai Romdban voltak. Damasus
papa (366—384.) kiilon épiiletet emeltetett konyvtdra szamaira s Agapetus
papa 535-ben magasabb iskolat alapitott, melyet vilogatott kényvtarral kotott
ossze. A VIII. szazadban a laterdni palota lett a szent-szék irodalmi, torté-
neti és valldsos tartalmu kdnyvtarainak s levéltarainak kozpontja. A katasz-
tréfa, mely e gylijteményeket elpusztitotta s széjjel vagta a kapesot, mely az
okori és ujkori konyvtarakat Osszefiizte, valdsziniileg III. Honorius pépa
halila utdn (1227.)) tortént; a vatikdani konyvidr aprd zart szekrényeinek
berendezése azonban maig fentartotta a rendszert, a mely szerint a régi
Roéma konyvei fel voltak allitva. K B.

Konyvkeresked6k Lapja czimen julius ho elején uj heti folyéirat indult
meg, mely a magyar konyvpiacz érdekeinek szolgdlatit tlizte ki czéljaul.
Szerkesztik és kiadjak Boros Ignacz és Wiesner Jakab. Az eddig megjelent
nyolcz szam az 10j vallalat életrevaldsagarol tanuskodik. Az egyes fiizetek a
kétféle : nyomdédk szerint és betlivendben Osszeallitott konyvészeti jegyzéken
kiviil aktudlis bibliografiai kérdésekkel is foglalkoznak, fgy az 1. szdm
Jokai Mor osszes munkdinak kiaddsit ismerteti, s az 5. szim Kossuth
Lajos konyvtdrarél hoz ligyes ismertetést, aprobb rovataiban pedig helyet
talal a régi magyar konyvészetre vonatkozé kisebhb kozleményeknek is. Csak
az a kar, hogy hasabjai nagy részét mindjirt keletkezésekor a hasonl6 czélt
szolgald Corvina czim( vallalattal megindult polemidra volt kénytelen fel-
aldozni. A magyar konyvpiacz, reméljik, elég nagy mar arra, hogy két
hasonl¢ iranyu szaklap megférjen rajta egymas mellett s mindkett§ ered-
ménynyel munkalkodjék kit{izott czéljanak megvaldsitasara.

Német tudés a magyar irodalom-torténetr6l. Dr. Ziehen Gyula
jeles fiatal német tudés a <Berichten des Freien Deutschen Hochstiftess egyik
utébbi fizetében Humndert Jahre wungarischer Literaturentwickelung
czim alatt érdekes tanulmanyt tesz kozzé a magyar irodalom utolsé szdz
évének torténetér6l. A szerzd, ki tobb év eldtt hosszabb idé6t t6ltott hazank-
ban, a Friedrich Vilmos-féle Geschichte der Weltliteratur in Einzelndarstel-
lungen X. kolete gyanint megjelent magyar irodalomtorténet ismertetéséhél
indul ki, melyet Schwicker Henrik irt; de a recensio nyomaén, a targy ala-
pos ismerete altal feljogositva, maga is sok 6nallo véleményt mond, s azon-
ki'viil az irodalomtorténet egész bibliografiai appardtusival megismerleti
olvasdit.




A Magyar Koényv-Szemle uj folyamanak I. kotete
a kovetkezé dolgozatokat tartalmazza:

A Magyar Konyv-Szemle 6 folyama, — Fejérpataky Liszlé : A Gutkeled-
biblia. — Dr. Schrauf Kdroly: A hécsi egyelem kozépkori magyar anyakonyve.
(Két mellékle.tel.) — Rath Gyorgy: Pilez Gaspar és ellenfelei. (Adalék a hazai
kl‘yptoka’\lvinizmus hitvildz6 irodalmahoz.) — Szily Kalman: Magyarorszagi Gyorgy
mester arithmetikdja 1499-b6l. (Hirom hasonmaéssal.) — Szilagyi Sandor: I Ra-
kéczy Gyorgy udvari iskolai torténetéhez. — Dr. Thim Jézsef: Az 1848/43-iki
magyarorszagi szerb felkelés torténelmi irodalma. — Pauler Gyula: A magyar
kiralyi orszagos levéltar. — Horvath Igndcz: A Magyar Nemz. Mizeumi Konyvtar
ésnyomtatvanyainak jegyzéke. (1. kﬁzlemény;) -~ Lehrs Miksa: A budapesti
egyetemi konyvtar XV. szizadbeli ritka rézmetszete. (Egy melléklettel.) Az eredeti
német kézirathdl forditotta Kudora Karoly, — Acsady Ignacz: A dicalis Ossze-
irdsok gyfijteménye az orsz. levéltdrban. — ng.yar Konyveshdz. (Adalék Szabo
Karoly Régi Magyar Konyvtdrdhoz.) I. Magyar nyelvii nyomtatvanyok. (Kozlik:
Hellebrant Arpad, dr. Hodinka Antal, Sch. Gy. és Széll Farkas) IL Idegen
nyelvi hazai nyomtatvanyok. (Kozlik: Hellebrant Arpad, Réath Gybrgy és Varju
Elemér,) — Kalfoldi Szemle. Az 0j vatikani kdnyvtar, Frakndi Vilmosto6l. Olasz-
orszigi torténelmi kutatdsok, dr. Aldisy Antaltél. A boroszléi levéltari lelet
magyar vonatkozasai, Schonherr Gyulatél. A, kiilfoldi irodalom magyar vonat-
kozasu termékei, Horvath Igndcztél. — Tdrecza. Jelentés a M. Nemzeti Mdzeum
konyvtararol 1892/93-ban, Szinnvei Jozseftél. A M. Nemzeti Mazeum kényvtara
az 1891/92. munkaévhen. Jelentés a budapesti m. kir. tudomany-egyetem kényv-
tararol 1892-ben, Szilagyi Sandortél. A M. T. Akadémia konyvtiranak allapotarel
az 1892. évben. Jelentés az Erdélyi Mazeum-Egylet konyvtiranak 1891/92. évi
allapotarol, dr. Ferenczi Zoltantdl. Jelentés a kolozsvari magyar kir. Ferencz
Jézsef-tudomany-egyetem konyvtardnak 1891/92. évi Aallapotdrél, dr. Ferenczi
Zoltanlsl, Jeélentés a szegedi Somogyi-konyviar 1891/92. évi allapotarsl, Reizuer
Janostol. — Szakirodalom. Kudora Kiroly : Kényvtartan. Ism. Hellebrant Arpad.
Danké Jozsef : Vetus Hymnarium ecclesiasticam Hungariae. Ism. Kollanyi Ferencz.
Bibliotheca Zrinyiana. Ism. Erdélyi Pal. A gy6ri piispoki papnevel§-intézet kényv-
tirdnak czimjegyzéke. Ism. Horvath Sandor.. A magyar kir. Jézsef-miegyetemn
konyvtarinak czimjegyzéke. Ism. Décsényi Gyula. Béla kirdly névtelen jegyzGjenek
konyve a magyarok viselt dolgairol. Ism. D. Gy. A konyvidrak berendezésérél.
(Handbuch der Architectur, IV. kot.) Ism. dr. Ferenczi Zoltdn. Die Handschriften
in Gottingen. 1. Universitils-Bibliothek. Ism. dr. Aldasy Antal. Folyéiratok szemléje.
(Egyet. Phllologlal Kozlouy, Erdélyi Mizeum, Irodalomtdrt. Kozlemények, Kath.
Sgemle, Magyar Sion, Szdzadok, Térténelmi Tar, Turul, Centralbatt fiir Bibliotheks-
wesen, Mittheilungen des Instituts fir Osterr. Geschlchtsforschung Neues Archiv
der Gesellschaft fiir dltere deutsche Geschichte) Ism. D. Gy. — Vegyes kozle-
mények. A Magyar Konyv-Szemle 4j folyama. (Schonherr Gyula.) Viltozdsok a
M. N. Mazeum konyvtiriban, A M. N. Mizeum konyvtdrdanak gyarapodasa és
forgaima az 1892, évben. A Magyar T. Akadémia 6j f6konyvtarnoka. A Magyar
Nemzeti Mazeum iigye az orszdggylilésen. Muzeumok és konyvtarak a vidéken.
(Seh. Gy.) Miiller Miksa ajandéka. A legnagyobb konyvtdrak. (C. B.) Pap
Janos budai konyvarus végrendelete 1509-b6l. (Varju Elemér.) A papir ara
Kassdn 1533-ban. Hornus Cometa. (Ifj. Kemény Lajos.) A chicagoi kdnyvtari
vilag-kongresszus. Bél Matyas V. kotetének wj kiaddsa. 1848/49-iki iratok a
M. N. Muzem konyvtaraban. (H. S.) Erdélyi iskolai konyvek bibliografidja. Adalék ok
az 1848/49-iki szerb felkelés irodalmahoz. (Dr. Thim Jozsef) Hibaigazitas. —
Név- és Tdrgymutato.



A Magyar Konyv-Szemle 1j folyama.

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtara 1893-ban a Magyar
Konyv-Szemle 4j folyamat inditotta meg.

A folyoirat, mely mint a Magyar Nemzeti Muzeum koényvtara-
nak hivatalos kiadvanya s a magyar bibliografia egyediili szakkoz-
lonye, 1876 ota all a hazai tudomany érdekeinek szolgalataban, 1)
folyamaban is az eddigi nyomokon fog tovabb haladni, a rendelke-
zésére all6 eszkozok teljes felhasznalasaval torekedve tudomanyos
programmjinak megvalositisara, Els6 sorban a muzeumi konyvtar
érdekeinek elgmozditasara lévén hivatva, ismertetni fogja annak egyes
csoportjait: a szorosan velt konyvtart, a hirlap-osztalyt s a kézirat-
és levéltar osztalyat; bemutatia e csoportok ritkasagait; beszamol
az évi gyarapodasr6l, a végzett munkarél, ellendrzi a netalan
mutatkoz6 hianyokat s teljes, megbizhato képét fogja adni a konyv-
tar belsé életének. Folytatni fogja tovabba a hazai és kiilf6ldi konyv-
és levéltarak ismertetését, kivalo figyelmet forditva ezek magyar és
speczialis bibliografiai vonatkozasu anyaganak felkutatasara és kozzé-
tételére, s altalaban oda toérekedve, hogy hazank konyv- és levél-
tarainak hi tolmacsa legyen. Ismerteti a hazai és kiilfoldi bibliogra-
fiai irodalom termékeit s figyelemmel kiséri a kulfoldi irodalom
hazankra vonatkozé kiadvanyait, melyek &6sszegyiijtése a Magyar
Nemzeti Muzeum kényvtaranak egyvik legfontosabb feladatat képezi.
S mindezen munkajaban 6sszes igyekezetét arra fogja forditani, hogy
a bibliografia, konyv- és levéltartan fejlédésével lépést tartva, spe-
czialis czéljai mellett az altalanos tudomanyos érdekeket is sikerrel
szolgalhassa.

A folyoirat évnegyedes fiizetekben, évenként marezius, junius,
szeptember és deczember honapokban jelenik meg, 24—26 ivnyi ter-
jedelemben, tobb mimelléklettel. Elofizetési ara egész évre 3 frt,
egy-egy fizet ara 1 frt.

Az el6fizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Muzeum pénz-
tari hivatala fogadja el; a folyoirat szellemi részét érdekls kozle-
mények a szerkesztd czimére a Magyar Nemzeti Muzeum
konyvtaraba kildendsk.

‘Hornyanszky V. Budapest.



